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PREFACE 

THIS  collection  of  simple  stories  is  offered  to  teachers 
and  pupils  for  oral  work.  It  is  difficult  to  find  ma- 
terial easy  enough  and  interesting  enough  for  success- 
ful conversation;  yet  in  oral  work  that  he  can  thor- 
oughly master,  the  pupil  finds  the  most  stimulating 
exercise  in  his  modern-language  work.  Once  the 
story  is  his  own  to  tell  freely,  it  is  a  short  step  for 
him  to  write  it  correctly. 

It  is  a  principle  of  the  Reform  Method  never  to  re- 
quire work  to  be  written  that  cannot  be  spoken  flu- 
ently; always  to  require  a  correct  written  reproduc- 
tion of  what  is  known  orally.  The  willing  spirit  in 
which  pupils  meet  these  demands  is  the  surest  guar- 
antee of  their  soundness. 

Many  of  the  easiest  stories  in  this  collection  were 
used  during  the  school  year  1910-1911  with  two 
classes  of  beginners  in  Horace  Mann  High  School 
who  had  French  every  day.  The  method  described 
on  page  xiii  was  followed  closely.  In  many  cases  the 
pupils  wrote  out  the  stories  without  a  mistake,  and 
their  interest  in  this  type  of  work  never  flagged. 

The  very  complete,  some  will  say  too  complete, 
questions  have  been  added  to  encourage  the  pupil 
who  finds  oral  work  difficult.  Many  find  it  very 

hard  who  would  like  to  do  it  well. 
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The  teacher  will  find  his  material  ready,  I  hope, 
without  the  necessity  for  alteration  or  correction  on  his 
part.  The  pupil,  even  the  slowest  of  mind,  can  pre- 
pare himself  perfectly  for  any  question  on  the  text 
by  mastering  the  questions  set  for  him  and  will  gain 
almost  unconsciously  the  power  to  tell  the  story. 

No  attempt  has  been  made  to  grade  the  stories  as 
to  difficulty  except  that  the  easiest  come  first.  Prac- 
tically all  have  been  simplified  and  shortened.  They 
can  be  used  for  oral  work  no  matter  what  other  text- 
books are  appointed,  and  suitable  stories  for  all  grades 
are  included.  They  are  arranged  in  the  hope  of  help- 
ing and  stimulating  those  who  have  hitherto  done  lit- 
tle oral  work  or  who  foresee  difficulties  in  attempting  it. 

If  the  written  work  is  required  constantly  as  the 
sequence  of  the  oral,  the  effort  put  forth  by  the  pupils 
and  the  successful  results  will  astonish  teachers.  What 
they  love  to  do,  they  do  well. 

Except  for  suggestions  on  my  part,  the  vocabulary 
has  been  practically  written  by  M.  Marcel  Vigneron 
and  M.  Stanislas  Le  Roy.  M.  Vigneron  has  read  the 
proof  of  the  whole  book  with  ready  kindness  and  the 
most  painstaking  attention  to  detail.  I  appreciate 
heartily  his  interest  and  willing  effort. 

A.  W.  B. 

TEACHERS   COLLEGE 

and 

HORACE  MANN  HIGH  SCHOOL 
April,  1912 
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HOW  TO  USE  THIS  BOOK 

1.  Tell  the  story  slowly  with  pupils'  books  closed, 
being  sure  all  understand.     Explain  in  French  (see 
vocabulary)   the  meaning  of  any  word  new  to  the 
class;  make  constant  use  of  action,  often  the  easiest 
way  to  explain  words. 

2.  Have  the  class  open  their  books  at  the  story; 
let  the  teacher  pronounce  it  sentence  by  sentence,  the 
class  repeating  after  him;  drill  on  words  hard  to  pro- 
nounce;  then  have  the  class  read  the  story  through 
to  be  sure  they  pronounce  correctly. 

3.  On  the  following  day  the  pupils  should  be  ready 
to  answer  orally  any  question  on  the  story;  they  are 
to  prepare  to  do  this  by  trying  to  answer  readily  the 
questions  that  follow  the  story.     The  class  should  be 
able  to  tell  the  story  at  this  lesson.     Let  them  do  so 
sentence  by  sentence  in  order  as  they  sit. 

4.  The  next  day  they  should  be  able  to  write  the 
story  in  class. 

5.  All  stories  learned  should  be  frequently  reviewed 
throughout  the  year.     When  they  are  well  known, 
many  stories  can  be  told  in  fifteen  minutes. 

6.  The  method  of  treating  the  stories  must  vary 

according  to  the  class.     In  the  case  of  adults  who 
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have  done  no  oral  work,  the  books  should  be  open 
from  the  beginning;  the  story  should  be  read  sentence 
by  sentence  after  the  teacher  until  the  class  can  read 
it  fluently  together.  Then  the  questions  should  be 
read  and  answered  in  class  before  the  lesson  is  as- 
signed for  home  work.  This  method  may  be  fol- 
lowed in  the  beginning  with  any  class  who  have 
studied  French  without  oral  work  and  who  do  not 
understand  the  spoken  language.  The  pupils  will 
gradually  gain  this  power,  and  then  the  stories  can 
be  treated  as  already  outlined. 

7.  The  French  verb  is  so  difficult  for  the  ordinary 
pupil  that  verb  drill  should  form  a  part  of  every  kind 
of  instruction,  especially  if  power  of  sight-reading  is 
aimed  at.  If  the  stories  are  used  consecutively,  the 
exercises  following  the  stories  will  be  found  useful. 
For  pupils  who  know  little  French,  the  easiest  way  is 
to  teach  first  the  endings  of  the  Infinitives,  the  Pres- 
ent and  Past  Participles  of  the  three  conjugations, 
then  the  Present  Indicative  of  a  number  of  verbs  used 
in  the  stories  they  have  learned,  and  after  that  the 
Past  Indefinite,  Imperfect,  Past  Definite,  Future  and 
Conditional  of  the  same  verbs. 

No  effort  has  been  made  to  "teach  the  French 
verb,"  but  the  idea  has  been  to  give  here  all  the  ma- 
terial the  teacher  needs  while  using  this  book  for 
teaching  the  formation  of  the  verb. 
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The  Present  has  been  given  in  full  and  a  list  of 
the  irregular  Past  Definites  and  Futures  has  been 
added  because  they  are  so  very  easy  for  beginners  to 
learn  in  this  way.  My  own  pupils  in  their  first  year 
learned  their  irregular  verbs  from  typewritten  sheets 
in  just  the  form  presented  here. 

For  more  advanced  pupils,  the  principal  parts  of 
the  verb  can  be  used. 


SHORT  STORIES  FOR 
ORAL  FRENCH 

i.  L'OISEAU  QUI  A  FROID 

C'est  1'hiver.  II  fait  froid.  Un  petit  piseau  a  faim 
et  froid.  II  frappe  a  une  fenetre.  Une  petite  fille 
ouvre  la  fenetre  et  Poiseau  entre.  Elle  lui  donne  a 
manger  et  le  soigne  tout  1'hiver.  Au  printemps  1'oi- 
seau  est  triste.  II  ne  chante  plus.  L'enfant  ouvre  la 
cage  et  1'oiseau  s'envole. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Quelle  est  la  saison? 

2.  Quel  temps  fait-il? 

3.  Qui  a  faim? 

4.  Qui  a  froid? 

5.  Comment  est  1'oiseau? 

6.  Que  fait-il? 

7.  Ou  frappe-t-il? 

8.  Qui  ouvre  la  fenetre? 

9.  Quefait-elle? 

10.  Que  fait  1'oiseau? 

11.  Qu'est-ce  que  la  jeune  fille  lui  donne? 

12.  Que  fait-elle  tout  1'hiver? 

13.  Comment  est  1'oiseau  au 

14.  Quand  1'oiseau  est-il  triste? 

15.  Est-ce  qu'il  chante? 
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2  ORAL  FRENCH 

16.  Que  fait  la  petite  fille? 

17.  Que  fait  1'oiseau ? 

A.  Comment  se  trouve  1'oiseau? 

B.  Pourquoi  1'oiseau  frappe-t-il  a  la  fenetre? 
c.  Ou  entre-t-il? 

D.  L'oiseau  est  triste:  comment  la  petite  fille  le  sait-elle? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Vous  etes  1'oiseau.     Racontez  1'histoire. 

4.  Vous  etes  la  petite  fille.    Racontez  1'histoire. 

5.  Dites  tout  ce  que  fait  1'oiseau. 

6.  Dites  tout  ce  que  fait  1'enfant. 

2.  LE   GANT 

Une  dame  achete  une  paire  de  gants.  Le  marchand 
vend  les  gants.  La  dame  paye  les  gants  et  sort  du  ma- 
gasin.  Elle  perd  un  gant  dans  la  rue.  Une  petite 
fille  le  trouve  et  le  ramasse.  La  dame  revient  sur  ses 
pas  et  cherche  le  gant.  L'enfant  le  lui  rend.  La 
dame  remercie  la  petite  fille;  elle  est  tres  contente. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  achete  des  gants? 

2.  Que  fait  la  dame? 

3.  Qu'est-ce  qu'elle  achete? 

4.  Qui  vend  les  gants? 

5.  Que  fait  le  marchand? 

6.  Que  vend-il? 

7.  Qui  paye  les  gants? 

8.  Qu'est-ce  qu'elle  paye? 

9.  Que  fait-elle  ensuite? 
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10.  Que  perd-elle? 

11.  Ou  perd-elle  le  gant? 

12.  Qui  le  trouve? 

13.  Que  fait  la  petite  fille? 

14.  Que  fait  la  dame? 

15.  Que  cherche-t-elle  ? 

1 6.  Qui  lui  rend  le  gant? 

17.  Que  fait  la  dame? 

1 8.  La  dame  est-elle  contente? 

A.  D'ou  sort  la  dame? 

B.  Que  fait  la  petite  fille  apres  avoir  trouve  le  gant? 
c.  Pourquoi  la  dame  revient-elle  sur  ses  pas? 

D.  Pourquoi  remercie-t-elle  la  petite  fille? 

E.  Queluidit-elle? 

F.  Pourquoi  est-elle  contente? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

4.  Vous  etes  la  dame.    Racontez  1'histoire  au  present  et  au 

passe  indefini. 
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3.  L'ENFANT  QUI  PLEURE 

Un  petit  enfant  pleure  dans  la  rue.  Un  monsieur 
vient  et  lui  dit:  "Mon  enfant,  pourquoi  pleures- 
tu?"  "Ma  mere  m'a  donne  deux  sous  et  je  les  ai 
perdus." 

"Ne  pleure  plus,"  dit  le  monsieur,  "Void  deux 
sous,"  et  il  donne  deux  sous  a  1'enfant.  Le  mon- 
sieur part.  II  entend  1'enfant  qui  pleure  de  plus 
belle.  II  revient.  "Pourquoi  pleures-tu  a  present?" 

"Si  je  n'avais  pas  perdu  mes  deux  sous,  j'en  aurais 
quatre  a  present." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  pleure? 

2.  Comment  est  1'enfant? 

3.  Ou  pleure  t-il? 

4.  Que  fait  1'enfant? 

5.  Qui  vient? 

6.  Qu'est-ce  qu'il  dit  a  1'enfant? 

7.  Qu'est-ce  que  la  mere  a  donne  a  1'enfant? 

8.  Est-ce  qu'il  a  les  deux  sous  a  present? 

9.  Pourquoi  pas? 

10.  Que  dit  le  monsieur  ? 
n.  Que  donne  t-il  a  1'enfant? 

12.  Qu'est-ce  qu'il  fait  ensuite? 

13.  Qu'est-ce  qu'il  entend? 

14.  Alors  que  fait  le  monsieur? 

15.  Qu'est-ce  qu'il  dit? 

1 6.  Que  repond  1'enfant? 
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A.  Combien  de  sous  la  mere  a-t-elle  donne's  a  1'enfant? 

B.  Pourquoi  le  monsieur  est-il  revenu? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

4.  LE  CANIF 

Un  petit  garcon  trouve  un  canif  sur  la  route.  II  le 
ramasse.  II  examine  le  canif.  Le  canif  a  plusieurs 
lames  et  un  tire-bouchon.  II  voit  venir  a  lui  un  mon- 
sieur qui  cherche  quelque  chose  sur  la  route.  Le  petit 
garcon  s'approche  du  monsieur  en  le  saluant  poliment. 
Celui-ci  lui  demande :  "  As  tu  trouve  un  canif  neuf  a 
plusieurs  lames?"  Le  petit  garcon  tire  le  canif  de  sa 
poche  et  le  rend  au  monsieur.  "Merci,  mille  fois,"  dit 
Phomme,  et  il  s'en  va. 

I.  Repondez  a  ces  questions  : 

1.  Qui  trouve  un  canif? 

2.  Comment  est  le  garcon? 

3.  Quefait-il? 

4.  Qu'est-ce  qu'il  trouve? 

5.  Ou  le  trouve-t-il? 

6.  Que  fait-il? 

7.  Que  fait-il  ensuite? 

8.  Qu'est-ce  qu'il  examine? 

9.  Combien  de  lames  voit-il? 

10.  Qu'est-ce  qu'il  voit  encore? 

11.  Qui  vient  a  lui? 

12.  Que  fait  le  monsieur? 

13.  Ou  cherche-t-il  quelque  chose? 
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14.  Qui  s'approche  du  monsieur? 

15.  Que  fait  le  petit  garcon? 

16.  Comment  s'approche-t-il  du  monsieur? 

17.  Que  lui  dit  le  monsieur? 

18.  Ou  est  le  canif? 

19.  Que  fait  le  petit  garcon? 

20.  Que  dit  1'homme? 

21.  Que  fait-il? 

A.  Faites  une  description  du  canif. 

B.  Que  fait  le  petit  garcon  en  s'approchant  du  monsieur? 
c.  D'ou  tire-t-il  le  canif? 

D.  Dites  tout  ce  que  fait  le  petit  garcon. 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefmi. 


5.  L'OISEAU    QUI    A   SOIF 

Un  etourneau  a  soif .  II  veut  boire  dans  une  carafe : 
mais  son  bee  est  trop  court.  II  frappe  la  bouteille  pour 
la  briser;  mais  le  verre  est  trop  dur.  II  essaye  de 
renverser  la  carafe;  mais  elle  est  trop  lourde.  Alors  il 
apporte  des  petits  cailloux  et  les  jette  dans  1'eau. 
L'eau  monte:  1'oiseau  apporte  toujours  des  cailloux. 
Enfin  il  peut  boire  a  son  aise. 

z.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  a  soif? 

2.  Ou  veut-il  boire? 

3.  Peut-il  boire  dans  la  carafe? 

4.  Pourquoi? 

5.  Que  fait-il? 
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6.  Pourquoi? 

7.  Peut-il  briser  la  bouteille? 

8.  Comment  est  le  verre  ? 

9.  Qu'est-ce  qu'il  essaye  de  faire? 

10.  Renverse-t-il  la  carafe? 

11.  Et  pourquoi  pas ? 

12.  Qu'est-ce  qu'il  apporte? 

13.  Que  fait-il  avec  les  cailloux? 

14.  Qu'est-ce  qui  arrive? 

15.  Qu'est-ce  que  1'oiseau  continue  a  faire? 

16.  Enfin  que  peut-il  faire? 

A.  Pourquoi  veut-il  boire? 

B.  Est-ce  que  la  carafe  est  pleine  d'eau? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefmi. 

4.  Employez  dans  de  courtes  phrases:  soif,  court,  essaye, 

cailloux,  toujours. 
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6.  J'ECRIS   UNE   LETTRE 

J'ai  une  lettre  a  ecrire.  Je  prends  une  feuille  de 
papier  a  lettre  et  je  la  pose  devant  moi  sur  la  table. 
Je  prends  un  porte-plume,  je  trempe  ma  plume  dans 
1'encre  et  j'ecris.  Je  seche  1'ecriture  avec  du  papier 
buvard.  Je  prends  une  enveloppe,  je  1'ouvre,  je  plie 
ma  lettre  en  deux,  je  la  glisse  dans  Fenveloppe,  je  ferme 
1'enveloppe  et  j'ecris  Padresse.  Je  colle  un  timbre 
dans  le  coin  droit  superieur  de  1'enveloppe  et  je  jette 
la  lettre  dans  la  boite  aux  lettres. 

D'APRES  GOUIN. 

Exercices 

1.  Le  professeur  fait  chaque  action  tres  lentement  en 

parlant.  II  repete  si  les  eleves  ne  comprennent  pas. 
II  explique  les  mots  nouveaux,  en  montrant  la  chose 
ou  en  faisant  Faction.  Les  eleves  prononcent  les 
mots. 

2.  Le  professeur  dit  "J'ai  une  lettre  a  ecrire";  les  eleves 

disent  "  Vous  avez  une  lettre  a  ecrire";  et  ainsi  de 
suite. 

3.  Un  eleve  fait  le  professeur  et  dit  "J'ai  une  lettre  a 

ecrire,  etc."  Un  autre  dit  "Vous  avez  une  lettre 
a  ecrire";  et  le  troisieme  dit,  "  II  a  une  lettre  a 
dcrire." 

4.  Tous  les  eleves  parlent  ensemble  ou  1'un  apres  1'autre 

pendant  que  le  professeur  ou  un  des  eleves  fait  les 
actions  sans  parler. 

5.  Le  professeur  fait  les  actions  et  les  eleves  ecrivent  ce 

qu'il  fait. 
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7.  UN   ET   DEUX   FONT   TROIS 

Lorsque  Frederic  revint  du  college  aux  vacances  de 
Paques,  il  voulut  montrer  a  tous  sa  science  et  son  esprit. 
Au  diner  la  domestique  servit  deux  poulets. 

"Papa,"  dit  Frederic,  "vous  croyez  qu'il  y  a  deux 
poulets  rotis  sur  ce  plat?  Eh  bien,  je  veux  vous 
prouver  qu'il  y  en  a  trois!" 

"Voyons,"  dit  le  pere. 

"  D'abord,  celui-ci  fait  un  et  celui-la  fait  deux.  Or, 
un  et  deux  font  trois.  Nous  avons  done  trois  poulets 
a  manger  ce  soir." 

"C'est  parfaitement  exact,"  repondit  le  pere;  "Ma- 
man  va  en  prendre  un,  moi,  j'en  prends  un  aussi  et  le 
troisieme  sera  pour  toi!" 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  revint  du  college? 

2.  Quand  revint-il? 

3.  Que  voulut-il  montrer? 

4.  A  qui  voulut-il  montrer  son  esprit? 

5.  Que  servit  la  domestique  ? 

6.  Quand  servit-elle  les  poulets  ? 

7.  Combien  de  poulets  servit-elle? 

8.  Comment  etaient  les  poulets  ? 

9.  Que  croit  le  pere? 

10.  Qu'est-ce  que  Frederic  va  prouver? 

1 1 .  Que  dit  le  pere  ? 

12.  Comment  Frederic  prouve-t-il  que  un  et  deux  font 

trois  ? 

13.  Qui  va  manger  un  poulet? 
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14.  Qui  va  manger  un  autre  poulet? 

15.  Qui  aura  le  troisieme? 

A.  Est-ce  que  Frederic  a  eu  faim  ce  soir-la? 

B.  Et  pourquoi? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

4.  Employez    dans   des   phrases:    vacances,    diner,    rotis, 

d'abord,  exact,  aussi. 


8.  LA   MERE   AUX   ANES 

Des  enfants  sortent  de  Fecole;  ils  sont  bien  con- 
tents car  la  classe  est  finie.  Ils  voient  sur  la  route  qui 
passe  devant  1'ecole  une  vieille  femme  montee  sur  un 
ane ;  elle  a  un  long  f ouet  a  la  main  et  elle  chasse  devant 
elle  quatre  autres  anes. 

A  ce  spectacle,  un  des  enfants,  un  de  ces  petits  gar- 
cons  mal  eleves  qui  ne  respectent  personne,  crie :  "  Bon- 
jour,  bonjour,  la  mere  aux  anes!"  Les  autres  petits 
garcons  se  mettent  a  rire  et  tous  ensemble  crient: 
"Bonjour,  bonjour,  la  mere  aux  anes." 

La  vieille  femme  les  regarde  en  souriant  et  leur  re- 
pond  bien  haut:  "Bonjour,  bonjour,  mes  enfants." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  sort  del'e'cole? 

2.  Comment  sont-ils? 

3.  Pourquoi  sont-ils  contents? 

4.  Qui  voient-ils  sur  la  route? 

5.  Ou  passe  la  route? 
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6.  Sur  quoi  la  femme  est-elle  montee? 

7.  Qu'a-t-elle  a  la  main? 

8.  Que  chasse-t-elle  devant  elle? 

9.  Qui  parle  a  la  f emme  ? 

10.  Est-ce  un  bon  garcon? 

11.  Comment  est-il? 

12.  Que  crie-t-il ? 

13.  Qu'est-ce  que  les  autres  garcons  se  mettent  a  faire? 

14.  Qu'est-ce  que  chacun  crie  a  son  tour? 

15.  Que  fait  la  femme? 

1 6.  Comment  les  regarde-t-elle  ? 

17.  Que  leur  repond-elle? 

1 8.  Comment  le  dit-elle? 

2.  Racontez  1'histoire : 

3.  Vous  etes  un  des  petits  garcons.    Racontez  1'histoire  a 

votre  fafon. 

4.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 
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9.  LE   POISSON 

Un  pecheur  jette  sa  ligne  dans  1'eau.  Un  petit 
poisson  avale  1'appat  et  Phamecon.  Le  petit  poisson 
est  attrape.  II  dit:  "Rendez-moi  la  liberte.  Je  suis 
si  petit.  Laissez-moi  grandir." 

Le  pecheur  repond:  "Non,  ce  soir  meme  je  te  man- 
gerai,  car,  dit-on 

"Un  Tiens  vaut  mieux  que  deux  Tu  1'auras: 
L'un  est  sur;  1'autre  ne  1'est  pas." 

1.  Repondez  a  ces  questions  : 

1.  Qui  jette  sa  ligne  dans  1'eau? 

2.  Ou  jette- t-il  sa  ligne? 

3.  Que  jette- t-il  dans  1'eau? 

4.  Que  voit-on  dans  1'eau? 

5.  Que  fait  le  poisson? 

6.  Comment  est-il  ? 

7.  Que  desire-t-il? 

8.  Pourquoi? 

9.  Que  veut-il  faire? 

10.  Quand  le  pecheur  mangera-t-il  le  poisson? 

11.  Qu'est-ce  qui  vaut  mieux  que  deux  "Tu  l'auras?" 

12.  Pourquoi?     Comment  est  un  "Tiens?" 

13.  Est-ce  que  deux  "  Tu  l'auras  "  sont  surs? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini : 
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10.  LUI,    IL    FUME 

Un  fumeur  presente  son  porte-cigares  ouvert  a  son 
voisin  de  droite.  "Merci,  je  ne  fume  pas." 

II  se  retourne  vers  son  voisin  de  gauche.  "Je  ne 
fume  pas,  merci." 

Sa  femme  lui  dit  tout  has:  "Tu  n'en  off  res  pas  au 
capitaine?" 

"Ah!  non;  lui,  il  fume!" 

1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  A  qui  le  fumeur  presente-t-il  son  porte-cigares  r 

2.  Comment  est  le  porte-cigares? 

3.  Que  repond  le  voisin  de  droite? 

4.  Vers  qui  se  retourne- t-il  ? 

5.  Que  repond  ce  voisin? 

6.  Que  lui  dit  sa  femme? 

7.  Comment  le  dit-elle? 

8.  Que  repond  le  fumeur? 

2.  Racontez  1'histoire. 
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ii.  LUNETTES  POUR  LIRE 

Un  paysan  va  en  ville.  II  remarque  tout  ce  qu'il 
voit.  Par  exemple  il  remarque  que  beaucoup  de  per- 
sonnes  lisent  un  journal  et  presque  toutes  portent  un 
lorgnon  ou  des  lunettes.  Le  paysan  entre  chez  un 
opticien  et  demande  des  lunettes  pour  lire.  L'opticien 
lui  en  essaye  plusieurs  paires  pendant  que  le  paysan 
regarde  dans  un  livre:  mais  a  chaque  essai  il  repond: 
"  Non,  je  ne  puis  lire."  L'opticien  fatigue  de  lui  essay er 
ses  verres,  finit  par  dire  au  client:  "Mais  savez-vous 
lire  ?  " — "  Quelle  question !  Si  je  savais  lire  je  ne  vous 
aurais  pas  demande  des  lunettes  pour  lire." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Ou  va  le  paysan? 

2.  Que  remarque-t-il  ? 

3.  Qu'est-ce  que  beaucoup  de  personnes  lisent? 

4.  Que  portent-elles  ? 

5.  Chez  qui  entre  le  paysan? 

6.  Que  demande-t-il  ? 

7.  Que  lui  essaye  Popticien? 

8.  Que  fait  le  paysan? 

9.  Que  repond-il  a  chaque  essai? 

10.  Comment  est  1'opticien? 

11.  Que  finit-il  par  dire? 

12.  Que  repond  le  paysan? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

4.  Employez  dans   de  courtes  phrases:    beaucoup,  chez, 

plusieurs,  chaque,  par,  mais. 
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12.  BON  POIDS 

Jacques  Dupont,  un  boulanger,  achetait  son  beurre 
chez  Jean  Rigot,  un  paysan  qui  habitait  le  meme 
village. 

Au  bout  de  quelque  temps  il  s'apercut  qu'il  ne  re- 
cevait  pas  assez  de  beurre  pour  son  argent,  et  ren- 
contrant  Rigot,  il  1'accusa  de  malhonnetete. 

Le  paysan  nia  vivement  1'accusation,  et  Dupont 
porta  sa  plainte  devant  le  juge  de  paix. 

"  Apportez-moi,"  dit  le  juge  a  Rigot,  "votre  balance 
et  vos  poids." 

"  Voila  ma  balance,"  repondit  Rigot;  " quant  a  mes 
poids,  je  n'en  ai  pas." 

"Alors  comment  faites-vous  pour  peser  le  beurre?" 

"  Oh!  c'est  bien  simple.  J'achete  a  mon  voisin  Du- 
pont un  pain  de  quatre  livres,  et  ce  pain  me  sert  de 
poids  pour  peser  le  beurre  que  je  lui  envoie  tous  les 
samedis.  Je  le  place  dans  1'un  des  plateaux  de  la 
balance  et  je  mets  le  beurre  dans  1'autre." 

"Eh  bien!"  dit  le  juge  a  Dupont,  "vous  devez  etre 
satisfait." 

i.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Comment  s'appelait  le  boulanger? 

2.  Ou  achetait-il  son  beurre? 

3.  Est-ce  que  le  boulanger  demeurait  pres  du  paysan? 

4.  De  quoi  s'apercut-il  ? 

5.  Qui  rencontra-t-il  ? 

6.  De  quoi  l'accusa-t-il? 
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7.  Que  fit  le  paysan? 

8.  Comment  nia-t-il  1'accusation? 

9.  Devant  qui  le  paysan  porta-t-il  sa  plainte? 

10.  Que  dit  le  juge  a  Rigot? 

1 1 .  Que  repondit  Rigot  ? 

12.  Que  lui  dit  le  juge  alors ? 

13.  Est-ce  que  Rigot  trouve  cela  difficile? 

14.  Qu'est-ce  qu'il  achete  a  son  voisin? 

15.  A  quoi  sert  ce  pain? 

1 6.  Combien  de  fois  par  semaine  envoie-t-il  du  beurre  a 

Dupont  ? 

17.  Ou  place-t-il  le  pain? 

18.  Ou  met-il  le  beurre? 

19.  Que  dit  le  juge  a  Dupont? 

2.  Racontez  Phistoire. 

3.  Racontez  1'histoire  a  Pindicatif  present. 

*4.  Le  professeur  peut  demander  a  trois  eleves  de  jouer  la 
derniere  partie  de  cette  histoire. 

*  For  a  complete  treatment  of  this  story,  with  pupils  who  have  studied 
French  for  a  year  and  a  half,  see  "Max  Walter's  French  Lessons," 
pp.  161-168. 
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13.  LE  CORBEAU  ET  LE  RENARD 

Un  corbeau  est  perche  sur  la  branche  d'un  arbre. 
Dans  son  bee  il  tient  un  fromage.  Au  pied  de  1'arbre 
est  le  renard.  II  dit:  "  Bonjour,  monsieur  le  Corbeau." 
Le  corbeau  regarde  le  renard,  mais  il  ne  repond  pas, 
car  il  a  un  fromage  dans  le  bee. 

Le  renard  dit:  "Que  vous  etes  beau,  monsieur  le 
Corbeau!  Quelles  belles  plumes  noires!  Quel  joli 
bee!"  Le  corbeau  a  1'air  content,  mais  il  ne  dit  rien. 

Le  renard  devient  impatient;  il  agite  la  queue: 
"  Oui,  vous  etes  beau,"  dit-il,  "  et  si  votre  voix  est 
aussi  belle  que  votre  plumage,  vous  etes  le  prince  des 
oiseaux." 

Le  corbeau  a  Pair  ires  content.  II  ouvre  le  bee 
pour  montrer  sa  belle  voix.  Le  fromage  tombe,  le 
renard  le  ramasse  et  s'en  va  vite. 

D'APRES  LA  FONTAINE. 

z.  Repondez  a  ces  questions  : 

1.  Qui  est  perche  sur  un  arbre? 

2.  Ou  est-il  perche? 

3.  Que  tient-il  dans  son  bee? 

4.  Ou  est  le  fromage? 

5.  Qui  est  au  pied  de  1'arbre? 

6.  Ou  est  le  renard? 

7.  Que  dit  le  renard? 

8.  Que  fait  le  corbeau? 

9.  Parle-t-il? 

10.  Pourquoi? 

11.  Que  dit  le  renard  alors? 
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12.  Comment  sont  ses  plumes? 

13.  Comment  est  son  bee? 

14.  Quel  air  a  le  corbeau? 

15.  Est-ce  qu'il  parle  au  renard? 

1 6.  Comment  devient  le  renard? 

17.  Que  fait-il? 

1 8.  Que  veut-il  entendre? 

19.  Que  dit-ilau  corbeau? 

20.  Comment  se  trouve  le  corbeau  ? 

21.  Que  fait-il? 

22.  Pourquoi? 

23.  Qu'est-ce  qui  arrive? 

24.  Que  fait  le  renard? 

25.  Comment  s'en  va-t-il ? 

A.  Pourquoi  le  renard  flatte-t-il  le  corbeau? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  Thistoire  au  passe  indefmi. 
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14.  MOI,   J' ATTENDS 

Lili  va  a  1'ecole  mais  elle  ne  s'y  amuse  pas  beaucoup. 
Son  oncle  1'interroge:  "Lili,  que  fais-tu  a  1'ecole? 
Sais-tu  lire  un  peu?"  Lili  secoue  la  tete.  "Sais-tu 
ecrire?"  Lili  recommence  a  secouer  la  tete.  "Alors 
qu'est-ce  que  tu  y  fais?" — "Moi,  j'attends  qu'on 
sorte." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Oil  va  Lili? 

2.  Est-ce  qu'elle  s'y  amuse? 

3.  Qui  lui  parle? 

4.  Que  lui  demande-t-il  ? 

5.  Est-ce  qu'elle  sait  lire  ou  e'crire? 

6.  Comment  repond-elle  a  son  oncle? 

7.  Que  dit-elle  qu'elle  fait  a  1'ecole? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Employ ez  dans  des  phrases:    beaucoup,  que,  secoue, 

y,  attends. 
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15.  LE   SAVETIER   ET   LE   FINANCIER.     I 

Le  savetier  Gregoire  demeurait  pres  de  la  maison 
d'un  riche  financier. 

Des  la  pointe  du  jour,  le  joyeux  savetier  chantait  en 
travaillant.  Le  financier,  fatigue  par  ses  affaires,  se 
plaignait  de  ne  pouvoir  dormir  ou  s'il  dormait,  d'etre 
reveille  par  les  chants  de  son  voisin. 

Un  jour,  il  fit  venir  Gregoire  dans  son  cabinet. 

"  Je  veux,"  dit-il,  "que  vous  soyez  aussi  riche  qu'un 
roi.  Prenez  ces  cent  ecus  et  gardez-les  avec  soin  pour 
vous  en  servir  a  1' occasion." 

Le  savetier,  qui  n'avait  jamais  vu  tant  d'argent, 
ouvrit  les  yeux  avec  surprise.  Apres  avoir  remercie  le 
financier,  il  rentra  chez  lui  au  plus  vite,  et  cacha  son 
tresor  au  fond  de  sa  cave. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Ou  demeurait  le  savetier? 

2.  Comment  s'appelait-il  ? 

3.  Comment  etait  le  financier? 

4.  Quand  chantait  le  joyeux  savetier? 

5.  Que  faisait-il  en  chantant? 

6.  Pourquoi  le  financier  etait-il  fatigue? 

7.  Dormait-il  bien? 

8.  Qu'est-ce  qui  le  reveillait? 

9.  Ou  fit-il  venir  Gregoire? 

10.  Que  veut  le  financier? 

11.  Que donne-t-il  au  savetier? 

12.  Comment  faut-il  garder  1'argent? 

13.  Comment  ^tait  le  savetier  ? 
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14.  Qui  remercia-t-il  ? 

15.  Ou  rentra-t-il. 

16.  Comment  rentra-t-il  chez  lui? 

17.  Ou  cacha-t-il  son  tresor? 

A.  De  quoi  le  financier  se  plaignait-il  ? 

2.  Racontez  1'nistoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  present. 

1 6.  LE   SAVETIER   ET   LE   FINANCIER.    II 

A  partir  de  ce  moment,  le  savetiex  n'eut  plus  repos. 
Dans  la  crainte  d'etre  vole,  il  delaissait  tout  le  jour  son 
travail  pour  faire  le  guet.  La  nuit,  si  quelque  chat 
faisait  du  bruit,  le  chat  prenait  1'argent  et  vite  Gregoire 
courait  voir  son  tresor. 

II  ne  pouvait  travailler.  ne  dormait  pas,  et  ne  chan- 
tait  plus.  Quant  au  financier,  il  pouvait  maintenant 
dormir  toute  la  matinee. 

Au  bout  de  quelque  semaines,  le  savetier  comprit 
que  sa  richesse  le  rendait  fort  malheureux.  Prenant 
alors  son  argent,  il  retourna  chez  son  voisin.  "  Rendez- 
moi,"  lui  dit-il,  "mes  chansons  et  mon  somme  et  re- 
prenez  vos  cent  ecus." 

Rentre  chez  lui,  Gregoire  retrouva  son  entrain  au 
travail,  sa  gaiete  et  ses  chansons. 

D'APRES  LA  FONTAINE. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

i.  A  partir  de  ce  moment,  dans  quel  etat  fut  le  savetier? 
2    Que  craignait-il  ? 
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3.  La  nuit  si  quelque  chat  faisait  du  bruit,  que  pensait 

Gregoire  ? 

4.  Ou  se  rendait-il  vite? 

5.  Pourquoi  le  financier  pouvait-il  dormir  maintenant? 

6.  Que  comprit  le  savetier  au  bout  de  quelques  semaines  ? 

7.  Que  prit-il? 

8.  Ou  se  rendit-il? 

9.  Que  dit-il  au  financier? 
10.  Que  retrouva-t-il  ? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  a  1'indicatif  present. 

4.  Employez  dans  de  courtes  phrases :  repos,  crainte,  guet, 

plus,  matinee,  somme,  entrain,  chansons. 


17.  LE   CHAT   ET   LA   SOURIS 

Une  souris  sort  de  son  trou ;  elle  trotte  dans  la  cham- 
bre.  Le  chat  est  couche  dans  un  coin;  il  apercoit  la 
souris.  II  se  releve  sans  bruit;  il  bondit  sur  elle.  La 
souris  crie;  le  chat  la  laisse  s'echapper.  Elle  court  bien 
vite  vers  son  trou,  mais  le  chat  la  rattrape,  et  la  mange. 
Pauvre  petite  souris! 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  sort  de  son  trou? 

2.  Outrotte-t-elle? 

3.  Qui  est  dans  un  coin? 

4.  Comment  est  le  chat? 

5.  Ou  est  le  chat? 

6.  Que  voit-il  ? 

7.  Ou  est  la  souris? 
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8.  Que  fait  le  chat? 

9.  Comment  se  releve-t-il? 

10.  Que  fait-il  ensuite? 

11.  Que  f ait  la  souris ? 

12.  Est-ce  que  le  chat  mange  la  souris  tout  de  suite? 

13.  Ou  court  la  souris? 

14.  Comment  court-elle  vers  son  trou? 

15.  Entre-t-elle  dans  son  trou? 

1 6.  Pourquoi? 

17.  Que  fait  le  chat? 

18.  ALEXANDRE   ET   DIOGENE 

Un  jour  Alexandra,  passant  par  Corinthe,  cut  la 
curiosite  de  voir  Diogene: 

"  Je  suis  le  grand  roi  Alexandre,"  lui  dit-il. 

"Et  moi,  je  suis  Diogene,"  repondit  le  philosophe. 

"Ne  me  crains-tu  point?"  continua  Alexandre. 

"Es-tu  bon  ou  mauvais?"  reprit  Diogene. 

"Je  suis  bon,"  repartit  Alexandre. 

"He!  qui  craint  ce  qui  est  bon?"  reprit  Diogene. 

Alexandre  admira  1'esprit  et  la  franchise  de  Diogene, 
et  il  lui  dit :  "Tu  es  pauvre,  Diogene;  je  serais  bien 
aise  de  te  secourir;  demande-moi  tout  ce  que  tu  vou- 
dras." 

"Mets-toi  un  peu  de  cote,"  repondit  Diogene;  "tu 
m'empeches  de  jouir  du  soleil." 

FENELON. 
T  -  Repondez  a  ces  questions : 

i.  Qui  passait  par  Corinthe? 
: .  Qui  eut-il  la  curiosite  de  voir? 
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3.  Racontez  leur  conversation? 

4.  Qu'est-ce  que  le  roi  admira  ? 

5.  Comment  etait  Diogene? 

6.  Que  lui  dit  le  roi  ? 

7.  Que  demanda  Diogene  au  roi? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini  et  au  present. 

3.  Le  professeur  peut  faire  jouer  le  role  d'Alexandre  par 

un  eleve  et  celui  de  Diogene  par  un  autre. 


19.  ET   VOUS? 

On  dit  qu' Alexandra  Dumas  n'est  pas  1'auteur  de 
plusieurs  romans  qui  portent  sa  signature.  Un  jour 
il  rencontra  son  fils  et  lui  dit:  "  Eh  bien,  que  penses-tu 
de  mon  dernier  roman?  l'as-tu  hi?" — "Non,  je  ne  1'ai 
pas  lu,  mon  pere,  et  vous  ?  "  repondit  Alexandre  Dumas 
fils  dont  la  reputation  pour  1' esprit  est  bien  connue  et 
bien  meritee. 

1.  Repondez  a  ces  questions:' 

1.  Que  dit-on  d'Alexandre  Dumas? 

2.  Qui  rencontra-t-il  un  jour? 

3.  Que  lui  dit-il? 

4.  Que  repondit  le  fils? 

5.  Quelle  etait  sa  reputation? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 
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20.   L' AMERICAIN  EN  ANGLETERRE 

"Comment  trouvez-vous  1'Angleterre?"  demanda- 
t-on  a  un  Americain  qui  revenait  d'un  voyage  en  Eu- 
rope. "C'est  un  pays  bien  agreable,  tres  riche,  et  bien 
cultive,"  repond  1' Americain;  "mais  je  n'y  etais  pas  a 
mon  aise." — "Et  pourquoi  cela?" — "J'aime  a  faire 
une  promenade  apres  le  dejeuner;  or,  1'Angleterre — 
c'est  une  ile  si  petite  que  je  n'osais  faire  ma  promenade 
habituelle;  j'avais  peur  d'aller  trop  pres  du  bord  et  de 
tomber." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  D'ou  revenait  1'Americain? 

2.  Que  lui  demanda-t-on  ? 

3.  Comment  est  1'Angleterre? 

4.  Y  etait-il  content? 

5.  Qu'aime-t-il  a  faire? 

6.  Est-ce  que  1'Angleterre  est  grande? 

7.  Pourquoi  n'osait-il  pas  faire  sa  promenade  habituelle? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe'  indefini. 
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21.  IL   VOYAIT   LOIN 

Un  berger  breton,  debout  sur  la  crete  d'une  haute 
falaise,  contemplait  Focean.  Un  touriste  survint  qui 
1'aborde  et  lui  dit:  "Ily  a  une  belle  vue  d'ici!  Vous 
voyez  loin,  n'est-ce  pas  ?  " — "  Tres  loin." — "  Vous  voyez 
1'Amerique?"— "Je  vois  plus  loin!"— " Oh!  oh!  et 
comment  cela?" — "Attendez  que  ce  nuage  soit  passe, 
et  je  verrai  la  lune." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Ou  le  berger  etait-il  debout? 

2.  Que  contemplait-il  ? 

3.  Qui  survint? 

4.  Que  dit  le  touriste  au  berger? 

5.  Que  repond  le  berger? 

6.  Comment  peut-il  voir  plus  loin  que  1'Amerique? 

2.  Le  professeur  peut  faire  jouer  le  role  du  berger  par  un 

eleve  et  celui  du  touriste  par  un  autre. 

3.  Employez  dans   de  courtes  phrases :  debout,  vue,  loin. 

nuage. 
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22.  JE  VOUDRAIS  L'£TRE 

Un  Franfais  et  un  Anglais  se  disputaient  au  sujet 
de  la  gloire  militaire,  litteraire  et  scientifique  de  leur 
patrie.  Chacun  restait  persuade  que  sa  patrie  etait  la 
premiere  de  toutes.  Cependant  le  Francais  voulant 
terminer  poliment  la  dispute,  dit:  "  Du  reste,  Monsieur, 
si  je  n'etais  pas  Francais  je  voudrais  etre  Anglais." 
"Et  moi,"  repondit  fierement  1' Anglais.  "Si  je  n'etais 
pas  Anglais,  je  voudrais  1'etre. " 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  se  disputait? 

2.  A  propos  de  quoi  se  disputaient-ils  ? 

3.  De  quoi  chacun  etait-il  persuade? 

4.  Qui  voulait  terminer  la  dispute  ? 

5 .  Comment  voulait-il  la  terminer  ? 

6.  Que  dit-il? 

7.  Que  lui  repondit  1' Anglais? 

2.  Racontez  1'histoire  a  1'indicatif  present. 

3.  Employ ez  dans  de  courtes  phrases:  sujet,  chacun,  dis- 

pute, fierement. 
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23.  L'ANGLAIS   EN   AMERIQUE 

Un  Anglais  avait  passe  un  an  aux  Etats-Unis.  Au 
moment  ou  il  allait  se  rembarquer  pour  1' Europe,  un 
de  ses  amis  lui  demanda:  "Eh  bien,  que  pensez-vous 
de  notre  climat?" — "Votre  climat!  Mais  vous  n'avez 
pas  de  climat;  vous  n'en  avez  que  des  echantillons ! " 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Ou  un  Anglais  avait-t-il  passe  un  an? 

2.  Pour  quel  pays  allait-il  se  rembarquer? 

3.  Qui  lui  a  parle? 

4.  Que  lui  a-t-il  dit? 

5.  Qu'est-ce  que  1' Anglais  a  repondu? 

24.  L'ACTEUR   ET   L'AUTEUR 

A  la  repetition  generale,  un  acteur,  disait  trop  vite 
quelques  mots  qu'il  avait  a  prononcer.  "Allez  p\is 
lentement,"  lui  cria  1'auteur;  "prenez  votre  temps,  il  y 
a  un  point  et  virgule."  "  Non,  monsieur,"  repond  le  de- 
butant, "il  n'y  a  qu'une  virgule."  "Eh  bien!"  reprit 
1'auteur  en  riant,  "mettez  un  point  et  virgule."  "Ma 
foi,  monsieur,"  s'ecria  ce  pauvre  jeune  homme,  "si  vous 
faites  toujours  des  changements,  je  ne  serai  jamais  pret 
pour  demain." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Que  faisait  un  acteur  a  la  repetition  gene*rale? 

2.  Que  lui  cria  1'auteur? 

3.  Quelle  etait  la  ponctuation,  selon  1'auteur? 

4.  Que  trouve  1'acteur? 
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5.  Que  reprit  1'auteur? 

6.  Que  crie  le  pauvre  acteur? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

3.  Racontez  1'histoire  a  1'indicatif  present. 

25.  JOSEPH   II   ET   LA  MARCHANDE 

Joseph  II,  empereur  d'Allemagne,  parcourait  sou- 
vent  les  rues  de  Vienne  dans  un  cabriolet  qu'il  con- 
duisait  lui-meme.  Un  jour,  en  traversant  une  place, 
1  renversa  la  charrette  d'une  marchande  de  fruits  et 
de  legumes,  qui,  ne  le  reconnaissant  pas,  lui  debita 
mille  injures,  en  ramassant  ses  choux  et  ses  carottes. 

A  peine  1'empereur  fut-il  de  retour  au  palais,  qu'il 
envoya  une  douzaine  de  ducats  a  cette  bonne  femme, 
en  disant:  "  Je  crois  qu'elle  aura  lieu  d'etre  contente; 
je  repare  le  tort  que  je  peux  lui  avoir  fait,  et  je  lui  ai 
donne  tout  le  temps  de  pester  a  son  aise  centre  moi." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Que  faisait  souvent  Joseph  II? 

2.  Qui  conduisait  son  cabriolet? 

3.  Que  traversait-il  un  jour? 

4.  Que  renversa-t-il? 

5.  Que  fit  la  femme  ? 

6.  Tout  en  lui  disant  des  injures,  que  faisait-elle? 

7.  Reconnut-elle  Pempereur  ? 

8.  Que  lui  envoya  1'empereur? 

9.  Pourquoi  aura-t-elle  lieu  d'etre  contente? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

3.  Racontez  1'histoire  au  present  de  1'indicatif. 
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26.  L'ARAIGNEE    ET   LE   VER    A   SOIE 

L'araignee  en  ces  mots  raillait  le  ver  a  sole: 
"Mon  Dieu!  que  de  lenteur  dans  tout  ce  que  tu  fais! 

Vois  combien  peu  de  temps  j'emploie 
A  tapisser  un  mur  d'innombrables  filets." 
—"Soitt"  repondit  le  ver;  "mais  ta  toile  est  fragile. 

Et  puis  a  quoi  sert-elle  ?  a  rien. 

Pour  moi,  mon  travail  est  utile : 

Si  je  fais  peu,  je  le  fais  bien."     LE  BAILLY. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  raillait  le  ver  a  soie? 

2.  Pourquoi?     Comment  travaille  le  ver  a  soie? 

3.  Qu'est-ce  que  1'araignee  peut  faire  en  peu  de  temps? 

4.  Que  repond  le  ver? 

5.  Comment  est  la  toile  de  1'araignee  ? 

6.  A  quoi  sert-elle? 

7.  Comment  est  le  travail  du  ver  a  soie? 

8.  Comment  le  fait-il? 

2.  A  apprendre  par  coeur. 

3.  Employez  dans  de  courtes  phrases:  que  de,  peu,  toile. 
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27.  BRAVOURE   DBS   GAULOIS 

1.  Les  Gaulois  aimaient  la  guerre  et  la  faisaient 
souvent. 

2.  Us  etaient  braves.     Les  jours  de  bataille,  ils  sor- 
taient  des  rangs;    ils  s'avancaient  a  quelques  pas  de 
1'ennemi:  "Qui  veut  combattre  avec  moi?"  criaient- 
ils. 

3.  C'etait  une  joie  pour  eux  que  d'etre  blesses,  et 
ils  montraient  avec  orgueil  le  sang  qui  decorait  leur 
poitrine. 

4.  Ils  etaient  fiers   quand   ils   avaient   vaincu   un 
ennemi.     Ils  lui  coupaient  la  tete  pour  la  mettre  a  la 
pointe  de  leur  lance,  ou  la  pendre  a  la  selle  de  leurs 
chevaux,  comme  font  encore  aujourd'hui  les  peuples 
barbares. 

5.  Malheureusement,  ils  n' etaient  point  fermes  et 
patients,  comme  il  faut  1'etre  dans  les  batailles.     Ils 
attaquaient   1'ennemi   avec   une   bravoure   eclatante; 
mais,  si  1'ennemi  leur  resistait,  ils  se  fatiguaient  et  se 
decourageaient.     A  cause  de  cela,  tout  en  etant  braves, 
ils  n'etaient  pas  de  bons  soldats;  car  le  bon  soldat  reste 
calme  et  brave  j usque  dans  la  defaite. 

LAVISSE. 

i.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qu'est-ce  que  les  Gaulois  aimaient? 

2.  Comment  etaient-ils? 

3.  D'ou  sortaient-ils  le  jour  de  bataille? 

4.  Ou  s'avanf aient-ils ? 
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5.  Que  criaient-ils  ? 

6.  Qu'est-ce  qui  les  rendait  joyeux? 

7.  Que  montraient-ils  avec  orgueil? 

8.  De  quoi  etaient-ils  fiers? 

9.  Que  f  aisaient-ils  ? 

10.  Ou  mettaient-ils  la  tete  de  leurs  ennemis? 

11.  Qui  fait  encore  cela  aujourd  'hui? 

12.  Comment  faut-il  etre  dans  les  batailles? 

13.  Est-ce  que  les  Gaulois  Petaient? 

14.  Comment  attaquaient-ils  1'ennemi? 

15.  Que  f  aisaient-ils  quand  1'ennemi  leur  resistait? 

1 6.  Pourquoi  n'etaient-ils  pas  de  bons  soldats  ? 

17.  Quelle  est  la  conduite  du  bon  soldat? 

2.  Racontez  1'histoire  a  Pindicatif  present. 

3.  Racontez  1'histoire  a  la  troisieme  personne  du  singulier 

28.  VENGEANCE   D'UN    ELEPHANT 

Un  jour  un  cornac  conduisait  un  elephant  a  1'abreu- 
voir.  Us  passerent,  tous  les  deux,  devant  1'atelier 
d'un  tailleur  qui  travaillait,  assis  pres  de  sa  fenetre 
grande  ouverte.  L'elephant,  voyant  quelques  fruits 
sur  la  table,  allongea  sa  trompe  et  en  saisit  un.  Le 
tailleur,  pour  le  punir  lui  piqua  la  trompe  avec  son 
aiguille.  L'elephant  continua  son  chemin  et  sem- 
blait  avoir  oublie  1'incident,  mais  apres  avoir  fini  de 
boire,  il  remplit  sa  trompe  d'eau.  Le  cornac  le  ra- 
mena,  et,  lorsqu'ils  arriverent  devant  1'atelier  du 
tailleur,  Pelephant  s'arreta  et  lanca  toute  Peau  au 
visage  de  son  ennemi;  c'est  ainsi  qu'  il  prit  sa  re- 
vanche. 
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1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Qui  conduisait  1'elephant? 

2.  Ou  conduisait-il  1'elephant? 

3.  Devant  quel  atelier  passerent-ils? 

4.  Que  f  aisait  le  tailleur  ? 

5.  Ou  etait-il  assis? 

6.  Comment  etait  la  fenetre  ? 

7.  Qu'y  avait-il  sur  la  table? 

8.  Qui  vit  les  fruits? 

9.  Qu'est-ce  qu'il  allongea? 

10.  Quefit-il? 

11.  Que  fit  le  tailleur  avec  son  aiguille? 

12.  Pourquoi  piqua-t-il  1'elephant? 

13.  Ou  alia  1'elephant? 

14.  Apres  avoir  fini  de  boire,  que  fit-il? 

15.  Ou  arriverent-ils? 

16.  Quefit-il? 

17.  Ou  lanja-t-il  1'eau? 

1 8.  Pourquoi  le  fit-il  ? 

2.  Racontez  1'histoire  au  present  et  au  passe  indefini. 

*    Prenez  le  role  de  1'elephant  et  racontez  1'histoire  a  votre 
fa^on. 
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29.  POUVOIR   DE   LA   CONCORDE 

Un  homme  qui  avait  douze  fils,  les  fit  appeler  autour 
de  son  lit  de  mort.  II  leur  montra  un  faisceau  de 
fleches  et  ordonna  a  chacun  d'eux  de  rompre  les  fleches 
toutes  a  la  fois  ainsi  attachees.  Personne  ne  put  le  faire. 

II  leur  dit  ensuite  de  les  rompre  1'une  apres  1'autre. 
Us  les  rompirent  avec  facilite. 

"  Voila  un  embleme  du  pouvoir  de  la  concorde,"  leur 
dit  le  pere;  "aussi  longtemps  que  vous  resterez  unis, 
personne  ne  pourra  vous  vaincre." 

D'APRES  OTTO. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Combien  de  fils  avait  I'homme? 

2.  Ou  les  fit-il  appeler? 

3.  Que  leur  montra-t-il  ? 

4.  Que  leur  ordonna-t-il  ? 

5.  Est-ce  que  les  fils  yreussirent? 

6.  Comment  leur  dit-il  ensuite  de  rompre  les  fleches? 

7.  Qu'est-ce  qui  arriva? 

8.  Que  leur  dit-il  ? 

9.  Comment  faut-il  rester? 

2.  Prenez  le  role  d'un  des  fils  et  racontez  1'histoire. 
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30.  UN   EGOISTE 

Cherubim,  le  celebre  compositeur,  se  rendait  un 
jour  a  pied,  par  une  pluie  battante,  au  Conservatoire. 
Un  de  ses  admirateurs,  homme  fort  riche,  le  voit  de 
sa  voiture.  II  fait  arreter,  et  descendant,  appelle  le 
musicien:  "II  pleut  trop  fort,  cher  maitre,"  dit-il, 
"prenez  ma  voiture.  Moi,  je  ne  vais  pas  du  meme 
cote;  seulement,  pretez-moi  votre  parapluie."  "Mon 
parapluie,"  s'ecrie  Cherubini,  "je  ne  le  prete  jamais. 
Aliens  un  peu  vite,"  continue-t-il  en  s'adressant  au 
cocher,  "je  suis  en  retard." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Quel  temps  faisait-il? 

2.  Quietait  Cherubini? 

3.  Ou  allait-il? 

4.  Comment  y  allait-il? 

5.  Qui  le  voit? 

6.  Ou  est  1'admirateur? 

7.  Quefait-il? 

8.  Que  dit-il  au  musicien? 

9.  Ou  monte  Cherubini? 

10.  Pourquoi   1'admirateur   ne   monte-t-il   pas   dans   la 

voiture  ? 

11.  Que  demande-t-il  a  Cherubini? 

1 2 .  Pourquoi  Cherubini  ne  veut-il  pas  preter  son  parapluie  ? 

13.  Que  dit-il  au  cocher? 

A.  Pourquoi  1'histoire  a-t-elle  pour  titre  "Un  Egoiste"? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 
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31.  LE   VALET   FAIT   UNE   BETISE 

Un  valet  recoit  de  son  maitre  1'ordre  de  prendre 
les  lettres  qu'il  trouvera  sur  son  bureau,  et  de  les 
porter  a  la  poste.  II  y  en  avait  trois  dont  une  n'avait 
pas  d'adresse.  Le  valet  les  porte  toutes  trois  a  la 
poste  Le  maitre  s'apercevant  de  1'erreur  et  lui  de- 
mandant pourquoi  il  avait  porte  a  la  poste  une  lettre 
qui  n'avait  pas  d'adresse:  "Je  croyais,"  repond  le 
valet,  "que  vous  ne  vouliez  pas  qu'on  sut  a  qui  vous 
1'adressiez." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  parle  a  un  valet? 

2.  Ou  sont  les  lettres? 

3.  Ou  faut-il  les  porter? 

4.  Combien  de  lettres  y  a-t-il? 

5.  Combien  de  lettres  n'ont  pas  d'adresse? 

6.  Est-ce  que  le  valet  porte  cette  lettre  a  la  poste? 

7.  De  quoi  s'apercoit  le  maitre? 

8.  Que  dit-il  au  valet? 

9.  Que  repond  le  valet? 

A.  Que  dit  le  maitre  au  valet  en  1'envoyant  a  la  poste? 

B.  Qu'est-ce  qui  manque  a  une  lettre? 

c.  Au  retour  du  valet,  que  lui  demande  son  maitre  ? 

2.  Racontez  1'histoire. 

3.  Employez  dans  de  courtes   phrases:    en,  dont,  poste, 

bureau,  pas  de. 
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32.  LES   DOMESTIQUES 

Quand  Louis  XIV  allait  a  la  chasse,  on  portait  a  sa 
suite  quarante  bouteilles  de  vin.  C'etait  moins  pour 
le  roi  que  pour  les  piqueurs,  les  palefreniers  et  ceux-la 
meme  qui  portaient  ce  vin,  et  qui  se  faisaient  payer 
pour  le  distribuer.  Un  jour  le  roi  avait  soif  et  il 
demanda  un  verre  de  vin.  "Sire,"  lui  repondit-on, 
"il  n'y  en  a  plus."  "N'en  prend-on  pas  tou jours 
quarante  bouteilles?"  dit  le  roi.  "Oui,  Sire,"  mais 
on  a  tout  bu."  "Prenez-en  a  1'avenir  quarante-et- 
une,  pour  qu'il  en  reste  une  pour  moi." 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Ou  Louis  quatorze  allait-il  quelquefois? 

2.  Que  portait-on  a  sa  suite? 

3.  Le  roi  buvait-il  beaucoup  de  vin? 

4.  Qui  le  buvait? 

5.  Est-ce  que  ceux  qui  portaient  le  vin  le  donnaient 

aux  autres? 

6.  Qu'est-ce  qui  arriva  un  jour? 

7.  Que  demanda  le  roi? 

8.  Que  lui  repondit-on? 

9.  Que  dit  le  roi? 

10.  Pourquoi  n'y  en  a-t-il  plus? 

11.  Que  repondit  le  roi? 

2.  Racontez  1'histoire  a  Pindicatif  present. 

3.  Le  professeur  peut  demander  a  un  eleve  de  prendre  le 

role  de  Louis  XIV  et  a  un  autre  celui  du  domestique. 
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33.  LE   PANIER   DE   PAIN 

Esope  fut  vendu  a  un  marchand  d'esclaves,  qui, 
peu  de  temps  apres,  entreprit  le  voyage  d'Ephese  pour 
revendre  ceux  qu'il  avait.  Chacun  e*tait  oblige  de 
porter  un  fardeau.  Esope  prit  le  plus  pesant,  c'etait 
le  panier  au  pain.  Ses  camarades  crurent  qu'il 
1'avait  fait  par  betise,  mais  au  premier  repas  le  pain 
fut  entame,  et  le  fardeau  devint  moins  pesant;  il  en 
fut  de  meme  le  soir,  et  de  meme  le  lendemain,  de  sorte 
qu'a  la  fin  il  n'avait  plus  rien  a  porter. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  A  qui  Esope  fut-il  vendu? 

2.  Quel  voyage  le  marchand  entreprit-il  ? 

3.  Quand  entreprit-il  ce  voyage? 

4.  Pourquoi  y  alla-t-il? 

5.  Qu'est-ce  que  chacun  etait  oblige  de  faire? 

6.  Quel  fardeau  choisit  Esope? 

7.  Que  crurent  ses  camarades? 

8.  Quand  le  pain  fut-il  entame? 

9.  Comment  etait  le  fardeau? 

10.  Qu'est-ce  qui  arriva  le  soir  et  le  lendemain? 

11.  A  la  fin  avait-il  beaucoup  a  porter? 

2.  Vous  etes  Esope.    Racontez  1'histoire  a  votre  facon. 

3.  Employ ez  dans  de  courtes  phrases:  esclaves,  chacun, 

pesant,  betise,  entame,  de  meme. 
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34.  L'EMPEREUR    AURELIEN 

L'empereur  Aurelien,  etant  arrive  devant  la  ville 
de  Tyane,  et  en  ayant  trouve  les  portes  fermees,  jura 
dans  sa  colere  qu'il  ne  laisserait  seulement  pas  un 
chien  en  vie  dans  cette  ville  rebelle.  Les  soldats  se 
rejouissaient  d'avance  dans  Tespoir  de  faire  un  grand 
butin.  La  ville  ayant  ete  prise,  Aurelien  dit  a  ses 
troupes,  qui  le  conjuraient  de  tenir  son  serment: 
"  J'ai  jure  de  ne  pas  laisser  un  chien  dans  cette  ville; 
tuez  done,  si  vous  voulez,  tous  les  chiens  mais  ne 
faites  aucun  mal  aux  habitants." 

1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Ou  1'empereur  Aurelien  etait-il  arrive? 

2.  Comment  etaient  les  portes  de  la  ville? 

3.  Qu'est-ce  qu'il  a  jure  dans  sa  colere? 

4.  Comment  etaient  les  soldats? 

5.  Qu'esperaient-ils  faire? 

6.  La  ville  fut  prise.     Qu'est-ce  que  les  troupes  conjure- 

rent  Tempereur  de  faire? 

7.  Quel  etait  son  serment? 

8.  Que  dit-il  aux  soldats  pour  le  tenir? 

2.  Racontez  1'histoire. 
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35.  LE   CHEVAL   VOLE 

On  avait  vole  le  cheval  d'un  paysan.  Celui-ci  se 
rendit  a  une  foire  aux  chevaux  pour  en  acheter  un 
autre.  II  reconnut  son  propre  cheval  parmi  ceux  qui 
etaient  en  vente. 

"Ce  cheval  est  a  moi,"  dit-il  a  Fhomme  qui  le  gar- 
dait,  "on  me  Fa  vole  il  y  a  trois  jours." 

"Ce  n'est  pas  possible,"  dit  Fautre,  "il  y  a  trois  ans 
que  je  Fai." 

"Trois  ans?"  dit  le  paysan;  "j'en  doute."  Puis, 
mettant  subitement  les  mains  sur  les  deux  yeux  du 
cheval:  "De  quel  ceil  est-il  borgne?" 

"De  Fceil  gauche,"  dit  Fautre. 

Le  paysan  6te  sa  main  et  Fceil  gauche  parait  clair 
et  brillant. 

"Oh!  je  me  suis  trompe,"  dit  Fautre;  "je  veux  dire 
de  Fceil  droit." 

"II  n'est  borgne  ni  de  Fceil  droit,  ni  de  Fceil  gauche," 
dit  le  paysan,  en  otant  Fautre  main.  "II  est  evident 
que  vous  etes  un  voleur;  vous  le  voyez,  vous  autres!" 
continua-t-il  en  s'adressant  a  la  foule  autour  de  lui. 

Le  voleur  essaya  de  se  sauver,  en  entendant  ces 
mots.  Mais  il  fut  saisi  et  conduit  devant  le  ma- 
gistrat,  et  le  paysan  reprit  possession  de  son  cheval. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qu'avait-on  vole"? 

2.  A  qui  Favait-on  vole? 

3.  Ou  celui-ci  se  rendit-il? 
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4.  Pourquoi  s'y  rendit-il? 

5.  Que  vit-il? 

6.  Que  dit-il  a  rhomme? 

7.  Que  repondit-il  ? 

8.  Le  paysan  crut-il  cela? 

9.  Ou  posa-t-il  les  mains? 

10.  Que  dit-il  a  rhomme? 

11.  Que  repondit  1'homme? 

12.  Que  fait  le  paysan  alors? 

13.  Comment  est  Pceil  gauche? 

14.  Qu'est-ce  que  le  voleur  se  hate  de  dire? 

15.  Que  dit  le  paysan? 

16.  Que  fait-il  en  disant  cela? 

17.  A  qui  s'adresse-t-il  ? 

1 8.  Qu'est-ce  que  le  voleur  essaya  de  faire? 

19.  Qu'est-ce  qu'il  est  devenu? 

20.  Qui  reprit  possession  du  cheval? 

2.  Le  professeur  peut  faire  jouer  les  roles  du  paysan,  du 
voleur,  et  du  cheval  par  trois  eleves. 
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36.  LE  CARDINAL  ET  SON  SOUPER 

On  raconte  cette  histoire  du  cardinal  Dubois, 
ministre  de  Louis  XV.  Le  souper  du  cardinal  con- 
sistait  en  un  poulet  qu'il  mangeait  toujours  seul. 
Un  soir,  le  poulet  fut  oublie  par  ses  domestiques. 
Au  moment  d'aller  se  coucher  il  sonna  et  reclama 
son  souper,  leur  demandant  pourquoi  on  le  servait 
si  tard.  Les  domestiques  1'ecoutent  froidement  et  lui 
repondent  qu'il  a  mange  son  poulet  il  y  a  une  heure. 
"Comment!"  s'ecria-t-il,  "j'ai  mange  mon  poulet?" 
Les  domestiques  dirent  que  oui.  "C'estbien!  allez," 
leur  dit-il,  et  il  se  coucha  sans  souper. 

1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  De  qui  le  cardinal  Dubois  etait-il  ministre? 

2.  En  quoi  consistait  son  souper? 

3.  Qu'arriva-t-il  un  soir? 

4.  Quefit-il? 

5.  Que  leur  demanda-t-il? 

6.  Comment  les  domestiques  1'ecoutent-ils? 

7.  Que  lui  repondent-ils? 

8.  Quand  l'a-t-il  mange? 

9.  Quelle  fut  sa  reponse? 

10.  Que  dirent  les  domestiques? 

11.  Que  leur  dit-il? 

12.  Comment  se  coucha- t-il? 

2.  Racontez  1'histoire. 
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37.  A  QUOI  SERT  LA  VACCINE 

Un  homme  tres  credule  disait  qu'il  n'avait  pas 
confiance  dans  la  vaccine. 

"A  quoi  sert-elle?"  ajouta-t-il;  "je  connaissais  un 
enfant  beau  comme  le  jour,  que  sa  famille  avait  fait 
vacciner;  eh  bien!  il  est  mort  deux  jours  apres." 

"Comment!  deux  jours  apres?" 

"  Oui,  il  est  tombe  du  haut  d'un  arbre  et  s'est  tue. 
Faites  done  vacciner  vos  enfants  apres  cela!" 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Que  disait  un  homme  un  jour? 

2.  Comment  etait  Thomme? 

3.  Qui  connaissait-il  ? 

4.  Qu'est-ce  que  la  famille  a  fait? 

5.  Quand  1'enfant  est-il  mort? 

6.  Quelle  fut  1'exclamation? 

7.  Comment  1'enfant  est-il  mort? 

8.  A  la  fin  que  dit  1'homme  cre*dule? 

2.  Racontez  rhistoir?. 
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38.  LA    CHENILLE 

Un  jour,  causant  entre  eux,  differents  animaux 

Louaient  beaucoup  le  ver  a  sole: 
"Quel  talent,"  disaient-ils,  "cet  insecte  deploie 
En  composant  ces  fils  si  doux,  si  fins,  si  beaux 

Qui  de  1'homme  font  la  richesse!" 
Tous  vantaient  son  travail,  exaltaient  son  adresse: 
Une  chenille  seule  y  trouvait  des  defauts, 
Aux  animaux  surpris  en  faisait  la  critique, 

Disait  des  mais  et  puis  des  si. 
Un  renard  s'ecria:  <c  Messieurs,  cela  s'explique; 

C'est  que  madame  file  aussi." 

FLORIAN. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  causait  un  jour? 

2.  Qui  louaient-ils  ? 

3.  Que  fait  le  ver  a  soie? 

4.  Comment  sont  les  fils  du  ver  a  soie? 

5.  Qu'est-ce  que  tous  vantaient? 

6.  Qu'est-ce  que  tous  exaltaient? 

7.  Qui  trouvait  des  defauts? 

8.  Quelle  fut  la  reflexion  du  renard? 

2,  A  apprendre  par  coeur. 
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39.  LE  FLEUVE  TARI 

Au  bord  (Tun  lac  il  y  avait  un  berger  qui  gardait 
les  chameaux  d'un  village.  Un  jour,  il  s'aperjut  que 
1'eau  du  lac  fuyait.  II  ferma  Tissue  souterraine  avec 
une  grosse  pierre,  mais  il  y  laissa  tomber  son  baton 
de  berger.  Quelque  temps  apres,  un  fleuve  tarit  dans 
une  des  provinces  de  la  Perse.  Le  sultan  envoya  des 
emissaires  dans  tous  les  royaumes  environnants  pour 
decouvrir  comment  la  source  de  son  fleuve  avait  ete 
tarie.  Ces  ambassadeurs  portaient  le  baton  du  berger 
que  le  fleuve  avait  apporte.  Le  berger  se  souvint  de 
son  batonj  il  comprit  que  son  lac  etait  la  source  du 
fleuve. 

"Que  fera  le  sultan  pour  celui  qui  lui  rendra  son 
fleuve?"  demanda-t-il  aux  envoyes. 

"II  lui  donnera,"  repondirent-ils,  "sa  fille  et  la  moitie 
de  son  royaume." 

"Allez  done,"  repliqua-t-il,  "et  le  fleuve  perdu  arro- 
sera  la  Perse  et  rejouira  le  cceur  du  sultan.'* 

Le  berger  6ta  la  grosse  pierre,  et  les  eaux  allerent 
remplir  de  nouveau  le  lit  du  fleuve.  Le  sultan  envoya 
de  nouveaux  ambassadeurs  avec  sa  fille  a  Pheureux 
berger,  et  lui  donna  la  moitie  de  ses  provinces. 

D' APRES  LAMARTINE. 

i.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  De  qui  parle  1'histoire?     Quel  etait  son  occupation? 

2.  Ou  gardait-il  ses  chameaux? 

3.  De  quoi  s'apercut-il  un  jour? 
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4.  Comment  ferma-t-il  Tissue? 

5.  Qu'est-ce  qu'il  laissa  tomber  dans  1'eau? 

6.  Qu'est-ce  qui  arriva  quelque  temps  apres? 

7.  Que  fit  le  sultan? 

8.  Pourquoi  envoya-t-il  les  emissaires? 

9.  Que  portaient  les  ambassadeurs  ? 

10.  Ou  1'avaient-ils  trouve? 

11.  De  quoi  le  berger  se  souvint-il? 

12.  Que  comprit-il? 

13.  Que  demanda-t-il  aux  envoyes? 

14.  Qu'est-ce  que  le  sultan  lui  donnera? 

15.  Que  promit-il  aux  envoyes? 

16.  Que  fit  alors  le  berger? 

17.  Ou  coulerent  les  eaux? 

18.  Qui  est  venu  avec  les  nouveaux  ambassadeurs? 

19.  Qu'est-ce  que  le  sultan  donna  aussi  au  berger? 

2.  Vous  etes  le  berger.    Racontez  a  votre  facon  1'histoire 
au  passe  indefini. 
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40.  LE  PINSON   ET   LA  PIE 

(t  Apprends-moi  done  une  chanson!" 
Demandait  la  bavarde  Pie 
A  1'agreable  et  gai  Pinson, 
Qui  chantait  au  printemps  sur  1'epine  fleurie. 

"Allez,  vous  vous  moquez,  ma  mie; 
A  gens  de  votre  espece,  ah !  je  gagerais  bien 
Que  jamais  on  n'apprendra  rien." 
"Eh  quoi!  la  raison,  je  te  prie!" 
"Mais  c'est  que  pour  s'instruire  et  savoir  bien 
chanter, 

II  faudrait  savoir  ecouter; 
Et  jamais  babillard  n'ecouta  de  sa  vie!" 

MME.  DE  LA  FERANDIERE. 

1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Comment  est  la  Pie? 

2.  Comment  est  le  Pinson? 

3.  Que  demande  celle-la  a  celui-ci? 

4.  Que  faisait  le  Pinson? 

5.  Que  repond-il  a  la  Pie? 

6.  Que  gagerait-il? 

7.  Pour  savoir  bien  chanter,  que  faudrait-il  apprendre  ? 

8.  Est-ce  que  la  Pie  bavarde  ecoute  bien? 

2.  A  apprendre  par  cceur. 
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41.  ALEXANDRE  ET  SES  SOLDATS 

Pendant  une  marche  longue  et  penible  dans  un  pays 
aride,  1'armee  d'Alexandre  souffrait  extremement  de 
la  soif.  Quelques  soldats,  envoyes  par  le  roi  a  la 
decouverte,  trouverent  un  peu  d'eau  dans  le  creux 
d'un  rocher,  et  1'apporterent  au  roi  dans  un  casque. 
Alexandre  montra  cette  eau  a  ses  soldats,  pour  les  en- 
courager  a  supporter  la  soif  avec  patience,  puisqu'elle 
leur  annoncait  une  source  voisine.  Alors,  au  lieu  de 
boire,  il  jeta  Peau  par  terre  aux  yeux  de  toute  Parmee. 
Quel  est  le  soldat  qui,  sous  un  tel  chef,  se  serait  plaint 
des  privations  et  des  fatigues  ? 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Comment  etait  la  marche? 

2.  Comment  etait  le  pays? 

3.  De  quoi  souffrait  Pannee  d'Alexandre? 

4.  Que  trouverent  quelques  soldats? 

5.  Ou  la  trouverent-ils? 

6.  Comment  Papporterent-ils  au  roi  ? 

7.  A  qui  1'empereur  montra-t-il  Peau? 

8.  Pourquoi? 

9.  Qu'est-ce  que  1'eau  annoncait? 

10.  Est-ce  que  Pempereur  but  1'eau? 

11.  Quefit-il  alors? 

12.  De  quoi  ne  peut-on  se  plaindre  sous  un  tel  chef? 


2.  Racontez  1'histoire. 
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42.  L'AIGLE   ET   LE   CHAT 

Un  jour  un  aigle,  tournant  autour  d'une  ferme,  crut 
voir  un  lievre;  il  tomba  sur  sa  proie,  la  saisit  dans  ses 
series  et  1'emporta  dans  les  airs.  L'aigle  s'apercut 
bientot  que  malgre  la  finesse  de  sa  vue  il  s'etait  trompe: 
c'etait  un  chat  qu'il  avait  pris.  Le  chat  en  se  debat- 
tant  s'dtait  degage  peu  a  peu  des  serres  de  1'aigle,  puis 
1' avait  saisi  au  corps  avec  ses  quatre  griffes  et  main- 
tenant  lui  enfoncait  ses  dents  dans  le  cou.  "Lache- 
moi,"  s'ecria  1'aigle,  "  et  je  te  lacherai."  "  Je  n'ai  nulle 
envie,"  dit  le  chat,  "de  m'ecraser  en  tombant  d'une  telle 
hauteur.  Tu  m'as  enleve,  descends-moi  a  present  et 
remets-moi  oil  tu  m'as  pris."  L'aigle,  dechire  par  les 
dents  et  les  griff es  du  chat,  comprit  qu'il  devait  faire 
ce  que  1'autre  lui  disait,  aussi  descendit-il  au  plus  vite. 

D'APRES  FRANKLIN. 

I.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Ou  tournait  un  aigle  un  jour? 

2.  Que  crut-il  voir? 

3.  Que  fit-il? 

4.  Comment  la  saisit-il  ? 

5.  Ou  emporta-t-il  sa  proie? 

6.  De  quoi  s'aperfut-il  bientot? 

7.  Qu'est-ce  qu'il  avait  pris? 

8.  Que  faisait  le  chat  dans  les  serres  de  1'aigle? 

9.  Comment  s'etait-il  degage? 

10.  Comment  avait-il  saisi  1'aigle? 

11.  O u  lui  enfoncait-il  les  dents? 

12.  Qu  est-ce  que  1'aigle  cria? 
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13.  De  quoi  le  chat  n'a-t-il  pas  en  vie? 

14.  Ou  faut-il  que  1'aigle  le  remette? 

15.  Que  comprit  1'aigle? 

16.  Quefit-il? 

2.  Racontez  au  passe  indefini. 

3.  Racontez  a  1'indicatif  present. 


43.  LE   MEDECIN   ET   LE  PETIT   CADEAU 

Un  celebre  medecin  avait  soigne*  un  petit  enfant 
pendant  une  maladie  dangereuse.  La  mere  recon- 
naissante  arrive  chez  le  sauveur  de  son  fils.  "Doc- 
teur," dit-elle,  "il  y  a  des  services  qui  ne  se  payent 
pas.  Je  ne  savais  comment  reconnaitre  vos  soins. 
J'ai  pense  que  vous  voudriez  bien  accepter  ce  porte- 
monnaie  que  j'ai  brode  de  ma  main."  "Madame/* 
repliqua  un  peu  rudement  le  docteur,  "la  medecine 
n'est  pas  une  affaire  de  sentiment  et  nos  soins  veulent 
etre  remuneres  en  argent.  Les  petits  cadeaux  en- 
tretiennent  1'amitie  mais  ils  n'entretiennent  pas  nos 
maisons."  "Mais  docteur/'  dit  la  dame  surprise  et 
blessee,  "parlez,  fixez  un  chiffre." — "Madame,  c'est 
deux  mille  francs."  La  dame  ouvre  le  porte-monnaie, 
en  tire  cinq  billets  de  banque  de  mille  francs,  en  donne 
deux  au  medecin,  remet  les  trois  autres  dans  le  porte- 
monnaie,  salue  froidement  et  se  retire. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  un  medecin  avait-il  soigne*? 

2.  Ce  medecin  etait-il  connu? 
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3.  Comment  etait  la  maladie? 

4.  Comment  est  la  mere? 

5.  Ou  arrive- t-elle  ? 

6.  De  quels  services  parle-t-elle? 

7.  Qu'est-ce  qu'elle  ne  savait  pas? 

8.  Que  veut-elle  lui  donner? 

9.  De  quelle  maniere  repliqua  le  docteur? 

10.  Que  dit-il? 

11.  Que  font  les  petits  cadeaux? 

12.  Qu'est-ce  qu'ils  ne  font  pas? 

13.  Comment  etait  la  dame? 

14.  Quedit-elle? 

15.  Que  repond  le  me'decin? 

16.  Qu'est-ce  que  la  dame  ouvre? 

17.  Qu'est-ce  qu'elle  en  tire? 

1 8.  Combien  en  donne-t-elle  au  medecin? 

19.  Ou  met-elle  les  autres? 

20.  Que  fait-elle  ensuite? 

2.  Racontez  1'histoire. 
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44.  IL   FAUT   PAYER   D'AVANCE 

Un  cure  italien,  celebre  par  ses  bons  mots  s'embarqua 
pour  un  voyage,  et  fut  prie  par  plusieurs  de  ses  amis 
de  leur  faire  des  emplettes  au  pays  ou  il  allait.  Us  lui 
en  donnerent  tous  des  memoires;  un  seul  lui  donna 
1'argent  necessaire.  Le  cure  employa  1'argent  pour 
acheter  les  marchandises  demandees  et  ne  songea  pas 
aux  commissions  des  autres.  Quand  il  fut  de  retour 
chez  lui,  chacun  vint  s' informer  s'il  avait  fait  les  em- 
plettes. "Messieurs,"  leurdit  le  cure,  "lorsque  je  fus 
embarque,  je  mis  tous  vos  memoires  sur  le  pont  du 
navire,  pour  les  ranger  par  ordre;  mais  il  s'eleva  un 
vent  qui  les  emporta  tous  dans  la  mer.  II  m'a  done  ete 
impossible  de  faire  vos  commissions."  "Cependant," 
dit  Fun  d'eux,  "vous  avez  fait  telle  emplette  pour  un 
tel."  "C'est  vrai,"  repliqua  le  cure;  "mais  c'est  qu'il 
avait  enveloppe  dans  son  memoire  1'argent  qu'il  fallait 
pour  en  payer  le  montant,  et  le  poids  a  empeche  que 
le  vent  1'emportat." 

z.  Repondez  a  ces  questions: 

1 .  Par  quoi  le  cure  italien  etait-il  celebre  ? 

2.  Quefit-il? 

3.  Que  lui  demanderent  plusieurs  de  ses  amis? 

4.  Qui  lui  donna  de  1'argent? 

5.  Quel  argent  lui  donna- t-il? 

6.  Que  fit  le  cure? 

7.  A  quoi  ne  songea-t-il  pas? 

8.  Quand  il  fut  de  retour  qui  vint  chez  lui? 

9.  Pourquoi  les  amis  vinrent-ils  ? 
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10.  Ou  le  cure  avait-il  mis  leurs  memoires? 

11.  Pourquoi? 

12.  Qu'arriva-t-il  ? 

13.  Que  lui  dit  1'un  d'eux? 

14.  Comment  avait-il  enveloppe  son  argent? 

15.  Qu'est-ce  que  le  poids  de  P  argent  empecha? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 


45.  COMMENT   ON   DEVIENT   MARECHAL   DE   FRANCE 

Le  marechal  Lefebvre  avait  un  camarade  de  regi- 
ment qui  vint  le  voir  un  jour  et  qui  admira,  non  sans 
un  sentiment  d'envie,  son  bel  hotel,  ses  belles  voitures, 
ses  nombreux  serviteurs,  tout  le  train  enfin  d'un  grand 
dignitaire  de  Fempire. 

"Parbleu,"  lui  dit-il,  "il  faut  avouer  que  tu  esbien 
heureux,  et  que  le  ciel  t'a  bien  traitel" 

"Veux-tu,"  lui  repondit  le  marechal,  "avoir  tout 
cela?" 

"  Oui,  certainement." 

"La  chose  est  tres  simple:  tu  vas  descendre  dans 
la  cour  de  mon  hotel;  je  mettrai  a  chaque  fenetre  deux 
soldats  qui  tireront  sur  toi.  Si  tu  echappes  aux  balles, 
je  te  donnerai  tout  ce  que  tu  m'envies.  C'est  comme 
cela  que  je  1'ai  obtenu." 

SAINT-MARC  GIRARDIN. 
i.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  De  quel  marechal  parle-t-on? 

2.  Qui  vint  le  voir  un  jour? 

3.  Qu'  admira-t-il? 
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4.  Que  pense-t-il  ? 

5.  Que  lui  demande  le  marechal? 

6.  Que  repond  le  camarade? 

7.  Ou  faut-il  descendre? 

8.  Qui  sera  a  chaque  fenetre? 

9.  Que  f eront  les  soldats  ? 

10.  S'il  echappe  aux  balles,  que  lui  donnera  le  marechal? 

11.  Qui  1'a  obtenu  ainsi? 

46.  UN   MARCHE 

Un  vieil  avare  fait  venir  un  medecin  pour  voir  sa 
femme  tres  malade.  Le  medecin  qui  connaissait  son 
homme,  demande  a  s'arranger  d'abord  pour  ses  hono 
raires.  "Soit,"  dit  1'avare,  "je  vous  donnerai  deux 
cents  francs,  que  vous  tuiez  ma  femme  ou  que  vous  la 
guerissiez."  Le  medecin  accepte,  mais  malgre  ses 
soins,  la  femme  meurt.  Quelque  temps  apres,  il  vient 
reclamer  son  argent.  "Quel  argent?"  dit  1'avare. 
" Avez-vous gueri  ma  femme?" — "Non,  je  ne  Pai  pas 
guerie."— "Alors  vous  1'avez  tuee?"— "Tuee!  quelle 
horreur!  Vous  savez  bien  que  non."  —  uEh  bien, 
puisque  vous  ne  1'avez  ni  guerie  ni  tuee,  que  demandez- 
vous?" 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  fait  venir  un  medecin? 

2.  Qui  est  malade? 

3.  Que  demande  le  medecin? 

4.  Pourquoi  demande- t-il  cela? 

5.  Que  dit  Pavare? 

6.  Qu'est-ce  qui  arrive,  malgre  les  soins  du  me*decin  ? 
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7.  Pourquoi  le  medecin  vient-il  quelque  temps  apres? 

8.  Que  dit  1'avare? 

9.  Que  lui  repond  le  medecin  ? 

10.  Que  reprit  1'avare? 

11.  Quelle  fut  1'exclamation  du  medecin? 

12.  Qu'est-ce  que  1'avare  finit  par  dire? 

47.  LA  SOURCE 

Tout  pres  du  lac  nitre  une  source, 
Entre  deux  pierres,  dans  un  coin; 
Allegrement  1'eau  prend  sa  course 
Comme  pour  s'en  aller  bien  loin. 

Elle  murmure:  "Oh!  quelle  joie! 
Sous  la  terre  il  faisait  si  noir! 
Maintenant  ma  rive  verdoie, 
Le  ciel  se  mire  a  mon  miroir. 

"A  ma  coupe  1'oiseau  s'abreuve  .  . 
Qui  sait  ?  apres  quelques  detours 
Peut-etre  deviendrai-je  un  fleuve 
Baignant  vallons,  rochers  et  tours. 

"  Je  broderai  de  mon  e*cume 
Fonts  de  pierre,  quais  de  granit, 
Emportant  le  steamer  qui  fume 
A  P Ocean  oil  tout  finit." 

Ainsi  la  jeune  source  jase, 
Formant  cent  projets  d'avenir; 
Comme  Peau  qui  bout  dans  un  vase, 
Son  flot  ne  peut  se  contenir; 
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Mais  le  berceau  touche  a  la  tombe, 
Le  geant  futur  meurt  petit: 
Nee  a  peine  la  source  tombe 
Dans  le  grand  lac  qui  1'engloutit. 

THEOPHILE  GAUTIER, 

I.  Repondez  a  ces  questions  : 

1.  Pres  de  quoi  filtre  la  source? 

2.  Entre  quoi  filtre-t-elle  ? 

3.  Dans  quoi  filtre-t-elle  ? 

4.  Comment  coule  1'eau? 

5.  Que  murmure-t-elle  ? 

6.  Maintenant  que  fait  la  rive? 

7.  Ou  le  ciel  se  mire-t-il? 

8.  Que  fait  1'oiseau? 

9.  Que  deviendra  peut-etre  la  source? 

10.  Que  baignera-t-elle? 

11.  Que  brodera-t-elle  de  son  ecume? 

12.  Qu'emportera  t-elle? 

13.  Ou  tout  finit-il? 

14.  Que  forme  la  jeune  source  en  jasant  ainsi? 

15.  A  quoi  ressemble-t-elle? 

16.  Ou  touche  le  berceau? 

17.  Comment  meurt  le  geant? 

18.  Ou  tombe  la  source? 

19.  Qu'engloutit  le  grand  lac? 
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48.  DEUX  VOLUMES 

Frederic  Guillaume  III,  roi  de  Prusse,  avait  un  aide 
de  camp,  peu  fortune;  il  lui  envoie  un  petit  porte- 
feuille,  en  forme  de  livre,  ou  il  avait  place  cinq  cents 
thalers.  Quelque  temps  apres  il  rencontre  1'omcier. 
" Eh bien!"  lui  dit-il,  "comment  avez-vous  trouve  1'ou- 
vrage  que  je  vous  ai  adresse?" 

"Parfait,  sire,"  repond  le  colonel,  "et  meme  telle- 
ment  interessant  que  j'en  attends  le  second  volume 
avec  impatience." 

Le  roi  sourit;  et,  quand  vint  la  fete  de  1'omcier,  il 
lui  envoya  un  nouveau  portefeuille  absolument  sem- 
blable  au  premier,  avec  ces  mots  en  tete  du  livre: 
"  Cette  ceuvre  n'a  que  deux  volumes." 

1.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  De  quel  pays  Frederic  Guillaume  III  etait-il  roi? 

2.  Quel  etait  1'etat  de  fortune  de  son  aide-de-camp? 

3.  Que  lui  envoie-t-il  ? 

4.  Comment  est  le  portefeuille? 

5.  Qu'avait-il  place  dans  le  portefeuille? 

6.  Qui  rencontre-t-il  quelque  temps  apr£s? 

7.  Que  lui  dit  le  roi? 

8.  Le  livre  etait-il  interessant? 

9.  Qu'est-ce  qui  le  prouve? 

10.  Que  fit-le  roi? 

11.  Quand  lui  envoya-t-il  un  nouveau  portefeuille? 

12.  Comment  etait-il  ? 

13.  Quels  mots  etaient  en  tete  du  livre? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 
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49.  ALPHONSE   V   ET   LE   PAYSAN 

Alphonse  V,  roi  d'Aragon,  rencontra  un  jour  un 
paysan  qui  etait  fort  embarrasse,  parce  que  son  ane 
charge  de  farine  venait  de  s'enfoncer  dans  la  boue.  Le 
roi  descendit  aussitot  de  cheval  et  se  dirigea  vers  le 
pauvre  homme  pour  1'aider.  Arrive  a  1'endroit  oil  etait 
Fane,  le  roi  et  le  paysan  se  mirent  a  le  tirer  par  la  tete, 
afin  de  le  faire  sortir  du  bourbier.  A  peine  eurent-ils 
reussi  a  retirer  la  bete,  que  les  gens  de  la  suite  d'Al- 
phonse  arriverent,  et  voyant  le  roi  tout  couvert  de  boue, 
ils  s'empresserent  de  1'essuyer  et  de  lui  procurer  d'au- 
tres  vetements.  Le  paysan,  fort  e  tonne  de  voir  que 
c' etait  le  roi  qui  lui  etait  venu  en  aide,  commenca  a 
lui  faire  des  excuses  et  a  lui  demander  pardon.  Mais 
le  roi  le  rassura  avec  bonte,  et  lui  dit  que  les  hommes 
etaient  faits  pour  s'aider. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  Alphonse  V  rencontra-t-il  un  jour? 

2.  Comment  etait  le  paysan  ? 

3.  De  quoi  son  ane  etait-il  charge? 

4.  Ou  venait-il  de  s'enfoncer? 

5.  Que  fit  le  roi? 

6.  Ou  se  dirigea-t-il ? 

7.  Ou  arriva-t-il? 

8.  Que  se  mit-il  a  faire? 

9.  A  ce  moment  qui  arriva? 

10.  Comment  etait  le  roi? 

11.  Qu'est-ce  que  les  gens  du  roi  s'empresserent  de  faire? 

12.  Que  lui  procurerent-ils  ? 
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13.  Pourquoi  le  paysan  etait-il  etonne*? 

14.  Que  commenfa-t-il  a  faire? 

15.  Que  fit  le  roi? 

16.  Que  dit-il  au  paysan? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

3.  Racontez  1'histoire  au  present  de  Pindicatif. 


50.  LA  VEUVE 

Un  jour,  Azora  revenant  tout  en  colere  d'une  pro- 
menade, faisait  de  grandes  exclamations,  "Qu'avez- 
vous,"  lui  dit  Zadig  son  epoux,  "qui  vous  peut  mettre 
ainsi  hors  de  vous-meme  ?  " — "Helas,"  dit-elle,  "vous 
seriez  comme  moi,  si  vous  aviez  vu  ce  que  j'ai  vu.  J'ai 
etc*  consoler  la  jeune  veuve  Cosrou,  qui  vient  d'elever 
un  tombeau  a  son  jeune  epoux  aupres  du  ruisseau  qui 
borde  cette  prairie.  Dans  sa  douleur,  elle  a  promis 
aux  dieux,  de  demeurer  aupres  de  ce  tombeau  aussi 
longtemps  que  ce  ruisseau  y  coulerait." 

"Eh  bien!"  dit  Zadig,  "voila  une  femme  estimable 
qui  aimait  veritablement  son  mari." 

"Ah!"  reprit  Azora,  "si  vous  saviez  a  quoi  elle 
s'occupait  quand  je  lui  ai  rendu  visite!" 

"A  quoi  done,  belle  Azora?  " 

"  Elle  faisait  detourner  le  ruisseau." 

D'APRES  VOLTAIRE. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Que  fit  Azora  un  jour? 

2.  Comment  e*tait-elle? 
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3.  Quefaisait-elle? 

4.  Que  lui  dit  son  epoux? 

5.  Qui  voulut-elle  consoler? 

6.  Qu'est-ce  que  Cosrou  vient  d'elever? 

7.  Ou  est  le  tombeau? 

8.  Ou  a-t-elle  promis  aux  dieux  de  demeurer? 

9.  Combien  de  temps  a-t-elle  promis  d'  y  demeurer? 

10.  Que  dit  Zadig  a  Azora? 

1 1.  A  quoi  la  veuve  s'occupait-elle  quand  Azora  lui  a  rendu 

visite? 


51.  LE  SOI-DISANT   M.   CHOSE 

Monsieur  Chose,  musicien  francais,  avait  ses  entrees 
libres  au  Theatre-Francais,  mais  il  n'y  allait  jamais. 
Un  soir  cependant,  passant  par  la,  il  entre.  II  donne 
son  nom,  mais  le  controleur  le  regarde  severement  et 
lui  dit:  "Monsieur,  nous  connaissons  tres  bien  Mon- 
sieur Chose;  il  vient  tous  les  soirs,  il  est  deja  dans 
la  salle."  "Eh  bien,"  dit  le  vrai  M.  Chose,  "veuillez 
me  donner  une  place  a  cote  de  lui — je  serais  heureux  de 
faire  sa  connaissance." 

Monsieur  Chose  paya  done  et  entra.  Pendant 
Tentr'acte  il  parla  au  soi-disant  Chose. 

"Vous  etes  vraiment  M.  Chose,"  lui  dit-il,  "vous 
en  6tessur?" 

"Mais,  Monsieur,"  balbutia  Tautre,  un  peu  in- 
quiet. 

"Vous  m'etonnez,"  dit  doucement  le  musicien. 
"Depuis  cinquante  ans  je  croyais  que  c'etait  moi." 
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X.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Ou  Monsieur  Chose  avait-il  ses  entrees  libres? 

2.  Y  allait-il  souvent? 

3.  Que  fait-il  un  soir? 

4.  Que  fait  le  controleur  lorsqu'il  donne  son  nom? 

5.  Que  lui  dit  le  controleur? 

6.  Ce  soi-disant  Monsieur  Chose  vient-il  souvent? 

7.  Ou  est-il  deja? 

8.  Que  demande  le  vrai  M.  Chose  au  controleur? 

9.  Que  fit-il  pendant  Pentr'acte  ? 

10.  Que  dit-il  a  son  voisin? 

11.  Qu'eprouve-t-il? 

12.  Pourquoi  le  musicien  est-il  etonne? 


52.  LES   SOULIERS   DE    VOLTAIRE 

Voltaire  avait  a  son  service  un  brave  garcon,  fidele, 
mais  paresseux,  qui  recevait,  comme  gages,  vingt- 
cinq  francs  par  mois.  "Joseph,"  lui  dit  un  jour  son 
maitre,  "apporte-moi  mes  souliers."  Joseph  arrive, 
et  Voltaire  s'apercevant  que  ses  souliers  etaient  encore 
converts  de  boue,  s'ecria  avec  colere:  "  Je  ne  concois 
pas  que  tu  oses  m'apporter  des  souliers  aussi  sales. " 
Le  domestique  repondit:  "Mais,  monsieur,  je  ne  vois 
pas  quelle  importance  cela  peut  avoir,  puisque  les 
rues  sont  pleines  de  boue.  Dans  deux  heures  vos 
souliers  seront  aussi  sales  que  maintenant."  Voltaire 
se  chaussa  et  sortit.  Mais  Joseph  courut  apres  lui 
et  dit:  "Monsieur!  la  clef?"  "La  clef!  Quelle 
clef?"  "Oui,  la  clef  du  buffet,  pour  dejeuner." 
"Mon  ami,"  repondit  Voltaire,  "a  quoi  bon?  Deux 
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heures  apres  tu  auras  aussi  faim  que  maintenant." 
A  partir  de  ce  jour-la,  Joseph  cira  toujours  les  souliers 
de  son  maitre. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  Voltaire  avait-il  a  son  service? 

2.  Quelles  gages  recevait-il? 

3.  Que  lui  dit  son  maitre? 

4.  De  quoi  les  souliers  etaient-ils  couverts? 

5.  Quelle  fut  1'exclamation  de  Voltaire? 

6.  Le  domestique  trouve-t-il  cela  important? 

7.  Quel  estl'etat  des  rues? 

8.  Comment  seront  les  souliers? 

9.  Que  fit  Voltaire? 

10.  Que  fit  Joseph  ? 

11.  Que  demanda-t-il ? 

12.  Pourquoi? 

13.  Que  repondit  Voltaire? 

14.  Que  fit  Joseph  a  partir  de  ce  jour-la? 

2.  Le  professeur  peut  faire  jouer  le  role  de  Voltaire  par  un 

eleve  et  celui  de  Joseph  par  un  autre. 

3.  Employ ez  dans  des  phrases:   gages,  couvert,  puisque, 

plein,  faim. 
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53.  LE   LOUP   REMERCIE 

Un  loup  tres  goulu,  et  tres  affame,  avait  avale 
gloutonnement  un  quartier  d'agneau,  et  un  os  pointu 
lui  etait  demeure  dans  le  gosier.  II  s'agite,  ouvre 
la  gueule,  baisse  la  tete,  essaie  de  retirer  1'os  avec  sa 
patte;  peine  inutile !  il  ne  peut  le  retirer.  Une  cigogne 
au  long  cou  passa  par  hasard  pres  de  1'endroit  ou 
maitre  Loup  s'agitait  et  se  tourmentait.  "Qu'avez- 
vous?"  lui  demanda-t-elle.  "Puis-je  vous  etre  utile?" 
Le  loup  lui  fit  signe  qu'il  avait  dans  la  gorge  quelque 
chose  qui  le  genait.  Dame  Cigogne  retire  1'os  avec  son 
bee.  L'operation  etant  terminee,  la  cigogne  dit  au 
loup:  "Ma  recompense,  monsieur,  s'il  vous  plait.''' 
"Votre  recompense!"  repliqua  le  loup.  "Vous  plai- 
santez,  madame.  N'est-ce  pas  assez  que  de  vous  avoir 
laisse  retirer  votre  tete  de  mon  gosier  ?  Vous  etes  une 
ingrate." 

D'APRES  LA  FONTAINE. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Comment  etait  le  loup? 

2.  Qu'avait-il  avale? 

3.  Qu'est-ce  qui  le  genait? 

4.  Ou  1'os  etait-il  demeure? 

5.  Qu'est-ce  qu'il  ne  pouvait  pas  faire? 

6.  Qui  passa  pres  de  lui? 

7.  Que  lui  demanda-t-elle? 

8.  Le  loup  ne  pouvant  parler,  quel  signe  fit-il? 

9.  Que  fait  la  cigogne? 


04  ORAL  FRENCH 

10.  Que  dit-elle  ensuite  au  loup? 

11.  Quelle  est  sa  recompense? 

2.  Prenez  le  role  du  loup.     Racontez  Phistolre. 

3.  Prenez  le  role  du  cigogne.     Racontez  1'histoire. 


54.  LE   RICHE   ET   LE   PAYSAN 

A  sa  mort  un  pauvre  bon  paysan  vint  a  la  porte  du 
paradis.  Un  riche  seigneur  monta  au  ciel  en  meme 
temps  que  lui.  Saint  Pierre  arriva  avec  ses  clefs, 
ouvrit  la  porte,  et  fit  entrer  le  seigneur;  mais  sans 
doute  il  n'avait  pas  vu  le  paysan,  car  il  le  laissa  dehors 
et  ferma  la  porte.  Le  paysan  entendit  la  joyeuse 
reception  que  le  ciel  faisait  au  riche,  avec  chant  et 
musique.  Quand  le  concert  fut  termine,  Saint  Pierre 
revint  et  fit  entrer  le  pauvre  homme.  Celui-ci  s'at- 
tendait  qu'a  son  entree  le  chant  et  la  musique  allaient 
recommencer.  Mais  tout  resta  tranquille.  On  le  recut 
de  bon  cceur;  mais  personne  ne  chanta.  II  demanda 
a  Saint  Pierre  pourquoi  on  ne  faisait  pas  de  musique 
pour  lui  comme  pour  le  riche,  et  si  la  partialite  regnait 
au  ciel  comme  sur  la  terre.  "Tu  nous  es  aussi  cher 
qu'aucun  autre,"  lui  repondit  le  saint;  "mais,  vois-tu, 
des  pauvres  paysans  comme  toi,  il  en  entre  tous  les 
jours  ici,  tandis  que  des  riches  il  n'en  vient  pas  un 
tous  les  cent  ans." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  mourut? 

2.  Ou  alla-t-il? 
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3.  Qui  y  monta  en  meme  temps  que  lui? 

4.  Qui  arriva? 

5.  Que  portait-il? 

6.  Qu'ouvrit-il? 

7.  Qui  fit-il  entrer? 

8.  Ou  laissa-t-il  le  paysan? 

9.  Qu'est-ce  que  le  paysan  entendit? 

10.  Que  fit  Saint  Pierre  ensuite? 

11.  A  quoi  s'attendait  le  paysan? 

12.  Fit-on  de  la  musique? 

13.  Comment  le  rejut-on? 

14.  Que  demanda-t-il  a  Saint  Pierre? 

15.  Que  lui  repond  Saint  Pierre? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indenni. 


55.  UNE  LEgON  DE  GENEROSITY 

Un  ami  du  doyen  Swift  lui  envoy  a  un  jour  un  tur- 
bot  par  un  jeune  domestique  qui  n'avait  jamais  recu 
de  la  part  du  doyen  la  moindre  marque  de  generosite. 
Entre  dans  la  maison,  le  jeune  homme  ouvrit  la  porte 
du  cabinet  du  doyen,  et,  deposant  brusquement  le 
poisson,  dit  k  voix  haute:  "Mon  maitre  vous  envoie 
un  turbot."  "Jeune  homme,"  dit  Swift,  "est-ce 
ainsi  que  vous  faites  votre  commission?  Je  vais 
vous  donner  une  lecon  de  politesse:  asseyez-vous  dans 
mon  fauteuil;  nous  allons  changer  de  role  et  je  vais 
vous  montrer  comment  a  1'avenir  vous  devrez  vous 
comporter."  Notre  garcon  s'assit,  et  le  doyen  se 
dirigea  de  la  porte  vers  la  table  d'un  pas  respectueux, 
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fit  une  profonde  reverence  et  dit:  "Monsieur,  mon 
maitre  vous  fait  ses  amities,  il  aime  a  penser  que  vous 
vous  portez  bien,  et  vous  prie  d'accepter  ce  petit 
present."  "Vraiment?"  repliqua  le  garcon,  "faites- 
lui  tous  mes  remerciements,  et  prenez  pour  vous- 
meme  cette  demi-couronne."  Le  doyen,  ainsi  con- 
traint  a  un  acte  de  generosite,  rit  de  bon  coeur  et  lui 
donna  une  couronne. 

1.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  De  qui  parle-t-on  dans  1'histoire? 

2.  Qu'apporta  le  domestique? 

3.  Ou  entra-t-il? 

4.  Qu'ouvrit-il? 

5.  Quefit-il? 

6.  Que  dit-il? 

7.  Que  lui  dit  le  doyen? 

8.  Que  veut-il  dormer  au  domestique? 

9.  Que  va-t-il  lui  montrer. 

10.  Ou  le  domestique  s'assit-il? 

11.  Comment  marcha  le  doyen? 

12.  Que  fit-il? 

13.  Que  dit-il? 

14.  Que  repondit  le  garfon? 

15.  Que  fit  le  doyen? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe*  indefinL 
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56.  BONAPARTE   ET   LA   SENTINELLE 

Apres  avoir  gagne  la  bataille  d'Arcole  qui  avait  dure 
trois  jours,  Bonaparte  sous  un  vetement  fort  simple, 
parcourait  son  camp,  afin  d'examiner  par  lui-meme  si 
les  fatigues  de  trois  journees  aussi  penibles  n'avaient 
rien  fait  perdre  a  ses  soldats  de  leur  discipline  et  de 
leur  surveillance  habituelles.  Le  general  trouve  une 
sentinelle  endormie,  lui  enleve  doucement  son  fusil 
sans  Peveiller,  et  monte  la  faction  a  sa  place.  Quelques 
moments  apres,  le  soldat  se  reveille;  se  voyant  ainsi 
desarme  et  reconnaissant  son  general,  il  s'ecrie:  "  Je 
suis  perdu!"  " Rassure-toi,"  lui  dit  Bonaparte  avec 
douceur,  "apres  tant  de  fatigues,  il  peut  etre  permis 
a  un  brave  tel  que  toi  de  succomber  au  sommeil ;  mais 
une  autre  fois  choisis  mieux  ton  temps." 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Combien  de  jours  dura  la  bataille  d'Arcole? 

2.  Qui  la  gagna? 

3.  Que  fit-il  ensuite? 

4.  Comment  etait  son  vetement? 

5.  Que  voulait-il  examiner? 

6.  Qu'est-ce  qui  arrive? 

7.  Que  fait  Bonaparte? 

8.  Quand  le  soldat  se  reveille-t-il? 

9.  Comment  se  voit-il? 

10.  Qui  reconnait-il  ? 

11.  Que  cria-t-il? 

12.  Comment  lui  parle  son  general? 

13.  Qu'est-ce  qui  peut  etre  permis  a  un  brave? 

14.  Que  faut-il  faire  une  autre  fois? 
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57.  LE  VILLAGEOIS   CHANGE   D'AVIS 

Un  villageois  se  promenait  a  la  campagne,  par 
une  chaude  journee  d'ete.  En  regardant  les  chenes, 
il  vit  que  ces  arbres  portaient  un  petit  fruit  pas  plus 
gros  que  le  pouce.  II  remarqua,  en  meme  temps,  une 
petite  plante,  qui,  rampant  a  terre,  portait  des 
citrouilles  quatre  fois  plus  grosses  que  sa  tete.  Get 
homme  se  dit  en  lui-meme:  "II  me  semble  que  si 
j'avais  ete  a  la  place  du  Createur,  j'aurais  mieux 
arrange  les  choses:  la  citrouille  aurait  dti  pousser  sur 
ce  grand  arbre,  et  le  gland  sur  cette  petite  plante 
rampante."  Le  sommeil  le  gagnant  il  alia  se  coucher 
sous  un  grand  chene.  Pendant  qu'il  dormait,  un  gland 
lui  tomba  sur  le  nez,  et  le  reveilla.  Portant  aussitot  la 
main  au  visage,  il  trouva  le  gland  pris  dans  sa  barbe. 
Alors  notre  sage  s'ecria:  "  J'avoue  que  Dieu  a  raison 
d'avoir  arrange  les  choses  telles  qu'elles  sont.  Que 
serais-je  devenu  si  la  citrouille  avait  ete  sur  le  chene  ? 
En  tombant  elle  m'aurait  ecrase  la  tete!" 

D'APRES  LA  FONTAINE. 
I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Que  faisait  un  villageois? 

2.  Quel  temps  faisait-il? 

3.  Quels  arbres  regardait-il  ? 

4.  Que  vit-il? 

5.  Quelle  petite  plante  remarqua- t-il? 

6.  Que  portait-elle  ? 

7.  Qu'aurait-il  fait  s'il  avait  ete  a  la  place  du  Createur? 

8.  Qu'aurait-il  change  de  place? 

9.  Ou  alla-t-il  se  coucher? 
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10.  Pourquoi? 

11.  Qu'arriva-t-il ? 

12.  Ou  trouva-t-il  le  gland? 

13.  Quelle  fut  son  exclamation? 

2.  Racontez  1'histoire  au  passe  indefini. 

58.  LE   PORTE-DRAPEAU 

Un  regiment  francais  etait  en  bataille  centre  toute 
1'armee  prussienne.  Les  officiers  criaient:  "Couchez- 
vous!"  Mais  personne  ne  voulait  obeir,  et  le  fier 
regiment  restait  debout,  groupe  autour  de  son  drapeau. 

De  temps  en  temps  le  drapeau  qui  flottait  agite 
au  vent  de  la  mitraille,  sombrait  dans  la  f  umee :  alors 
une  voix  s'elevait  grave  et  fiere:  "Au  drapeau,  mes 
enfants,  au  drapeau!"  Aussitot  un  omcier  s'elancait, 
et  I'hero'ique  enseigne,  planait  encore  au-dessus  de  la 
bataille. 

Vingt-deux  fois  elle  tomba!  Vingt-deux  fois  sa 
hampe,  echappee  d'une  main  mourante,  fut  saisie, 
redressee;  et,  lorsqu'au  soleil  couchant  ce  qui  restait 
du  regiment — a  peine  une  poignee  d'hommes — battit 
lentement  en  retraite,  le  drapeau  n'etait  plus  qu'une 
gueniile  aux  mains  du  sergent  Hornus,  le  vingt- 
troisieme  porte-drapeau  de  la  journee. 

D'APRES  ALPHONSE  DAUDET  (CONTES  DU  LUNDI). 

I.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Que  faisait  le  regiment  francais? 

2.  Centre  qui  dtait-il  en  bataille? 

3.  Que  criaient  les  officiers? 
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4.  Qui  voulait  obeir? 

5.  Comment  etait  le  regiment? 

6.  Comment  restait-il  ? 

7.  Autour  de  quoi  etait-il  groupe? 

8.  Qu'entendait-on? 

9.  Qu'est-ce  qui  1'agitait? 

10.  De  temps  en  temps  que  faisait  le  drapeau? 

IT.  Qu'est-ce  qui  s'elevait? 

12.  Comment  etait  la  voix? 

13.  Que  disait  la  voix? 

14.  Qui  s'elancait  aussitot? 

15.  Ou  planait  encore  le  drapeau? 

1 6.  Combien  de  fois  tomba  1'herolque  enseigne. 

17.  D'ou  s'echappait  la  hampe? 

18.  Que  restait-il  du  regiment  au  soleil  couchant? 

19.  Que  fit  le  regiment? 

20.  Comment  etait  le  drapeau? 

21.  Qui  le  tenait? 

22.  Combien  y  avait-il  eu  de   porte-drapeaux  dans  la 

journee  ? 

59.  JOSEPH   II    CHEZ    LE   FORGERON 

L'empereur  Joseph  II  voyageant  seul  en  Italic 
s'arreta  dans  un  village  pour  faire  reparer  le  fer  d'une 
des  roues  de  sa  voiture.  II  entra  dans  1'atelier  du  ser- 
rurier  et  lui  demanda  de  reparer  la  roue  sur-le-champ. 
"II  faudra  attendre  un  peu,  monsieur,"  dit  1'ouvrier: 
"c'est  f£te  aujourd'hui,  et  tout  le  monde  est  a  Teglise. 
Je  n'ai  personne  pour  faire  jouer  le  soufflet." — "Qu'a 
cela  ne  tienne!"  repondit  1'empereur;  "je  ferai  bien 
jouer  le  soufflet  moi-meme;  et  puis,  cela  me  rechauffera." 
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Tous  deux  se  mirent  done  au  travail,  le  monarque 
souffiant,  1'ouvrier  forgeant,  et  en  une  demi-heure  la 
voiture  etait  prete.  "Combien  est-ce?"  demanda 
Joseph.  "Six  sous,"  repondit  1'autre.  "Tiens,voila," 
et  1'empereur  lui  mit  six  ducats  dans  la  main.  Le 
serrurier  ouvrit  de  grands  yeux.  "  Vous  vous  trompez, 
monsieur;  vous  me  donnez  six  pieces  d'or  et,  de  plus, 
je  n'ai  point  de  monnaie."  "  Garde  tout,  mon  brave," 
dit  Joseph  en  souriant;  "le  surplus  de  tes  six  sous  est 
pour  le  plaisir  que  j'ai  eu  a  souffler." 

I.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Ou  voyageait  1'empereur  Joseph  II? 

2.  Ous'arreta-t-il? 

3.  Que  fallait-il  faire  reparer? 

4.  Ou  entra-t-il? 

5.  Que  lui  demanda-t-il  ? 

6.  Pourquoi  faudra-t-il  attendre? 

7.  Ou  est  tout  le  monde? 

8.  Pourquoi  le  serrurier  ne  peut-il  pas  reparer  la  roue 

tout  seul  ? 

9.  Qui  fera  jouer  le  soufflet  ? 

10.  Que  faisait  le  monarque? 

11.  Que  faisait  1'ouvrier? 

12.  Quand  la  voiture  fut-elle  prete? 

13.  Que  demanda  Joseph? 

14.  Que  repondit  1'autre? 

15.  Combien  lui  donna  1'empereur? 

16.  Que  fit  le  serrurier? 

17.  Que  dit-il? 

18.  Que  repond  Joseph? 

19.  Pourquoi  lui  donne-t-il  le  surplus? 
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60.  LES   SACS   DE  POUDRE 

Dix-huit  contrebandiers,  charges  chacun  d'un  sac  de 
poudre,  passaient  sur  une  route  coupee  dans  des  ro- 
chers.  Le  dernier  s'apercevant  que  son  sac  s'allegeait, 
se  douta  que  1'allegement  etait  aux  depens  de  la  charge. 
On  voyait  une  longue  trainee  de  poudre  sur  le  chemin 
qu'ils  avaient  parcouru.  C'etait  un  indice  qui  pouvait 
trahir  la  marche  de  la  troupe  et  compromettre  1'en- 
treprise.  II  cria  halte,  et,  a  ce  cri,  les  autres  s'assi- 
rent  sur  les  sacs,  pour  boire  un  coup  et  s'essuyer  le 
front.  Pendant  ce  temps,  1'autre  revint  sur  ses  pas 
jusqu'au  commencement  de  la  trainee  de  poudre.  II 
y  arriva  au  bout  de  deux  heures  de  marche,  et  avec  sa 
pipe  y  mit  le  feu  pour  en  detruire  les  traces.  Deux 
minutes  apres,  il  entendit  une  detonation  formidable, 
qui  se  repercutait  dans  les  vallees  et  dans  les  gorges: 
c'etaient  les  dix-sept  sacs,  qui,  rejoints  par  la  trainee 
sautaient  en  Fair  avec  les  dix-sept  peres  de  famille  assis 
dessus. 

D' APRES   TOPFFER. 
I.  Repondez  a  ces  questions : 

1.  Ou  passaient  les  contrebandiers? 

2.  Combien  y  avait-il  de  contrebandiers? 

3.  Par  ou  passaient-ils  ? 

4.  De  quoi  etaient-ils  charges? 

5.  De  quoi  s'apercut  le  dernier  ? 

6.  De  quoi  se  doutait-il  ? 

7.  Qu'est-ce  qui  se  voyait  sur  sa  trace? 

8.  Que  cet  indice  pouvait-il  trahir? 
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9.  Que  pouvait-il  compromettre? 

10.  Que  cria-t-il  ? 

11.  Ou  s'assirent  les  autres? 

12.  Que  firent-ils? 

13.  Que  faisait  Pautre  pendant  ce  temps? 

14.  Quand  y  arriva-t-il  ? 

15.  Quefit-il? 

1 6.  Comment? 

17.  Pourquoi  y  mit-il  le  feu? 

18.  Qu'entendit-il  deux  minutes  apres? 

19.  Ou  entendit-on  la  detonation? 

20.  Qu'est-ce  qui  faisait  ce  bruit  ? 

21.  Comment  furent-ils  rejoints? 

22.  Qu'arriva-t-il ? 

23.  Qui  etait  assis  dessus? 

2.  Prenez  le  role  du  dernier.    Racontez  1'histoire. 

3.  Racontez  1'histoire  au  present. 

61.  LOUIS  XVI   EN   PRISON 

Le  10  aout  1792,  Louis  XVI  fut  enferme  dans  la 
prison  du  Temple  avec  sa  soeur,  la  reine  et  ses  deux 
enfants.  Au  Temple,  la  famille  royale  se  reunissait 
dans  la  journee;  lorsque  le  temps  le  permettait,  on 
descendait  au  jardin.  Le  soir,  le  roi  quittait  sa  famille 
pour  monter  au  premier  etage  qu'il  occupait  seul; 
chaque  soir  il  se  demandait  s'il  reverrait  sa  famille  le 
lendemain.  Louis  XVI  etait  en  prison  depuis  cmq 
mois,  lorsque  la  Convention  decreta  qu'il  serait  juge 
par  elle.  Robespierre  voulait  sa  mort  sans  jugement. 
"Vous  n'avez  point,"  dit-il  aux  representants,  "de 
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sentence  a  rendre,  mais  une  mesure  de  salut  public  & 
prendre."  Le  n  decembre,  le  roi  parut  devant  1'as- 
semblee.  Toute  defense  etait  inutile.  La  Convention 
declara  que  Louis  XVI  avait  conspire  contre  la  liberte 
publique,  et  le  condamna  a  mort. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Quand  Louis  XVI  fut-il  enferme  dans  la  prison  du 

Temple? 

2.  Qui  etait  avec  lui? 

3.  Que  faisait  la  famille  royale  dans  la  journee? 

4.  Ou  descendait-on  ? 

5.  Le  soir  que  faisait  le  roi? 

6.  Que  se  demandait-il  chaque  soir? 

7.  Que  decreta  la  Convention? 

8.  Depuis  quand  Louis  XVI  etait-il  en  prison? 

9.  Que  voulait  Robespierre  ? 

10.  Que  dit-il  aux  representants  ? 

11.  Quand  le  roi  parat-il  devant  1'assemblee? 

12.  Pouvait-il  se  def  endre  ? 

13.  Que  declara  la  Convention? 

14.  A  quoi  le  condamna- t-elle  ? 


62.  NAPOLEON   ET  JUNOT 

Le  27  aout  1793,  les  royalistes  du  midi  de  la  France 
livrerent  le  port  de  Toulon  aux  Anglais.  Pour  le 
reprendre,  le  jeune  Napole*on  y  fut  envoye  en  qualite 
de  commandant  d'artillerie,  et  la  ville  se  rendit  apres 
un  siege  reste  celebre.  Ce  fut  pendant  le  siege  que 
Napoleon  rencontra  Junot,  qui  devait  plus  tard  rendre 
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de  grands  services  a  1'empire.  Un  jour,  pendant  que 
le  jeune  commandant  d'artillerie  faisait  construire  une 
batterie,  il  eut  besoin  d'ecrire,  et  demanda  un  sergent 
ou  un  caporal  pour  lui  servir  de  secretaire.  II  s'en 
presenta  un  aussitot,  et  Napoleon,  le  faisant  asseoir 
sur  le  terrain  meme,  lui  dicta  sa  correspondance.  La 
lettre  etait  a  peine  terminee  qu'un  boulet,  tombant 
tout  pres,  la  couvrit  de  terre.  "Bon,"  dit  le  soldat 
ecrivain,  "je  n'aurai  pas  besoin  de  sable."  C'etait 
Junot,  et  cette  preuve  de  courage  et  de  sang-froid 
suffit  pour  le  recommander  a  son  commandant,  qui  le 
poussa  ensuite  aux  premiers  grades  de  Farmee. 

I.  Repondez  a  ces  questions: 

1.  Qui  livra  Toulon  aux  Anglais? 

2.  Qui  y  fut  envoye? 

3.  Qu'arriva-t-il  ? 

4.  Qui  Napoleon  rencontra-t-il  ? 

5.  Que  devait-il  faire  plus  tard? 

6.  Que  faisait  construire  Napoleon? 

7.  De  quoi  avait-il  besoin? 

8.  Qui  demanda-t-il  ? 

9.  Ou  le  secretaire  s'assit-il? 

10.  Qu'arriva-t-il? 

11.  Que  dit  le  secretaire? 

12.  Qu'est-ce  qui  le  recommanda  a  Napoleon? 

13.  Jusqu'  ou  Napoleon  poussa-t-il  Junot? 
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63.  EPITAPHE  DE   FRANKLIN 

A  Philadelphia  pas  loin  de  la  maison  oil  mourut 
Franklin,  on  voit  sur  une  modeste  tombe  couverte  de 
mousse  sauvage,  cette  epitaphe,  composee  par  lui- 
meme  plusieurs  annees  avant  sa  mort : 

CI-GIT  LE  CORPS  DE  BENJAMIN  FRANKLIN,  IMPRIMEUR, 
SEMBLABLE  A  LA  COUVERTURE  D'UN  VIEUX  LIVRE 

DONT  LA  TABLE  DES  MATIERES  A  ETE  ARRACHEE, 
DONT  LES  CARACTERES  ONT  ETE  EFFACES  ET  LA  DORURE  TERNIE : 

LA  PATURE  DES  VERS. 

CEPENDANT  L'OUVRAGE  LUI-MEME  NE  SERA  PAS  PERDU, 
CAR  IL  PARAITRA  SOUS  UN  AUTRE  FORMAT 

DANS  UNE  NOUVELLE  EDITION 
CORRIGEE  ET  PURIFIEE  PAR  L'AUTEUR. 

I.  Repondez  a  ces  questions  : 

1.  Ou  est  la  tombe  de  Franklin? 

2.  Comment  est-elle? 

3.  De  quoi  est-elle  couverte? 

4.  Pres  de  quelle  maison  est-elle? 

5.  Que  voit-on  sur  la  tombe? 

6.  Qui  Ta  composee  ? 

7.  Quand  l'a-t-il  composee? 

8.  A  quoi  le  corps  est-il  semblable? 

9.  Qu'est-ce  qui  a  ete  arrache  ? 

10.  Comment  sont  les  caracteres  ? 

11.  Comment  est  la  dorure ? 

12.  Comment  paraitra  1'ouvrage? 

13.  Comment  sera  la  nouvelle  Edition? 

14.  De  quel  auteur  parle-t-on  ici  ? 


ORAL  FRENCH  77 

EXERCICES  SUR  LES  VERBES 
I.      (HlSTORIETTES    l-io) 

1.  Quel  est  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  II  fait.  2.  II  a.  3.  II  frappe.  4.  II  ouvre.  5.  II 
entre.  6.  II  donne.  7.  II  chante.  8.  II  s'envole.  9. 
Vous  etes.  10.  Dites.  n.  Elle  achete.  12.  II  vend. 
13.  Elle  paye.  14.  Elle  sort.  15.  Elle  perd.  16.  Elle 
revient.  17.  Elle  rend.  18.  Elle  remercie.  19.  II  est. 
20.  II  veut.  21.  II  essaye.  22.  II  jette.  23.  II  peut. 
24.  J'e*cris.  25.  Je  prends.  26.  Je  scene.  27.  II  repete. 
28.  Ilsecrivent.  29.  II  revint.  30.  II  voulut.  31.  Vous 
croyez.  32.  Je  veux.  33.  Us  font.  34.  Us  etaient. 
35.  Us  sont.  36.  Us  voient.  37.  II  crie.  38.  Us 
mettent.  39.  Rendez.  40.  Laissez.  41.  II  vaut.  42.  Tu 
auras.  43.  Ouvert. 

II.      (HlSTORIETTES  1 1-14) 

1.  Quel  est  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  II  va.  2.  II  remarque.  3.  II  voit.  4.  Us  lisent. 
5.  Us  portent.  6.  II  entre.  7.  II  demande.  8.  II  essaye. 
9.  II  regarde.  10.  II  repond.  n.  Je  puis.  12.  II  finit. 
13.  Je  savais.  14.  J'aurais  demande.  15.  II  achetait. 
16.  II  habitait.  17.  II  s'aper^ut.  18.  II  recevait.  19. 
II  accusa.  20.  Ilnia.  21.  II  porta.  22.  Vousfaites.  23. 
Apportez.  24.  II  repondit.  25.  J'ai.  26.  J'achete.  27. 
II  sert.  28.  J'envoie.  29.  Je  mets.  30.  Vous  devez. 
31.  II  dit.  32.  II  tient.  33.  Vous  etes.  34.  II  devient. 
35.  II  s'en  va.  36.  Tu  sais.  37.  Tu  fais.  38.  J'attends. 
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III.  (HlSTORIETTES  I5~2o) 

1.  Quel  est  Pinfinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  Us  fatiguaient.  2.  II  se  plaignait.  3.  II  fit.  4.  Je 
veux.  5.  II  dit.  6.  Vous  soyez.  7.  Prenez.  8.  Gardez. 
9.  II  avait  vu.  10.  II  ouvrit.  n.  II  avait.  12.  II 
faisait.  13.  II  prenait.  14.  II  allait.  15.  II  pouvait. 
16.  II  comprit.  17.  Rentre.  18.  II  sort.  19.  II  apercoit. 
20.  II  se  releve.  21.  II  court.  22.  II  mange.  23.  II 
cut.  24.  Je  suis.  25.  II  repondit.  26.  Tu  crains.  27. 
II  continua.  28.  II  reprit.  29.  Je  serais.  30.  Tu  es. 
31.  Tu  as.  32.  J'ai  lu.  33.  Connu.  34.  J'etais.  35. 
J'osais.  36.  J'avais. 

IV.  (HlSTORIETTES   21-26) 

1.  Quel  est  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  II  voyait.  2.  II  survient.  3.  II  dit.  4.  H  y  a. 
5.  Vous  voyez.  6.  Qu'il  soit.  7.  Je  verrai.  8.  II  peut. 
9.  II  etait.  10.  Voulant.  u.  II  va.  12.  II  disait.  13. 
II  avait.  14.  Allez.  15.  II  reprit.  16.  Mettez.  17. 
Vous  faites.  18.  Je  serai.  19.  II  faisait.  20.  II  con- 
duisait.  21.  Reconnaissant.  22.  II  fut.  23.  Je  crois. 
24.  Elle  aura.  25.  Fait.  26.  J'ai  donne.  27.  Elle  fit. 
28.  Disant.  29.  Elle  reconnut.  30.  Elle  aura.  31.  Elle 
sert. 

V.      (HlSTORIETTES   27—33) 

1.  Quel  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 
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i.  II  veut.  2.  Vaincu.  3.  Us  font.  4.  II  faut.  5. 
Us  attaquaient.  6.  Etant.  7.  Conduisait.  8.  Assis.  9. 
Voyant.  10.  II  allongea.  n.  II  saisit.  12.  II  prit.  13.  II 
put.  14.  Us  rompirent.  15.  II  pourra.  16.  Us  reussirent. 
17.  II  se  rendait.  18.  II  voit.  19.  II  pleut.  20.  Je  vais.  21. 
J'appelle.  22.  Aliens.  23.  Je  suis.  24.  S'apercevant.  25. 
Je  croyais.  26.  II  sut.  27.  Revenu.  28.  Us  faisaient. 
29.  Bu.  30.  II  buvait.  31.  Vendu.  32.  II  entreprit. 
33.  Us  crurent.  34.  II  choisit. 

VI.  (HlSTORIETTES   34-42) 

1.  Quel  est  rinfinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  Etant.  2.  Ayant.  3.  Ete.  4.  Tuez.  5.  Faites. 
6.  Us  esperaient.  7.  II  flit.  8.  II  dit.  9.  II  se  rendit. 
10.  II  reconnut.  n.  II  parait.  12.  Je  veux.  13.  Vous 
voyez.  14.  II  crut.  15.  II  mangeait.  16.  Us  dirent. 
17.  II  disait.  18.  Je  connais.  19.  II  est  mort.  20. 
Faites.  21.  Us  font.  22.  II  faisait.  23.  II  s'aperfut. 
24.  II  fuyait.  25.  Ete.  26.  II  se  souvint.  27.  II  com- 
prit.  28.  II  faudrait.  29.  Plaint.  30.  II  crut.  31. 
Pris.  32.  Qu'il  remette. 

VII.  (HlSTORIETTES   43-50) 

1.  Quel  est  rinfinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  II  repliqua.  2.  Us  entretiennent.  3.  II  savait.  4. 
Us  font.  5.  II  met.  6.  II  songea.  7.  II  vint.  8.  Je 
mis.  9.  II  fallait.  10.  Venu.  u.  Obtenu.  12.  II  sera. 
13.  II  meurt.  14.  Je  deviendrai.  15.  II  bout.  16. 
II  peut.  17.  II  envoie.  18.  J'attends.  19.  II  sourit. 
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20.  II  fit.  21.  II  venait.  22.  II  se  dirigea.  23.  II  se  mit. 
24.  Us  eurent.  25.  Couvert.  26.  II  revint.  27.  Faisant. 
28.  Vous  seriez.  29.  Promis.  30.  Voulu. 

VIII.      (HlSTORIETTES   $1-59) 

1.  Quel  est  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  Veuillez.  2.  Nous  connaissons.  3.  Je  serai.  4. 
Vous  etes.  5.  Je  croyais.  6.  II  plait.  7.  II  pouvait. 
8.  Ilmourut.  9.  Vu.  10.  II  re$ ut.  n.  Tu  es.  12.  Tu 
vois.  13.  Refu.  14.  Asseyez-vous.  15.  Vous  devrez. 
16.  Faites.  17.  II  rit.  18.  II  parcourait.  19.  II  enleve. 
20.  Voyant.  21.  Permis.  22.  J'aurais.  23.  Du.  24. 
Voyageant.  25.  II  faudra.  26.  Je  ferai.  27.  Us  se 
mirent.  28.  Tiens.  29.  II  mit. 


IX.      (HlSTORIETTES   $9-63) 

1.  Quel  est  1'infinitif  de: 

2.  A  quel  temps  est: 

i.  Parcouru.  2.  II  voyait.  3.  Suivi.  4.  II  pouvait. 
5.  Us  s'assirent.  6.  Rejoint.  7.  Assis.  8.  II  reverrait. 
9.  II  parut.  10.  Qu'il  put.  n.  II  voit. 
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LES  VERBES 

En  frangais  il  y  a  trois  conjugaisons: 
I.     L'Infinitif  se  termine  en  -er,  donner. 
II.     L'Infinitif  se  termine  en  -ir,  finir. 
III.    L'Infinitif  se  termine  en  -re,  rompre. 


donner 
to  give 


donnant 
giving 


II 

finir 
to  end 


III 

rompre 
to  break 


PARTICIPE  PRESENT 
finissant  rompant 


ending 


breaking 


donne 
given 


PARTICEPE  PASSE 

fini  rompu 

ended  broken 


TEMPS  SIMPLES 


Indicatif 

PRESENT 

je  donne 

je  finis 

je  romps 

tu  donnes 

tu  finis 

tu  romps 

il  donne 

il  finit 

il  rompt 

nous  donnons 

nous  finissons 

nous  rompons 

vous  donnez 

vous  finissez 

vous  rompez 

ils  donnent 

ils  finissent 

ils  rompent 

/  give,  am  giving, 

I  finish,  am  finishing, 

/  break,  am  breaking, 

do  give 

do  finish 

do  break 
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IMPARFAIT 

je  donnais 

je  finissais 

je  rompais 

tu  donnais 

tu  finissais 

tu  rompais 

il  donnait 

il  finissait 

il  rompait 

nous  donnions 

nous  finissions 

nous  rompions 

vous  donniez 

vous  finissiez 

vous  rompiez 

ils  donnaient 

ils  finissaient 

ils  rompaient 

/  was  giving,  used 

/  was  finishing,  used 

/  was  breaking,  used 

to  give 

to  finish 

to  break 

PASSE  DEFINI 

je  donnai 

je  finis 

je  rompis 

tu  donnas 

tu  finis 

tu  rompis 

il  donna 

il  finit 

il  rompit 

nous  donnames 

nous  finimes 

nous  rompimes 

vous  donnates 

vous  finites 

vous  rompites 

ils  donnerent 

ils  finirent 

ils  rompirent 

/  gave 

/  finished 

/  broke 

FUTUR 

je  donnerai 

je  finirai 

je  romprai 

tu  donneras 

tu  finiras 

tu  rompras 

il  donnera 

il  finira 

il  rompra 

nous  donnerons 

nous  finirons 

nous  romprons 

vous  donnerez 

vous  finirez 

vous  romprez 

ils  donneront 

ils  finiront 

ils  rompront 

/  shall  give 

/  shall  finish 

/  shall  break 

CONDITIONNEL 

je  donnerais 

je  finirais 

je  romprais 

tu  donnerais 

tu  finirais 

tu  romprais 

il  donnerait 

il  finirait 

il  romprait 
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nous  donnerions 
vous  donneriez 
ils  donneraient 
I  should  give 


nous  finirions 
vous  finiriez 
ils  finiraient 
/  should  finish 


nous  romprions 
vous  rompriez 
ils  rompraient 
/  should  break 


que  je  donne 
que  tu  donnes 
qu'il  donne 
que  nous  donnions 
que  vous  donniez 
qu'ils  donnent 
That  I  may  give 


Subjonctif 

PRESENT 

que  je  finisse  que  je  rompe 

que  tu  finisses  que  tu  rompes 

qu'il  finisse  qu'il  rompe 

que  nous  finissions  que  nous  rompions 

que  vous  finissiez  que  vous  rompiez 

qu'ils  finissent  qu'ils  rompent 
That  I  may  finish       That  I  may  break 


IMPARFAIT 

que  je  donnasse  que  je  finisse  que  je  rompisse 

que  tu  donnasses  que  tu  finisses          que  tu  rompisses 

qu'il  donnat  qu'il  finit  qu'il  rompit 

que  nous  donnassions  que  nous  finissions  que  nous  rompissions 

que  vous  donnassiez  que  vous  finissiez    que  vous  rompissiez 

qu'ils  donnassent  qu'ils  finissent         qu'ils  rompissent 

That  I  might  give  That  I  might  finish     That  I  might  break 


donne 
donnons 
donnez 
Give,  let  us  give 


Imperatif 

PRESENT 

finis 

finissons 

finissez 

Finish,  let  us  finish 


romps 

rompons 

rompez 

Break,  let  us  break 
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Terminaisons 

I. 

PRESENT 

2.  IMPARFAIT 

3.  PASSE  DEFINI 

I 

II       III 

I           II  III 

-e 

-is        -s 

-ais 

-ai              -is 

-es 

-is        -s 

-ais 

-as              -is 

-e 

-it         -t1 

-ait 

-a              -it 

-ons 

-ions 

-toes        -imes 

-ez 

-iez 

-ates          -ites 

-ent 

-aient 

-erent        -irent 

4 

.    FUTUR             5, 

,    CONDITIONNEL 

6.  PARTICIPE 

PRESENT 

-ai 

-ais 

-ant 

-as 

-ais 

-a 

-ait 

-ons 

-ions 

-ez 

-iez 

-ont 

-aient 

7- 

PARTICIPE 

8.  PRESENT 

9.  IMPARFAIT 

PASSE 

DU  SUBJONCTIF 

DU  SUBJONCTIF 

I 

II         III 

-e 

-i          -u 

-e 

-sse 

-es 

-sses 

-e 

-t 

-ions 

-ssions 

-iez 

-ssiez 

-ent 

-ssent 

Les  verbes  en  "  dre  "  ne  prennent  pas  le  /,  ex.  rendre,  tt  rend. 
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TEMPS  PRIMITEFS 

Les  temps  primitifs  d'un  verbe  sont.  i.  L'Infinitif. 
2.  Le  Participe  Present.  3.  Le  Participe  Passe.  4.  Le 
Present  de  1'Indicatif.  5.  Le  Passe  Defini. 

(i)  donner;  (2)  donnant;  (3)  donne;  (4)  je  donne; 
(5)  je  donnai. 

(i)  finir;  (2)  finissant;  (3)  fini;  (4)  je  finis;  (5)  je 
finis. 

(i)  rompre;  (2)  rompant;  (3)  rompu;  (4)  je  romps; 
(5)  je  rompis. 

1.  De  rinfiniti}  on  forme  le  Futur  et  le  Conditionnel, 
en  y  ajoutant  les  terminaisons.     A  la  troisieme  conjugai- 
son,  on  supprime  -e  avant  d'ajouter  les  terminaisons. 

2.  Du  Participe  present,  on  forme. 

(1)  le  pluriel  de  1'Indicatif  present. 

(2)  1'Imparfait  de  1'Indicatif. 

(3)  le  Subjonctif  present. 

On  supprime  -ant  et  ajoute  les  terminaisons. 

3.  Du  Participe  passe,  on  forme  tous  les  temps  com- 
poses (voir  p.  97). 

4.  De  rindicatif  present,  on  forme  1'Imperatif,  en  sup- 
primant  les  pronoms  tu,  nous,  et  vous.    A  la  deuxieme 
personne  du  singulier,  les  verbes  de  la  premiere  conjugai- 

-ne^s.  donnons 


son  on  supprime  -s  .  .  .^ 

TQua.donnez 

5.  Du  Passe  defini  on  forme  1'Imparfait  du  Subjonctif, 
en  remplacant  la  derniere  lettre  de  la  premiere  personne, 
par  les  terminaisons. 
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INFINITIF 
acheter. — 


alien— 


allonger.— 


annoncer. — 


VERBES  IRREGULIERS 

INDICATIF  PRESENT 
J'achete  nous  achetons 


tu  achetes 
il  achete 

Je  vais 
tu  vas 
il  va 

J'allonge 
tu  allonges 
il  allonge 

J'annonce 
tu  annonces 
il  annonce 


apercevoir. —  J'aperyois 
tu  aperf  ois 
il  aperf  oit 


s'appeler. — 


s'asseoir. — 


battre.— 


Je  m'appelle 
tu  t'appelles 
il  s'appelle 

Je  m'assieds 
tu  t'assieds 
il  s'assied 

Je  bats 
tu  bats 
ilbat 


vous  achetez 
ils  achetent 

nous  allons 
vous  allez 
ils  vont 

nous  allongeons 
vous  allongez 
ils  allongent 

nous  annongons 
vous  annoncez 
ils  annoncent 

nous  apercevons 
vous  apercevez 
ils  aperfoivent 

nous  nous  appelons 
vous  vous  appelez 
ils  s'appellent 

nous  nous  asseyons 
vous  vous  asseyez 
ils  s'asseyent 

nous  battons 
vous  battez 
ils  battent 
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INFINITIF 

INDICATIF 

PRESENT 

boire.  — 

Je  bois 

nous  buvons 

tu  bois 

vous  buvez 

il  boit 

ils  boivent 

connaitre.  — 

Je  connais 

nous  connaissons 

tu  connais 

vous  connaissez 

il  connait 

ils  connaissent 

courir.  — 

Je  cours 

nous  courons 

tu  cours 

vous  courez 

il  court 

ils  courent 

craindre.  — 

Je  crains 

nous  craignons 

tu  crains 

vous  craignez 

il  craint 

ils  craignent 

croire.  — 

Je  crois 

nous  croyons 

tu  crois 

vous  croyez 

il  croit 

ils  croient 

d^ployer.— 

Je  deploie 

nous  deployons 

tu  deploies 

vous  deployez 

il  deploie 

ils  deploient 

devoir.  — 

Je  dois 

nous  devons 

tu  dois 

vous  devez 

ildoit 

ils  doivent 

dire.  — 

Jedis 

nous  disons 

tu  dis 

vous  dites 

ildit 

ils  disent 

dormir.  — 

Je  dors 

nous  dormons 

tu  dors 

vous  dormez 

il  dort 

ils  dorment 
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INFINITIF 
e*crire. — 


enlever. — 


espe*rer. — 


faire. — 


fuir. — 


jeter.— 


mettre. — 


ouvnr. — 


partir. — 


INDICATIF  PRESENT 

J'ecris  nous  ecrivons 

tu  ecris  vous  ecrivez 

il  ecrit  ils  ecrivent 


J'enleve 
tu  enleves 
il  enleve 

J'espere 

tu  esperes 
il  espere 

Je  fais 
tu  fais 
a  fait 

Je  fuis 
tu  fuis 
ilfuit 

Je  jette 
tu  jettes 
il  jette 

Je  mets 
tu  mets 
il  met 

J'ouvre 
tu  ouvres 
il  ouvre 

Je  pars 
tu  pars 
il  part 


nous  enlevons 
vous  enlevez 
ils  enlevent 

nous  esperons 
vous  esperez 
ils  esperent 

nous  faisons 
vous  faites 
ils  font. 

nous  fuyons 
vous  fuyez 
ils  fuient 

nous  jetons 
vous  jetez 
ils  jettent 

nous  mettons 
vous  mettez 
ils  mettent 

nous  ouvrons 
vous  ouvrez 
ils  ouvrent 

nous  partons 
vous  partez 
ils  partent 
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INFINITIF 

INDICATIF 

PRESENT 

plaindre.  — 

Je  plains 

nous  plaignons 

tu  plains 

vous  plaignez 

il  plaint 

ils  plaignent 

plaire.  — 

Je  plais 

nous  plaisons 

tu  plais 

vous  plaisez 

il  plait 

ils  plaisent 

pouvoir.  — 

Je  peux,  or  Je  puis 

nous  pouvons 

tu  peux 

vous  pouvez 

il  peut 

ils  peuvent 

prendre.  — 

Je  prends 

nous  prenons 

tu  prends 

vous  prenez 

il  prend 

ils  prennent 

recevoir.  — 

Je  ref  ois 

nous  recevons 

tu  ref  ois 

vous  recevez 

il  regoit 

ils  refoivent 

rejoindre.  — 

Je  rejoins 

nous  rejoignons 

tu  rejoins 

vous  rejoignez 

il  rejoint 

ils  rejoignent 

repfter.— 

Je  repete 

nous  repetons 

tu  repetes 

vous  repetez 

il  repete 

ils  repetent 

rire.  — 

Je  ris 

nous  rions 

tu  ris 

vous  riez 

ilrit 

ils  rient 

savoir.  — 

Je  sais 

nous  savons 

tu  sais 

vous  savez 

il  sait 

ils  savent 
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INFINITIF 
servir. — 

sortir. — 
tenir. — 
vaincre. — 
valoir.— 
venir. — 
voir. — 
vouloir.— 


INDICATIF  PRESENT 


Je  sers 
tu  sers 
il  sert 

Je  sors 
tu  sors 
il  sort 

Je  tiens 
tu  tiens 
il  tient 

Je  vaincs 
tu  vaincs 
il  vainc 

Je  vaux 
tu  vaux 
il  vaut 

Je  viens 
tu  viens 
il  vient 

Je  vois 
tu  vois 
il  voit 

Je  veux 
tu  veux 
il  veut 


nous  servons 
vous  servez 
ils  servent 

nous  sortons 
vous  sortez 
ils  sortent 

nous  tenons 
vous  tenez 
ils  tiennent 

nous  vainquons 
vous  vainquez 
ils  vainquent 

nous  valons 
vous  valez 
ils  valent 

nous  venons 
vous  venez 
ils  viennent 

nous  voyons 
vous  voyez 
ils  voient 

nous  voulons 
vous  voulez 
ils  veulent 
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INFINITIF 

PASSE  DEFINI 

1allonger 

j'allongeai 

2annoncer 

j'annoncai 

apercevoir 

j'apercus 

1arranger 

j'arrangeai 

s'asseoir 

je  m'assis 

avoir 

j'eus 

boire 

je  bus 

2commencer 

je  commensal 

comprendre 

je  compris 

conduire 

je  conduisis 

»connaitre 

je  connus 

'corriger 

je  corrigeai 

courir 

je  courus 

craindre 

je  craignis 

croire 

je  crus 

devoir 

je  dus 

dire 

je  dis 

1diriger 

je  dirigeai 

2elancer 

j'elancai 

'encourager 

j'encourageai 

NOTE  i.  All  verbs  in  -ger  insert  e  after  g  before  a  or  o. 
Like  allonger,  conjugate  arranger,  corriger,  diriger,  encou- 
rager,  interroger,  manger,  voyager. 

NOTE  2.  All  verbs  in  -cer  have  a  cedilla  under  the  c  be- 
fore a  or  o.  Like  annoncer,  conjugate  commencer,  elancer, 
lancer. 

NOTE  3.  In  stem,  connaitre  and  paraitre  have  I  every- 
where before  t  =  connait,  parait,  etc. 
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INFINITIF 

Stre 

faire 

falloir 

instruire 

Unterroger 

Cancer 

lire 

danger 

mettre 

monrir 

plaindre 

plaire 

pleuvoir 

pouvoir 

prendre 

recevoir 

rejoindre 

savoir 

tenir 

vaincre 

valoir 

venir 

vouloir 

Voyager 

1,2.- 


PASSE   DEFINI 

je  fus 
jefis 
ilfallut 
•  j'instruisis 
j'interrogeai 
je  lan^ai 
je  lus 

je  mangeai 
je  mis 
je  mourus 
je  plaignis 
je  plus 
ilplut 
je  pus 
je  pris 
je  resus 
je  rejoignis 
je  sus 
je  tins 
je  vainquis 
je  valus 
je  vins 
je  voulus 
je  voyageai 

-See  notes  on  p.  91. 
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INFINITE" 

acheter 

aller 

8apercevoir 

4appeler 

asseoir 

avoir 

courir 

"deployer 

devenir 

5devoir 

6employer 

7enlever 

entretenir 

•envoyer 

etre 

faire 

falloir 


FUTUR 

j'acheterai 

j'irai 

j'apercevrai 

j'appellerai 

j'assierai 

j'aurai 

je  courrai 

je  deploierai 

je  deviendrai 

je  devrai 

j'emploierai 

j'enleverai 

j'entretiendrai 

j'enverrai 

je  serai 

je  ferai 

il  f audra 


NOTE  4.  Many  verbs  in  -eler  double  the  /  before  the  end- 
ings e,  es,  ent,  and  in  Future  and  Conditional. 

NOTE  5.  All  verbs  in  -oir  drop  -oi  of  infinitive  to  form 
future  stem. 

NOTE  6.  Verbs  ending  in  -oyer  change  y  to  i  before  end- 
ings e,  esy  ent,  and  in  Future  and  Conditional. 

NOTE  7.  Verbs  ending  in  -er  preceded  by  a  consonant 
that  is  not  /  or  /  and  having  an  e  mute  in  the  stem  (enlez>er, 
sewer,  mewer)  take  a  grave  accent  on  the  e  mute  of  the  stem 
before  the  endings  e,  es,  ent,  and  in  the  Future  and  Conditional. 
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INFINITIF 

8jeter 

mourir 

obtenir 

pouvoir 

7se  promener 

^ecevoir 

savoir 

tenir 

valoir 

venir 

voir 

vouloir 


FUTUR 

je  jetterai 

je  mourrai 

j'obtiendrai 

je  pourrai 

je  me  promenerai 

je  recevrai 

je  saurai 

je  tiendrai 

je  vaudrai 

je  viendrai 

je  verrai 

je  voudrai 


5,  7. — See  notes  on  p.  93. 

NOTE  8.     Many  verbs  ending  in  -eter  double  /  before  the 
endings  e,  es,  ent,  and  in  the  Future  and  Conditional. 
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VERBES  AUXILIAIRES 
AVOIR 

PARTICIPE  PRESENT  PARTICIPE  PASSE 

ayant  eii 

INDICATIF 

IMPARFAIT 

j 'avals  nous  avions 

tu  avals  vous  aviez 

il  avait  ils  avaient 


PRESENT 

j'ai  nous  avons 

tu  as  vous  avez 

il  a  ils  ont 


(7  have) 

PASSE   DEFINI 

j'eus  nous  eumes 


tu  eus 

ileut 

(I  had) 


vous  eutes 
ils  eurent 


(7  used  to  have) 

FUTUR 

j'aurai  nous  aurons 

tu  auras          vous  aurez 
il  aura  ils  auront 

(7  shall  have) 


CONDITIONNEL 

j'aurais  nous  aurions 


tu  aurais 
il  aurait 
(7  would  have) 


vous  aunez 
ils  auraient 


SUBJONCTIF 


PRESENT 


IMPARFAIT 


que  j  aie       que  nous  ayons 
que  tu  aies  que  vous  ayez 
qu'il  ait        qu'ils  aient 
(That  I  may  have) 


que  j |  eusse       que  nous  eussions 
que  tu  eusses  que  vous  eussiez 
qu'il  cut  qu'ils  eussent 

(That  I  might  have) 


IMPERATIF 

aie,  have        ayons,  let  us  have 
ayez,  have 
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ETRE 

PARTICIPE  PRESENT 
e*tant 

INDICATIF 


PARTICIPE  PASSE 
ete 


]e  suis 
tu  es 
il    est 
(7  am) 

IMPARFAIT 

j'etais     nous  etions 
tu  etais     vous  etiez 

il  etait        ils  etaient 
(/  was,  used  to  be) 

PUTUR 

je  serai     nous  serons 
tu  seras    vous  serez 
il  sera          ils  seront 
(/  shall  be) 


que  je  sois 
que  tu  sois 
qu'il  soit 
(That  I  may  be) 

que  je  fusse 
que  tu  fusses 
qu'il  fut 
(That  I  might  be) 


PRESENT 


nous  sommes 
vous  etes 
ils  sont 


PASSE   DEFINI 

je  fus    nous  fumes 
tu  fus    vous  futes 
il  fut        ils  furent 
(/  was) 

CONDITIONNEL 

je  serais      nous  serions 
tu  serais      vous  seriez 
il  serait          ils  seraient 
(/  would  be) 


SUBJONCTIF 


PRESENT 


que  nous  soyons 
que  vous  soyez 
qu'ils  soient 


IMPARFAIT 


que  nous  fussions 
que  vous  fussiez 
qu'ils  fussent 


sois,  be 


IMPERATIF 

soyons,  let  us  be 
soyez,  be 
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TEMPS 

TEMPS  SIMPLES 

PRESENT 

Je  donne 

IMPARFAIT 
Je  donnais 

PASSE  DEFINI 
Je  donnai 

FUTUR 
Je  donnerai 

CONDITIONNEL 

Je  donnerais 

PRESENT  DU  SUBJONCTIF 
Que  je  donne 

IMPARFAIT  DU  SUBJONCTIF 
Que  je  donnasse 


COMPOSES 

TEMPS  COMPOSES 

PASSE  INDE1TNI 

J'ai  donne 

PLUS  QUE  PARFAIT 

J'avais  donne 

PASSE  ANTERIEUR 
J'eus  donne 

FUTUR  ANTERIEUR 
J'aurai  donne 

CONDITIONNEL  PASSE 
J'aurais  donne 

PASSE  DU  SUBJONCTIF 
Que  j'aie  donne 

PLUS    QUE    PARFAIT    DU    SUE 
JONCTIF 

Que  j'eusse  donne 


98 


ORAL  FRENCH 


rt       c3 

<u       o     .3 

w>    a    £ 


<3          Wi 

O  *<-H 

bo      en 

c3  ^ 

s   s 

^  -   <u 


-a 


to 


1 

rt 


< 

C/3 

CQ          v^ 

S  -2 


43 


S  11 


1 


S  ^S?  |«i 

2  S     -a 


noncant 


-  a  - 

21-.          -e 


o 

rt 

8 

£</> 

& 


a      §     •»      « 


ORAL  FRENCH 


99 


-i->      cn 

cn 

"3 

mmenc 

nduisis 

nnus 

cj 
<L> 
bO 

'C 

(H 

1 

3 

.23 
*C 

> 

3 

.2 

a 

.5P     « 

•a 

| 
"S 

<r3       3 

o 

& 

o 
o 

8 

8 

0 

o 

8 

0 

o 

2    2 

O       ^ 

0       <u 

<u 

0) 

<u 

<u 

<u 

0)        0) 

0> 

X~N 

ti 

H 

s 

•s 

s 

cn 

jn 

«u 

5 

(U 

tn      co 

&  2 

cn 

o 

comm 

'3 
8 

conna 

0 

o 

cours 

>     50 
^      O 

§      tn 

'3     *0 

S    B 

*o 
3* 

*s 

S 

O        O 

w 

0> 

a 

<u 

4> 

<D 

(U 

0)        O 

o> 

•^^      •»—» 

i 

a 

§ 

<u 

•£4 

\fli 

4—  > 

b>v 

ti 

<M 

t^        S 

o 

,0 

comm 

o 
o 

connu 

O 

u 

couru 

couvei 

"d 

1  § 

?* 

1 

i 

0 

CO 

rf 

+-> 

<u 

^ 

a 

E 

•4-> 

0) 

r 

-»->    j_>  '? 

rt    c  ^ 

-4-J                              * 

-^j       ^    C/^ 

rt     s 

—    — 

bouillant 

commenca] 

*d 
u 

a 

conduisant 

connaissan 

corrigeant 

courant 

couvrant 

craignant 

croyant 
S.  croie 

**  2 
s  ^ 

C3    \OJ 

o^ 

"a  w 
^§ 

u. 

S 

!l 

bouillir 

Commence 

comprendre 

conduire 

1 
*S 

«? 

i_ 

courir 
F.  courr- 

couvrir 

craindre 
croire 

Meployer 
F.  deploi 
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aborder,  s'approcher  de. 

abreuver,  apaiser  la  soif. 

abreuvoir,  m.,  endroit  ou  Ton 
fait  boire  les  animaux. 

absolument,  sans  restriction. 

a  cause  de,  pour  une  raison,  en 
consideration  de. 

accepter,  prendre  ce  qui  est 
offert. 

accuser,  denoncer. 

acheter,  acquerir  quelque  chose 
avec  de  Pargent. 

acteur,  m.,  homme  qui  joue  au 
theatre. 

admirateur,  m.,  celui  qui  re- 
garde  avec  admiration. 

adresse,/.,  habilete. 

affaire,  /.,  transaction  com- 
merciale. 

affame,  qui  a  grand  faim. 

agiter,  remuer. 

agneau,  m.,  jeune  mouton. 

agreable,  qualite  de  la  personne 
ou  de  la  chose  qui  plait. 

aide-de-camp,  m.,  officier  at- 
tache a  un  general,  un  sou- 
verain,  etc. 

aiguille,  /.,  petite  tige  d'acier 
servant  a  coudre. 

aimer,  avoir  de  Faffection  pour. 

air,  m.,  apparence. 

air,  m.,  atmosphere. 

a  la  fois,  en  meme  temps. 

allegrement,  legerement,  avec 
satisfaction. 


Allemagne,  /.,  pays  d'Europe. 

aller,  marcher  dans  une  direc- 
tion. 

ambassadeur,  m.,  envoye  spe- 
cial, representant  son  pays 
dans  un  autre. 

Americam,  -e,  qui  habite 
PAmerique. 

Amerique,  /.,  une  des  cinque 
parties  du  monde. 

a  merveille,  parfaitement. 

amuser,  divertir. 

an,  m.,  douze  mois. 

ane,  m.,  grand  animal  domes- 
tique  a  longues  oreilles. 

Anglais,  -e,  habitant  de  PAn- 
gleterre. 

Angleterre, /.,  pays  d'Europe. 

animal,  m.,  etre  organise  et  doue 
de  mouvement. 

a  partir  de,  i°,  a  dater  de  ce 


moment; 


en    commen- 


apercevoir,  voir  de  loin, 
appat,  m.,  qui  sert  a  attirer  les 

poissons. 
apporter,  porter  ou  se  trouve 

quelqu'un. 

apres,  i°,  a  la  suite;  2°,  ensuite. 
a  present,  maintenant. 
Aragon,  province  d'Espagne. 
araignee, /.,  insecte  a  huit  pat- 

tes  qui  tisse  une  toile. 
argent,  m.,  i°,  metal  blanc;  2°, 

toute  sorte  de  monnaie. 
aride,  improductif. 
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arme*e,/.,  ensemble  des  soldats 

d'un  pays. 

arrange,  bien  en  ordre. 
arroser,  humecter. 
assez,  suffisamment. 
assis,  qui  est  sur  son  scant, 
atelier,  m.,  lieu  ou  travaillent 

des  ouvriers. 
attacher,  joindre  fortement  une 

chose  a  une  autre. 
attaquer,  provoquer,  braver, 
attendre,  rester  dans  un  lieu 

pour  voir  quelqu'un. 
attraper,  saisir. 
au  bout  de,  a  1'extremite  de. 
aujourd'hui,  le  jour  present. 
Aurelien,  empereur  Remain, 
autour,  a  1  'exterieur. 
avare,  m.,  qui    aime  1'argent, 

pour  le  garder. 
avenir,  m.,  futur. 
avoir,  posseder. 
avouer,  admettre,  confesser. 


babillard,  m.,  qui  parle  beau- 
coup. 

baisser,  faire  descendre. 

balance,  /.,  instrument  pour 
peser. 

balbutier,  parler  indistincte- 
ment. 

balle,  /.,  petite  boule  de  metal. 

banque,  /.,  etablissement  finan- 
cier. 

barbares,  peuples  non-civilises. 

bataille,  /.,  lutte  entre  plusieurs 
personnes. 

batir,  construire. 

battant,  qui  tombe  avec  force 
(unepluie  battante). 

battre,  frapper. 


beau,  plaisant  a  1'oeil. 
bee,  w.,  bouche  des  oiseaux. 
berceau,  m.,  lit  d'enfant. 
berger,  m.,  qui  garde  les  mou- 

tons. 

besoin,  m.,  necessite. 
betise, /.,  acte  de  stupidite. 
beurre,  m.,  substance  grasse  ex- 

traite  du  lait. 

bientot,  dans  peu  de  temps, 
billet,  m.,  note  de  valeur. 
ble,  m.,  cereal e  avec  laquelle  on 

fait  le  pain. 

blesser,  offenser,  faire  du  mal. 
boire,  avaler  un  liquide. 
Bonaparte,  nom  de  famille  de 

Napoleon. 

bondir,  faire  des  sauts. 
bonjour,  expression  de  politesse. 
borgne,  qui  ne  voit  que  d'un 

ceil. 
boue,  /.,  poussiere  de  la  rue 

trempee  d'eau. 
boulanger,  m.,  celui  qui  fait  du 

pain. 

boulet,  w.,  sphere  en  metal, 
bouteille,/.,  vase  en  verre. 
branche,  /.,    excroissance     du 

tronc  des  arbres. 
brave,  courageux. 
bravoure, /.,  courage. 
Breton,  -ne,  habitant  de  la  Bre- 

tagne. 

brillant,  qui  a  de  1  'eclat, 
briser,  mettre  en  pieces, 
broder,  decorer  une  etoffe  de 

dessins  faits  a  1'aiguille. 
brusquement,  tres  vivement. 
buffet,  m.,   meuble  de  salle  a 

manger. 

bureau,  m.,  table  pour  ecrire. 
buvard,  w.,  papier  qui  absorbe 

1'encre. 
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cabinet,  w.,  petite  chambre. 
cabriolet,  m.,  voiture  legere  a 

deux  ou  quatre  roues, 
cacher,  ne  pas  exposer. 
cadeau,  w.,  present, 
cage,  /.,  loge  grillee  pour  en- 

fermer  les  oiseaux. 
caillou,  -x,  m.,  pierre  de  petite 

dimension. 

camarade,  m.,  compagnon. 
camp,   w.,    terrain    ou    s'eta- 

blissent  les  soldats. 
campagne,  /.,  les  champs,  par 

opposition  a  la  ville. 
capitaine,  m.,  officier  militaire. 
caporal,  m.,  grade  inferieur  dans 

1'armee. 

car,  conjonction,  parce  que. 
carafe,/.,  bouteille  a  large  base, 
cardinal,     m.,     dignitaire     de 

FEglise. 

carotte,  /.,  legume, 
casque,    w.,    armure   pour    la 

tete. 

causer,  parler  avec  quelqu'un. 
cave,/.,  place  souterraine  pour 

conserver  differentes  choses. 
celebre,  renomme,  fameux. 
celui-ci,  le  plus  proche. 
celui-la,  le  plus  eloigne. 
cent,  dix  fois  dix. 
cependant,  pendant  ce  temps, 
certainement,  assurement. 
chacun,  tout  le  monde. 
chambre,  /.,  une  des  divisions 

d'une  maison. 
chameau,  -x,   w.,   quadrupede 

qui  vit  dans  le  desert, 
changement,  m.,  modification. 
chanson,  /.,   poeme   populaire 

mis  en  musique. 


chant,  m.,  suite  de  sons  modules 

produits  par  la  voix  humaine. 
charge,  /.,  poids  qui  est  lourd. 
charrette, /.,  voiture  a  deux  ou 

quatre  roues  pour  porter  les 

fardeaux. 
chasse,  /.,  sport   consistant  a 

poursuivre    et    a    tuer    des 

animaux. 
chat,   w.,    animal   domestique 

qui  detruit  les  souris. 
chaud,  qui  a  ou  donne  de  la 

chaleur. 

chef,  m.,  qui  commande. 
chene,  m.,  arbre. 
chenille,  /.,  insecte  laid  qui  se 

change  en  papillon. 
cher,  couteux. 
chercher,  prendre  de  la  peine 

pour  trouver   quelqu'un  ou 

quelque  chose. 
cheval,  w.,  animal  domestique 

qui  court  vite. 
chez,  dans  la  maison  de. 
chien,  m.,  animal  domestique 

ami  de  I'homme. 
chiffre,  m.,  nombre. 
choisir,  donner  la  preference, 
chou,  -x,  m.,  legume. 
ciel  (cieux),  w.,  espace  infini 

au-dessus  de  nos  tetes. 
ci-git,  ici  repose, 
cigogne,  /.,  oiseau  migrateur  a 

longues  pattes. 
cinquante,  cinq  fois  dix. 
cirer,  polir,  faire  briller. 
citrouille,  /.,  gros  legume. 
clair,  limpide,  net,  propre. 
classe,  /.,   ensemble   des    per- 

sonnes     etudiant     sous     le 

meme  maitre. 
clef,  /.,  objet  pour  ouvrir  une 

porte. 
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client,    m.,    celui    qui    achete 

souvent  chez  le  meme  com- 

mercant. 

climat,  m.,  temperature, 
cocher,   m.,   qui    conduit   une 

voiture. 
coeur,  m.,  principal  organe  de 

la  circulation  du  sang. 
coin,  m.,  angle  forme  par  deux 

lignes  ou  deux  plans  qui  se 

coupent. 
colere,  /.,  fureur,  violence  de 

caractere. 
colle,   /.,  substance  visqueuse 

servant  a  joindre  deux  objets. 
college,  m.,  etablissement  d'edu- 

cation  secondaire. 
colonel,   m.,  officier   superieur 

de  1'armee. 

combattre,  se  battre  centre, 
combien,  quelle  quantite. 
commandant,    w.,    qui    com- 

mande,  qui  est  chef, 
comme,  ressemblant  a. 
commencer,  faire  la  premiere 

partie  d'une  chose, 
comment,  de  quelle  maniere. 
commission,  /.,   charge   qu'on 

donne  a  quelqu'un  de  faire 

une  chose. 
compose,    forme   de   plusieurs 

parties. 
composer,  former  un  ensemble, 

inventer. 
compositeur,  w.,  qui  compose 

de  la  musique. 

comprendre,  saisir  avec  1'esprit. 
compromettre,  mettre  en  peril, 
concert,  m.,  ensemble  des  mor- 

ceaux  joues  ou  chantes  par 

des  musiciens. 
con$ois(concevoir),  comprends, 

vois  avec  1'esprit. 


concorde,  /.,  bonne  entente. 

condamner,  prononcer  une 
jugement  centre  quelqu'un 
ou  quelque  chose. 

conduire,  servir  de  guide. 

confiance,  /.,  esperance  en 
quelqu'un  ou  quelque  chose. 

confus,  qui  n'est  pas  clair. 

connaissance,  /.,  ami,  quel- 
qu'un que  Ton  connait. 

conservatoire,  m.,  ecole  de 
musique. 

consister,  se  composer  de. 

consoler,  apaiser,  calmer  la 
douleur  morale. 

conspirer,  comploter. 

construire,  batir  un  edifice 
quelconque. 

contempler,  regarder  avec  ad- 
miration. 

centre,  opposition. 

contrebandier,  m.,  qui  intro- 
duit  des  marchandises  pro- 
hibees  sans  payer  de  droits. 

contrdleur,  w.,  personne  char- 
gee  de  verifier. 

Convention,  /.,  gouvernement 
provisoire  sous  la  Revolution. 

cornac,  m.,  qui  soigne  et  qui 
conduit  les  elephants. 

correspondance,  /.,  communi- 
cation ecrite. 

corriger,  rectifier. 

a  cote"  de,  aupres  de. 

coucher,  se  reposer,  s'etendre 
sur  le  dos. 

couloir,  m.,  corridor,  passage. 

coupe,  /.,  large  vase  a  boire  en 
cristal  ou  en  metal. 

couper,  trancher. 

courage,  m.,  fermete,  energie. 

couronne,  /.,  ornement  prin- 
cier  pour  la  tete. 
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course,  /. ,  marche  rapide. 

couvert,  charge. 

couvrir,  mettre  une  chose  sur 

une  autre. 
crainte,  /.,  peur. 
Createur,  m.,  Dieu. 
credule,  qui  croit  facilement. 
crete,   /.,    le    sommet     d'une 

montagne. 

creux,  -se,  qui  a  des  cavites. 
cultive,  /.,  qui  n'est  pas  inculte. 
cure,  /.,  guerison,  le  medecin 

guerit  un  malade. 
curiosite",  /.,  desir  de  voir. 


d'abord,  pour  commencer. 

dame,  /.,  une  femme  bien 
elevee. 

dangereux,  -se,  plein  de  danger. 

dans,  a  Pinterieur  de. 

se  debattre,  faire  des  efforts 
pour  resister  ou  se  degager. 

debiter,  reciter,  declamer  de- 
biter  des  injures-dire  des  in- 
jures. 

debout,  qui  est  droit  sur  ses 
pieds. 

debutant,  w.,  commencant. 

decembre,  m.,  douzieme  mois 
de  1'annee. 

de"chire",  coupe  en  morceaux. 

decor6,  orne. 

decourager,  faire  perdre  cou- 
rage a  quelqu'un. 

de"couvrir,  trouver  ce  qui  est 
cache. 

de"faite,  /.,  perte  d'une  bataille. 

de"faut,  m.,  imperfection. 

defense,  /.,  interdiction  de 
faire  quelque  chose;  ordre 
de  ne  pas  faire  quelque  chose. 

de*gage,  libre,  sans  obligation. 


dehors,  a  Texterieur. 

d^ja,  i°,  ence  moment;  2°,  au- 

paravant. 

dejeuner,  m.,  repas  du  matin. 
demain,  le  jour  qui  suit  celui 

ou  Ton  est. 

demeure,  /.,  habitation. 
demeurer,  habiter. 
demi-couronne,    /.,    piece    de 

monnaie  anglaise  qui   vaut 

trois  frs. 
demi-heure,  /.,    moitie   d'une 

heure. 
dent,  w.,  petit  os  interieur  de  la 

bouche  qui  sert  a  mastiquer. 
depens,  m.,  les  frais. 
deployer,  developper. 
de  plus  belle,  de  plus  en  plus, 
dernier,  -ere,    qui   vient  apres 

tous  les  autres. 
des,  article  contracte  mis  pour 

de  les. 

desarme,  qui  n'est  plus  arme. 
descendre,  venir  en  bas. 
de  sorte  que,    ainsi,    de    cette 

maniere. 

dessus,  oppose  a  dessous. 
destinee, /.,  direction  de  la  vie. 
de  temps  en  temps,  quelquefois. 
detonation,  /.,  son  produit  par 

une  explosion, 
detour,  m.,  ligne  irreguliere  que 

suit  une  riviere. 
de"tourner,    changer   de   direc- 
tion. 

detruire,  reduire  a  neant. 
devant,  en  face  de,  en  avant  de. 
devoir,  m.,  ce  a  quoi  on  est 

oblige. 
devoir,     indique     qu'on     est 

oblige  de  faire  quelque  chose. 
dieter,     prononcer     des    mots 

qu'un  autre  ecrit. 
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Dieu,  m.,  le  Createur. 

Dieux,  w.,  divinites. 

difficile,  qui  ne  se  fait  qu'avec 

peine. 
diner,  m.,  principal  repas  de  la 

journee. 
Diogene,  nom  d'un  philosophe 

Grec. 
dire,  exprimer  au  moyen  de  la 

parole. 

diriger,  conduire. 
discipline,  /.,   soumission  aux 

reglements. 
dispute,  /.,  querelle. 
distribuer,  partager,  diviser. 
domestique,  w.  et  /.,  serviteur 

ou  servante  d'une  maison. 
dont,  de  qui,  du  quel,  etc. 
dormir,  reposer  dans  le  som- 

meil. 
dorure,  /.,  le  dore,  ce  qui  est 

couleur  d'or. 
doucement,    gentiment,    avec 

bonte. 

doute,  m.,  soupcon. 
doyen,    w.,    membre    le    plus 

ancien  d'une  societe. 
drapeau,  m.,  embleme  national, 
dresser,  clever, 
droit,  qui  est  direct, 
ducat,  m. ,  piece  d'or  valant  deux 

dollars. 

Dumas,  auteur  francais. 
dure"e,  /.,  espace  de  temps  pen- 
dant lequel  une  chose  existe. 
du  reste,  d'ailleurs,  une  autre 

raison. 


eau,  /.,  liquide  transparent,  bon 

a  boire. 
e*chantillon,  m.,   partie   d'une 

chose. 


echapper,  fuir,  s'evader. 
echauffer,  donner  de  la  chaleur. 
e"clatant,  qui  a  de  1'eclat. 
ecole,  /.,  etablissement  oul'on 

enseigne. 

e*couter,  faire  attention, 
ecraser,  aplatir  par  compression, 
ecrire,    figurer    sa   pensee   au 

moyen  de  signes. 
ecriture,  /.,  action  d'ecrire. 
ecrivain,  m.,  celui  qui  ecrit. 
ecume,  /.,  mousse  blanche  pro- 

duite  par  1'eau   en  mouve- 

ment. 

Edition,  /.,  publication, 
efface,  qui  n'est  plus  apparent, 
e-glise,   /.,    edifice    eleve  a   la 

gloire  de  Dieu. 
egoi'ste,  m.,  qui  ne  donne  rien 

aux  autres,  qui  ne  pense  qu'a 

soi. 
elephant,  m.,  grand  animal  a 

trompe. 

eleve,  m.  et  /.,  ecolier,  ecoliere. 
elever,  mettre  plus  haut. 
embarrasse",    qui   n'est   pas   a 

1'aise. 

embleme,  m.,  symbole. 
emissaire,  m.,  envoye. 
emp^cher,  faire  de  1'opposition. 
empereur,  m.,  chef  d'un  empire, 
empire,  m.,  pays  gouverne  par 

un  empereur. 
emplettes,/.,  ensemble  des  mar- 

chandises  achetees  dans  un 

magasin. 

employer,  faire  usage, 
emporter,  prendre  avec  soi. 
encore,  de  nouveau. 
encourager,   donner    du    cou- 
rage. 
encre,    /.,    substance    liquide 

pour  ecrire. 
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III 


endroit,  m.,  place,  lieu. 

enfin,  exclamation  qui  indique 

le  soulagement. 
ennemi,  m.,  qui  cherche  a  nuire. 
ensuite,  apres  cela. 
entamer,  commencer. 
entendre,     percevoir    par    les 

oreilles. 

entrain,  m.,  gaiete. 
entr'acte,  m.,  temps  entre  les 

actes  d'une  piece, 
entre,  parmi. 
enveloppe,  /.,  poche  en  papier 

pour  mettre  une  lettre. 
en  vie,  /.,  desir. 
environnant,    qui    est    autour 

de. 

envoye,  expedie. 
Ephlse,  nom  d'une  ville. 
e"pi,  w.,  tete  du  ble. 
epine,  /.,  excroissance  dure  et 

pointue  de  certains  arbustes. 
e*pitaphe,/.,  inscription  surune 

tombe. 
esclave,  m.,  personne  qui  n'est 

pas  libre. 

Esope,  philosophe  Grec. 
etage,  m.,  ensemble  des  pieces 

situees  entre  deux  planchers. 
Etats-Unis,  pays  d'Amerique. 
etonne",  surpris. 
etourneau,  m.,  petit  oiseau  qui 

vit  dans  les  champs, 
etre,  exister. 
Europe,  une  des  cinq   parties 

du  monde. 
eVeiller,  exciter  1'attention,  tirer 

du  sommeil. 

Evident,  manifestement  clair. 
exact,  conforme  a  la  regie, 
exalter,  louer,  vanter. 
examiner,  regarder  avec  soin, 

attention. 


exclamation,  /.,  cri  de  joie,  de 

surprise, 
excuse,/.,  expression  du  regret 

qu'on  a  d'avoir  commis  une 

faute. 

exemple,  m.,  modele. 
extremement,  excessivement. 


facilite, /.,  aise. 

faction,/.,  surveillance  qu'exer- 

cent  les  soldats  d'un  poste. 
faim,  /.,  besoin  de  manger, 
faire,  accomplir,  agir. 
faisceau,     m.,      assemblage 

d'armes. 
falaise,  /.,  elevation  de  terre 

au  bord  de  la  mer. 
famille,  /.,  le  pere,  la  mere,  les 

enfants. 

fardeau,  m.,  charge  tres  lourde. 
farine,  /.,   substance    blanche 

qui  sert  a  faire  le  pain, 
fatigue,  qui  a  besoin  de  repos. 
fauteuil,  m.,  grande   chaise  a 

bras  et  a  dossier, 
fenetre,  /.,  ouverture  dans  un 

mur  pour  donner  du  jour  et 

de  1'air. 

fer,  m.,  metal  dur  et  tres  utile. 
ferme,  resistant,  fixe, 
ferme,  clos. 
f6te,  /.,  celebration, 
feu,  m.j  amas  de  corps  en  com- 
bustion, 
feuille,  /.,  partie  verte,  mince 

et  plate  d'une  plante. 
fidele,  constant. 
fier,  fifcre,  arrogant, 
file,  /.,  rangee  de  personnes  en 

ligne. 
filet,  w.,  tissu  a  jour  pour  pren- 

dre  le  poisson. 
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fille,/.,  enfant  du  sexe  feminin 

par  rapport  a  son  pere  et  a 

sa  mere, 
fils,     m.,     enfant     male     par 

rapport  a  son  pere  et  a  sa 

mere, 
filtre,    m.,    instrument     pour 

purifier  les  liquides. 
fin,  m.,  extremite,  bout, 
financier,  m.,  qui  s'occupe  de 

finance. 

finesse,/.,  surete. 
fini,  termine. 
fixe,  qui  ne  bouge  pas. 
fleuri,  qui  est  en  fleur. 
fleuve,  w.,  riviere  qui  aboutit 

a  la  mer. 
flot,  m.,  grande  quantite  d'eau 

agitee. 

foire,/.,  grand  marche  public. 
fois,  /.,   joint   a    un   nom  de 

nombre,  indique  la  quantite. 
fond,  m.,  Pendroit  le  plus  bas 

d'une  chose  creuse. 
forger,  donner  la  forme  a  un 

metal  au  moyen  du  feu  et 

du  marteau. 
formant,  composant. 
format,  m.,  modele,  grandeur. 
forme,  /.,  i°,  disposition;    2°, 

configuration  exterieure  des 

corps. 

formidable,  terrible, 
fort,  qui  a  de  la  force. 
fortune,  /.,  richesses. 
fouet,  m.t  instrument  pour  f  rap- 
per les  chevaux. 
foule,   /.,    assemblee    de    per- 

sonnes. 

fragile,  qui  se  brise  facilement. 
franc,  m.,  unite  monetaire  (20 

sous). 
France,  /.,  pays  d'Europe. 


franchise,  /.,  sincerite. 

Franklin,  nom  d'un  philosophe 
Americain. 

frapper,  donner  un  ou  plu- 
sieurs  coups. 

froid,  i°,  prive  de  chaleur;  2°, 
sensation  causee  par  la  tem- 
perature de  1'hiver. 

froidement,  avec  calme. 

fromage,  m.,  produit  fermente 
du  lait. 

front,  m.j  partie  superieure  du 
visage  entre  les  cheveux  et 
les  yeux. 

fruit,  m.,  ce  qui,  dans  certains 
arbres,  vient  apres  la  fleur 
(poire,  pomme). 

fuir,  courir  vite  pour  s'echap- 
per. 

fume"e,  /.,  substance  plus  le- 
gere  que  1'air  et  qui  se 
degage  des  corps  en  com- 
bustion. 

fumeur,  w.,  qui  fait  usage  de 
tabac. 

fusil,  w.,  arme  a  feu. 

fusillade,  /.,  decharge  de  plu- 
sieurs  fusils. 

fut,  passe  defini  du  verbe  etre. 

futur,  m.,  avenir. 


gager,  etre  sur  que,  parier. 
gages,  m.,  salaire  des  domes- 

tiques. 

gagner,  obtenir. 
gai,  joyeux. 

gaiete,  /.,  bonne  humeur. 
gant,   m.,   vetement    pour  les 

mains, 
garder,  retenir  pour  son  usage 

personnel  ou  son  plaisir. 
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gauche,  qui  n'est  pas  habile. 

Gaulois,  habitant  de  la  Gaule. 

geant,  w.,  qui  depasse  de  beau- 
coup  la  taille  ordinaire. 

gfcner,  embarrasser. 

general,  m.,  (nom)  le  comman- 
dant en  chef  d'une  armee. 

general  (adj.),  universel. 

generosite,  /.,  qualite  de  celui 
qui  donne  facilement. 

gens,  les  personnes  en  general. 

gloutonnement,  maniere  avide 
de  manger  beaucoup. 

gorge,/.,  i°,  passage  entre  deux 
montagnes;  2°,  partie  inte- 
rieure  du  cou  par  ou  passe 
la  voix. 

gosier,  w.,  partie  interieure 
du  cou  par  ou  les  aliments 
passent  de  la  bouche  a 
1'estomac. 

goulu,  qui  mange  beaucoup. 

gouter,  apprecier. 

grade,  m.,  degres  d'une  hie- 
rarchic. 

grand,  qui  est  fort  etendu  dans 
ses  dimensions,  de  taille 
elevee. 

grandir,  devenir  grand. 

granit,  w.,  roche  tres  dure  a 
coloration  variee. 

gras,  -se,  qui  a  beaucoup  de 
graisse. 

grave,  serieux. 

griff e,  /.,  ongle  crochu  et 
pointu  de  certains  animaux. 

gros,  -se,  qui  a  beaucoup  de  vo- 
lume. 

groupe,  m.,  assemble. 

guenille,/.,  morceau  d'etoffe  en 
mauvais  etat. 

gueri,  delivre  d'un  mal  phy- 
sique ou  moral. 


guerir,  redonner  la  sante. 
guerre,  /.,  lutte  a  main  armee 

entre     deux     ou     plusieurs 

peuples. 
gueule,/.,  bouche  des  animaux. 

H 

habitant,  m.,  personne  qui  ha- 
bite  un  pays. 

habiter,  avoir  sa  residence. 

habituel,  -le,  qui  est  passe  a 
1'etat  de  coutume. 

halte,  /.,  moment  d'arret  pen- 
dant une  marche. 

hamegon,  w.,  instrument 
pointu  et  recourbe  pour 
prendre  du  poisson. 

hampe,  /.,  baton  auquel  est 
attache  le  drapeau. 

Harpagon,  nom  propre  per- 
sonnifiant  un  avare. 

hasard,  m.,  chance. 

haut,  qui  a  une  grande  dimen- 
sion verticale. 

hauteur,  m.,  elevation. 

helas,  exclamation  de  regret. 

heYoique,  noble  et  brave. 

heure,  /.,  unite  de  temps 
(60  minutes). 

heureux,  -se,  qui  jouit  du  bon- 
heur. 

hiver,  m.,  derniere  saison  de 
Pannee. 

homme,  m.,  etre  humain  du 
sexe  masculin. 

honoraires,  w.,  argent  donne 
aux  personnes  de  profes- 
sion liberale  (pours  services 
rendus). 

horizon,  w.,  ligne  tres  eloignee 
ou  le  ciel  et  la  terre  semblent 
se  toucher. 

hors,  a  Pexterieur. 
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h6tel,  m.,  maison  pour  recevoir 
les  voyageurs. 


ici,  indique  la  place  ou  Ton  est. 
ile,  /.,  terre  entouree  d'eau. 
il  y  a,  il  existe. 
impatience,     /.,     manque    de 

patience, 
importance,    /.,     ce    qui     fait 

qu'une  chose  est  considerable, 
imprimeur,  m.,  qui  imprime  des 

livres,  etc. 

indice,  m.,  marque,  signe   ap- 
parent, 
ingrat,  m.,  qui  n'est  pas  recon- 

naissant. 
injures,  /.,  mauvaises  paroles 

adressees  a  quelqu'un. 
innombrable,  qui  ne  peut  etre 

compte. 
inquiet,  -ete,  qui  n'est  pas  tran- 

quille. 
insecte,  m.,  petit  animal   qui 

se  transforme. 
interessant,  qui  excite  1'interet, 

la  curiosite. 

interroger,  poser  une  question, 
inutile,  qui  n'a  pas  d'utilite. 
issue,/.,  evenement  final. 
Italien,  -ne,  habitant  de  1'Italie. 


jamais,  en  aucun  temps. 
jardin,  m.,  terrain  ou  1'on  cul- 

tive  des  fleurs,  des  legumes 

et  des  fruits, 
jaser,  parler  beaucoup. 
je,  personne  qui  parle. 
jeter,  action  de  lancer, 
jeune,  qui  n'est  guere  avance 

en  age. 


joie,  /.,  plaisir. 
joli,  agreable  a  voir. 
Joseph  II,  empereur  d'Autriche. 
jouir,  eprouver  de  la  joie. 
jour,  m.,  espace  de  24  heures. 
journee,  /.,   espace  de  temps 

qui  s'ecoule  depuis  le  lever 

jusqu'au  coucher  du  soleil. 
joyeux,  -se,  qui  a  de  la  joie. 
juge,  qui  a  recu  un  jugement. 
Junot,  nom  d'un  general  fran- 

cais. 

jurer,  promettre  par  serment. 
jusque,     indique      un     terme 

qu'on  ne  peut  depasser. 


lac,    m.,    etendue    d'eau    en- 
touree de  terre. 
lache,  qui  n'est  pas  brave, 
lacher,  laisser  partir. 
laisser,   ne    pas   emporter,   ne 

pas  emmener  avec  soi. 
lame,  /.,   partie  plate  et  cou- 

pante  d'un  couteau. 
lancer,  jeter  avec  force. 
Pautre,     le     deuxieme      men- 

tionne. 
lecon,/.,  ce  que  le  maitre  donne 

a  apprendre. 
Leffcbre,  general  f rancais. 
lendemain,   w.,   jour   qui  suit 

celui  dont  on  parle. 
lenteur,  m.,  manque  de  rapi- 

dite. 
lettre,  /.,  note  ecrite  et  placee 

dans  une  enveloppe. 
leur,  mot  qui  indique  la  posses- 
sion des  personnes  dont  on 

parle. 
liberte,  /.,   pouvoir  d'agir  ou 

de  ne  pas  agir,  de  choisir. 
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libre,  qui  a  le  pouvoir  d'agir 

ou  de  ne  pas  agir. 
Her,  attacher  ensemble. 
lieu,  m.,  place,  endroit. 
lifcvre,  m.,   petit   animal   sau- 

vage  a  longues  oreilles. 
ligne,  /.,  etendue  en  longueur, 

abstraction  faite  de  la  lar- 

geur  et  de  la  profondeur. 
lire,  parcourir  des  yeux  ce  qui 

est    ecrit,    en    prononcant, 

ou  non,  les  mots. 
lit,  w.,  meuble  sur  lequel  onse 

couche. 
litterature,   /.,    ensemble    des 

productions  litteraires  d'un 

pays,  d'une  epoque. 
livre,   w.,   feuilles   imprimees, 

reunies  en  un  volume, 
livre,    m.y     (poids)     ancienne 

mesure      francaise      valant 

500  grammes. 

livrer,   donner   en   possession. 
loin,  a  une  grande  distance. 
long,  -ue,  qui  a  une  grande  di- 
mension, 
longtemps,   pendant    un   long 

espace  de  temps, 
lorgnon,    m.,     espece    de    lu- 
nettes sans  branches. 
lorsque,  au  moment  ou. 
loup,  m.,  animal  vorace  et  sau- 

vage  qui  ressemble  au  chien. 
lourd,  pesant,  difficile  a  porter, 
lui-meme,  meme  indique  avec 

plus   de   force   la   personne 

dont  on  parle. 
lune,  /.,   astre   qui    eclaire  la 

terre  pendant  la  nuit. 
lunettes,  /.,  instrument   d'op- 

tique  destine  a  faire  voir  les 

objets    d'une   maniere  plus 

distincte. 


M 

ma,  indique  la  possession  de 

la  personne  qui  parle. 
Madame,     titre     de      respect 

donne  a  une  femme  mariee. 
ma  foi,  en  verite. 
magasin,  m.,  lieu  ou  1'on  vend 

des  marchandises. 
magistrat,  m.,   qui  est  revetu 

d'une  autorite  judiciaire  ou 

administrative, 
main,/.,  dans  le  corps  humain, 

la  partie  qui  s'etend  depuis 

le   poignet   jusqu'a   1'extre- 

mite  des  doigts. 
mais,  indique  Popposition  ou 

la  difference  entre  deux  idees. 
maison,  m.,  habitation, 
maitre,  /.,  qui  commande. 
mal,  qui  est  contraire  au  bien, 

a  1'ordre. 
malade,    m.  et   /.,    qui    n'est 

pas  en  bonne  sante. 
malgre,  centre  la  volonte  de. 
malheureusement,   d'une  ma- 
niere malheureuse. 
malheureux,  -se,  qui  n'est  pas 

heureux. 
malhonne'tete,  /.,  manque  de 

probite. 
manger,  absorber  ou  macher 

et  avaler  de  la  nourriture. 
mani&re,  /.,  methode  de  faire 

quelque  chose. 
marche,  /.,  distance  parcourue 

en  deplacant  les  pieds  1'un 

apres  1'autre. 
mare*chal,    m.,    dignitaire    de 

1'empire. 
masse,  /.,  amas  de  parties  qui 

font  corps  ensemble, 
matifere,  /.,  substance. 
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matinee,  /.,  temps  qui  s'ecoule 
depuis  le  lever  du  soleil  jus- 
qu'a  midi. 

mauvais,  qui  n'est  pas  bon. 

medecin,  m.,  qui  conserve  ou 
retablit  la  sante. 

memoires,  /.,  relation  ecrite 
par  ceux  qui  ont  pris  part 
aux  evenements. 

merci,  expression  de  politesse. 

m&re,  /.,  une  maman. 

midi,  milieu  du  jour. 

mie,  abreviation  du  mot  amie. 

mieux,  d'une  maniere  plus 
avantageuse. 

mil  sept  cent  quatre-vingt 
treize,  1793. 

mille,  nombre  1000. 

ministre,  m.,  homme  d'Etat 
choisi  par  le  chef  du  pou- 
voir. 

miroir,  m.,  surface  polie  qui 
reflechit  1'image  des  objets. 

mitraille,  /.,  fragments  de 
metal  places  dans  une  bombe. 

modeste,  simple. 

moindre,  plus  petit  en  dimen- 
sion, en  intensite,  en  quan- 
tite. 

mois,  m.,  une  des  douze  divi- 
sions de  1'annee. 

moitie, /.,  une  des  deux  parties 
egales  d'un  tout. 

moment,  m.,  temps  tres  court. 

monarque,  m.,  chef  d'une 
monarchic. 

monde,  m.,  1'univers. 

monnaie,  /.,  i°,  morceaux  de 
metal  ou  de  papier  marques 
d'une  maniere  speciale  et 
d'une  valeur  fixe;  2°,  E.  g. 
Voulez-vous  me  donner  la 
monnaie  de  20  francs. 


monter,    se    transporter    d'un 

lieu  a  un  autre  plus  eleve. 
montrer,  indiquer,  faire  voir. 
se  moquer,  tourner  en  ridicule. 
mot,  m.,  son  ou  reunion  de  sons 

correspondant  a  une  idee. 
mourir,  cesser  de  vivre. 
mousse,  /.,   petite  plante  qui 

pousse  sur  les  arbres. 
murmure,    m.,    son   indistinct 

produit    par   plusieurs   per- 

sonnes     parlant    en    meme 

temps, 
musicien,  m.,  qui  sait  1'art  de 

la  musique. 
musique,  /.,  notes  chantees'ou 

jouees  sur  un  instrument  de 

musique. 

N 

naivete*,/.,  simplicite  naturelle. 

Napoleon,  empereur  des  Fran- 
cais. 

necessaire,  indispensable. 

ne  . . .  plus,  negation,  indiquant 
une  cessation. 

n'est-ce-pas?  expression  de- 
mandant une  approbation. 

neuf,  huit  plus  un. 

nez,  m.,  partie  saillante  du  vi- 
sage entre  la  bouche  et  le 
front  et  qui  est  1'organe  de 
1'odorat. 

noir,  couleur  la  plus  obscure. 

nom,  m.,  mot  qui  sert  a  de- 
signer une  personne  ou  une 
chose. 

nombreux,  -se,  qui  est  en  grand 
nombre. 

non,  reponse  negative  a  une 
question. 
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nous,    pronom    personnel    in- 

diquant    les    personnes   qui 

parlent. 
nouvelles,  /.,  ce  que  Ton  ap- 

prend  pour  la  premiere  fois. 
nuage,  m.,  amas  de  vapeurs  sus- 

pendus  dans  1'atmosphere. 
nuit,    /.,    obscurite     produite 

par  le  manque  de   lumiere 

naturelle. 
nul,  -le,  pas  un. 


obeir,  se  soumettre  aux  ordres 

recus  et  les  executer. 
oblige,    force    de    faire    quel- 

que  chose, 
obtenir,  recevoir  quelque  chose 

que  Ton  a  demande. 
occuper,  i°,  s'occuper — donner 

son  temps  a;  2°,  occuper — 

remplir  un  espace  de  temps, 

de  lieu;   donner   un  emploi 

a  quelqu'un. 
Ocean,  m.,   immense  etendue 

d'eau  salee. 

ceil,  m.,  organe  de  la  vue. 
oeuvre,  m.,  resultat  du  travail 

ou  de  Faction  de  quelqu'un 

ou  de  quelque  chose. 
officier,  m.t  militaire  grade, 
ofifre,  /.,  proposition, 
oiseau,  m.,  petit  animal  cou- 

vert  de  plumes  et  qui  a  des 

ailes  pour  voler. 
on,  plusieurs  personnes. 
oncle,  m.,  le  frere  du  pere  ou 

de  la  mere, 
operation,/,   intervention  pra- 

tiquee  par  le  chirurgien  sur 

un  malade. 


opticien,  m.,  qui  vend  des  in- 
struments d'optique. 

or,  conjonction. 

or,  w.,  metal  precieux  de 
couleur  jaune. 

orage,  m.,  grosse  pluie  accom- 
pagnee  de  vent,  d'eclairs  et 
de  tonnerre. 

ordre,  m.,  disposition  metho- 
dique  des  choses. 

orgueil,  m.,  trop  bonne  opi- 
nion de  soi-meme. 

os,  m.,  partie  la  plus  dure  du 
corps  de  1'homme  et  des 
animaux. 

oser,  avoir  le  courage. 

6ter,  enlever,  retirer. 

ou,  (ou  bien)  designe  1'alterna- 
tive,  conjonction. 

oui,  expression  d'affirmation. 

ouvrage,  m.,  ce  que  produit 
un  ouvrier,  un  artiste. 

ouvrier,  m.,  un  homme  qui 
travaille  des  mains. 

ouvrir,  faire  que  ce  qui  etait 
ferme,  uni,  clos,  ne  le  soit 
plus. 


pain,  m.,  aliment  fait  avec  de 

la  farine. 
paire,/.,  deux  choses  de  meme 

espece   qui  vont   ordinaire- 

ment   ensemble    (une   paire 

de  gants). 
palais,    m.,    residence    somp- 

tueuse. 
palefrenier,  m.,  valet  qui  s'oc- 

cupe  des  chevaux. 
panier,   m.,   ustensile   portatif 

pour  mettre  les  provisions. 
Papa,  m.,  nom  familier  donne 

au  pere  par  ses  enfants. 
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papier,    m.,    feuille    seche     et 

mince  faite  de  toute  sorte  de 

substances    vegetales,   pour 

ecrire,  imprimer,  envelopper. 
Piques,  fete  religieuse. 
paradis,  m.,  lieu  de  delices. 
paraitre,  se  faire  voir,  sembler. 
parapluie,  m.,  objet  pour  ga- 

rantir  de  la  pluie. 
parbleu,  expression  d'approba- 

tion. 
paresseux,  -se,  qui  n'aime  pas 

le  travail. 
parfait,  qui  a  toutes  les  qual- 

ites  sans  aucun  defaut. 
parler,  exprimer  sa  pensee  par 

la  parole. 

partialite,/.,  preference  injuste. 
partir,  quitter  un  lieu, 
passe,  se  rapporte  a  un  temps 

ecoule. 

patrie,  /.,  pays  natal, 
patte,/.,  pied  et  jambe  des  ani- 

maux. 
paturages,  m.,  champs  ou  les 

animaux  paturent. 
pature,  /.,  nourriture  des  ani- 
maux en  general, 
pauvre,  qui  n'a  pas  le  necessaire. 
payer,  donner  de  1'argent  pour 

acquitter  une  dette. 
pays,  m.,  contree,  region, 
pscheur,  m.,  celui   qui  essaye 

d'attraper  des  poissons. 
penible,  qui  fatigue. 
penser,  former  des  idees. 
perche,  qui  est  place  sur  une 

branche. 
perdre,  etre   prive  de  quelque 

chose. 

Perse,  pays  d'Asie. 
personne  (pronom),  aucun,  nul. 
personne,/.,  (nom),unindividu. 


persuader,  convaincre. 
pester,  etre  en  colere. 
petit,  qui  n'est  pas  grand, 
peur,  m.,   sentiment   d'inquie- 

tude    en    presence    ou  a  la 

pensee  du  danger. 
peut-etre,  marque  la  possibilite, 

le  doute. 
philosophe,    w.,   celui  qui  est 

satisfait  de  son  sort. 
pie,  /.,  oiseau  a  plumage  noir 

et  blanc. 
pied,  m.,  extremite  de  la  jambe 

qui  sert  a  marcher, 
pinson,   m.,   petit    oiseau    qui 

chante  beaucoup. 
piquer,    percer  avec  un  objet 

pointu. 
place,   /.,    espace    occupe    ou 

pouvant     etre     occupe    par 

quelque  chose, 
plainte,  /.,  lamentation, 
plaisir,  m.,  joie. 
planer,    rester    en    suspension 

dans  1'air  sans  mouvements 

apparents. 
plante,  /.,  corps  organise  fixe 

au  sol  par  des  racines. 
plateau,   m.,   terrain  haut   et 

plat. 
pluie,  /.,  eau   qui  tombe  des 

nuages. 
plumage,    m.,     ensemble    des 

plumes  d'un  oiseau. 
poche,  /.,  petit  sac  attache  aux 

vetements. 
poids,  w.,    qualite  d'un  corps 

pesant. 

poignee, /.,  petit  nombre. 
pointe,  /.,  extremite  aigue. 
poisson,  m.,  animal  qui  vit  dans 

1'eau. 
poliment,  d'une  maniere  polie. 
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politesse,  /.,  maniere  d'agir  ou 

de  parler  civile  et  honnete. 
porte,/.,  ouverture  pour  entrer 

et  sortir. 
porte-cigares,    m.,    etui    pour 

mettre  des  cigares. 
porte-drapeau,  m.,  officier  qui 

porte  le  drapeau. 
porte-monnaie,   m.,   petit   sac 

dans   lequel   on    porte    son 

argent. 

possible,  ce  qui  peut  se  faire. 
poste,  /.,  administration  d'ou 

partent    les    lettres    et    ou 

elles  arrivent. 
pouce,    m.,    nom    du   premier 

doigt  de  la  main. 
poulet,  w.,  volatile  de  basse- 

cour  dont  le  corps  est  cou- 

vert  de  plumes. 
pourquoi,  pour  quelle   raison, 

pour  quelle  cause. 
prairie,  /.,  grande  etendue  de 

terrain  quiproduitdel'herbe. 
premier,  qui  vient  avant  tous 

les  autres. 
presenter,  offrir,  montrer,   in- 

troduire. 

presque,  environ,  a  peu  pres. 
pret,  dispose,  en  etat- 
pretez-moi,    donnez-moi    pour 

un  espace  de  temps  limite. 
preuve,    /.,    ce   qui    demontre 

la  verite  d'une  chose. 
priir,  demander  avec  instance 

et  avec  respect, 
printemps,  w.,  la  premiere  des 

quatre  saisons. 
prison,  /.,  lieu  ou  Ton  enferme 

les  malfaiteurs. 

privation,    /.,     absence,     sup- 
pression d'un  bien. 
procurer,  faire  obtenir. 


profond,  i°,   dont  le  fond  est 

eloigne  des  bords;  2°,  le  con- 

traire  de  superficiel. 
proie,  /.,  ce  qu'un  animal  car- 

nassier  ravit  pour  manger, 
projet,  m.,  entreprise,  dessein. 
promenade,   /.,   action   d'aller 

a  pied,  a  cheval,  en  voiture, 

etc.,  pour  en   faire  un   ex- 

ercice  agreable  ou  salutaire. 
promettre,    s'engager    a    faire 

quelque  chose. 

prononcer,  articuler,  proferer. 
prouver,    demontrer  la  verite 

d'une  chose, 
province,  /.,    division  territo- 

riale  d'un  pays. 
Prusse,  pays  d'Europe. 
public,  publique,  qui  concerne 

tout  le  monde. 
puisque,  attendu   que,  par  la 

raison  que. 
punir,  chatier,  faire   subir  au 

coupable  la  peine  de  sa  faute. 
purifier,    debarrasser    des   im- 

puretes. 


qu'a  cela  ne  tienne,  si  ce  n'est 

que  cela. 
quai,  w.,  construction  elevee  le 

long  d'un  cours  d'eau  pour 

empecher  les  debordements. 
qualite,  /.,  ce  qui  fait  qu'une 

chose  est  ce  qu'elle  est. 
quand,  au  moment. 
quant  a  moi,  pour  ce  qui  est 

de  moi. 

quarante,  trente-neuf  plus  un. 
quartier,  m.,  partie  d'un  tout 

divise  en  quatre. 
quatre,  trois  plus  un. 
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que,  indique  la  subordination 
d'un  membre  de  phrase  a 
un  autre  membre. 

quel,  -le,  employe  dans  les 
phrases  interrogatives. 

quelque  chose,  une  chose. 

quelqu'un,  une  personne. 

qu'est-ce-que,  expression  in- 
terrogative complement. 

qu'est-ce-qui,  expression  inter- 
rogative sujet. 

queue,  /.,  prolongement  de 
1'epine  dorsale  chez  les  qua- 
drupedes. 

quitter,  abandonner. 

quoi,  quelle  chose. 


raconter,  faire  un  recit  a  d'au- 

tres  personnes. 
railler,  plaisanter,  tourner  en 

ridicule, 
raison,  /.,  faculte  au  moyen  de 

laquelle  rhomme  peut  con- 

naitre  et  juger. 
ramper,    i°,  se   trainer   sur  le 

ventre  (serpents) ;  2°,  garder 

une  attitude  basse  (fig.). 
ranger,    mettre    en    rang,    en 

certain  ordre. 
raser,    enlever    completement, 

couper  a  la   partie  la  plus 

basse. 
rassurer,  tranquilliser,    rendre 

la  confiance. 
rattraper,  attraper  de  nouveau, 

reprendre. 
reception,    /.,    action    de    re- 

cevoir  avec  un  certain  cere- 
monial, 
reclamer,  demander  avec  insis- 

tance,  protester. 


recommander,   i°,  prier  d'etre 

favorable  a;  2°,  exhorter  a 

faire  une  chose, 
recompense,  /.,  compensation, 
reconnaissance,    /.,    souvenir, 

gratitude  d'un  bienfait  recu. 
reconnaitre,  se   remettre  dans 

1'esprit    comme    anterieure- 

ment  connu. 

regarder,  fixer  la  vue  sur. 
regiment,    m.,    corps   militaire 

compose    de    bataillons    ou 

d'escadrons. 
re*gner,     gouverner     un    etat 

comme  chef  supreme, 
reine,  /.,  la    femme  d'un  roi, 

ou  la  femme  qui  gouverne. 
rejoindre,   i°,  unir  des  parties 

separees;    2°,  etre  ensemble 

apres  une  separation, 
rejouir,  donner   de  la  joie,  se 

rejouir,  se  divertir. 
remarquer,  i°,  marquer  de  nou- 
veau; 2°,  observer  attentive- 

ment. 
rembarquer,    monter   dans  un 

bateau  une  deuxieme  fois. 
remettre,  placer  une  chose  ou 

elle  etait  auparavant. 
remunerer,     recompenser     en 

donnant  quelque  chose, 
renard,  m.,  animal  fin  et  ruse 

qui  detruit  les  oiseaux. 
rencontrer,    se  trouver  face  a 

face  avec. 

renverser,  faire  tomber. 
re*partir,  repondre  sur  le  champ, 

repliquer. 
repetition,  /.,  action  de  dire  ou 

de  faire  ce  qui  a  deja  etc 

dit  ou  fait. 
re*pliquer,  dire  un  chose  en  re- 

ponse  a  ce  qui  a  etc  repondu. 
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register,  opposer  la  force  a  la 

force, 
retard  (etre  en),  arriver  apres 

1'heure  fixee. 
retirer,  tirer  une  personne  ou 

une  chose  de  Tendroit  ou  elle 

etait. 
retour,  w.,  action  de  revenir  a 

un    endroit   d'ou   Ton  etait 

parti. 
retraite,  /.,  marche  retrograde 

d'une  armee  apres  un  com- 
bat desavantageux. 
reussir,  avoir  un  resultat  bon 

ou  mauvais. 
revanche,   /.,    action    par   la- 

quelle  on  rend  ce  que  Ton 

a  recu,  le  plus   souvent  en 

mal. 

reveiller,  tirer  du  sommeil. 
reverence,/.,  i°,  respect,  venera- 
tion; 2°,  mouvement  du  corps 

pour  saluer. 
riche,  qui  possede  de   grands 

biens. 
M.  de  Robespierre,  un  des  chefs 

de  la  Revolution  f rancaise. 
rocher,    m.,    grosse   masse    de 

pierre  tres  dure. 
r61e,  m.t  partie.jouee   par  un 

acteur. 
roman,     m.,    recit    en    prose 

d'aventures  imaginaires. 
rompre,  briser,  casser,  reduire 

en  pieces, 
rotir,   faire   cuire  a  sec,   a  la 

broche  ou  sur  le  gril. 
roue.  /.,   objet  de  forme   cir- 

culaire    destine    a    tourner 

autour  de  son  centre, 
route,  /.,  voie  de  terre   prati- 

quee  pour  aller  d'un  lieu  a 

un  autre. 


royal,  qui  appartient,  qui    se 

rapporte  a  un  roi. 
royaliste,  w.,  partisan  du  roi, 

de  la  royaute. 
royaume,  /.,  etat  gouverne  par 

un  roi. 
rudement,  brutalement,  cruelle- 

ment. 
rue,  /.,  chemin  borde  de  mai- 

sons  dans  les  villes. 
ruisseau,  w.,  cours  d'eau  peu 

considerable. 


sa,  adj.  poss.  fern,  de  la  troi- 

sieme  personne  sing, 
sable,  w.,  poudre  minerale  de 

certaines  roches. 
sac,  m.,  espece  de  poche  ouverte 

par  le  haut. 
s'adresser  a,  parler  directement 

a. 
sage,  instruit,  savant,  qui  a  sa 

raison. 

s'agiter,  se  remuer. 
Saint     Pierre,    un    des    douze 

apotres  de  Jesus  Christ, 
saisir,    prendre    vivement    et 

avec  vigueur. 
sale,  malpropre. 
salle,/.,  grande  piece  ordinaire- 

ment  destinee  a  un  service 

public, 
s'alleger,  se  debarrasser  d'un 

fardeau  materiel  ou  moral, 
salut,  w.,  marque  exterieure  de 

politesse. 
samedi,   m.,  septieme  jour  de 

la  semaine. 
sang,  w.,  fluide  rouge  qui  cir- 

cule  dans  les  veines  et  dans 

les  arteres. 
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sang-froid,  m.,  calme,  presence 

d'esprit. 
sans,     marque    la     privation, 

1'exclusion. 

s'apercevoir,  remarquer. 
s'approcher,  venir  pres  de. 
s'arreter,  ne  plus  marcher. 
s'asseoir,    se    placer    sur    une 

chaise,  un  fauteuil,  un  bane 

etc. 
satisfait,   content    de    ce    qui 

est. 

s'attendre,  compter  sur,  esperer. 
sauter,  s'elever  de  terre  avec 

effort,    s'elancer    d'un    lieu 

dans  un  autre. 
sauvage,   m.,   qui  n'est  point 

civilise, 
sauveur,  m.,  qui  tire  du  peril, 

liberateur. 

s'avancer,  se  porter  en  avant. 
savetier,  w.,  qui  repare  les  vieux 

souliers. 
science,   /.,    connaissance    ex- 

acte  et  raisonnee  des  choses. 
se,  pronom  personnel  reflechi 

de  la  3eme  pers.  m.  et  f. 
sec,  seche,  qui  a  peu   ou  pas 

d'humidite,    qui   n'est   plus 

vert  (plantes). 
s'echapper,  prendre  la  fuite. 
second,  qui  est  immediatement 

apres  le  premier, 
secouer,  agiter  fortement. 
secourir,  porter  assistance,  aide, 
secours,  m.,  assistance,  aide, 
secretaire,  w.,  qui  ecrit  des  let- 

tres  pour  quelqu'un. 
s'elancer,   se   jeter   en   avant. 
s'elever,  monter. 
selle,  /.,  sorte  de  siege  place  sur 

le    dos    du    cheval    et    ou 

s'assied  le  cavalier. 


semaine,  /.,  une  des  52  divi 

sions  de  1'annee. 
s'embarquer,    monter    sur    un 

bateau, 
semblable,   qui  est  comme  les 

autres. 
sembler,    avoir     une    certaine 

apparence,  avoir  1'air. 
s'empresser,  se  hater,  agir  avec 

ardeur,  zele. 
severement,  avec  rigueur,  sans 

indulgence. 

siege,  m  ,  qui  sert  a  s'asseoir. 
signature,  /.,   nom  d'une  per- 

sonne    identifiant    1'authen- 

ticite  des  ecrits  au  bas  des 

quels  elle  se  trouve. 
signe,  m.,  indice,  marque,  trait 

ou  ensemble  de  traits  a  sens 

conventionnel. 
s'il  vous  plait,  formule  de  po- 

litesse  dont  on  se  sert  apres 

avoir  demande  quelque  chose, 
simple,  qui  n'est  pas  compose, 

complique. 
s'instruire,  se  donner  soi-meme 

des    connaissances,    des   le- 

cons,  de  la  science. 
sire,  m.,  titre  qu'on  donne  a 

un  prince, 
six,  cinq  plus  un. 
soeur,  /.,   fille    nee   du  meme 

pere   et   de   la   meme   mere 

qu'une  autre  personne. 
soi-disant,  qui  se  dit  £tre,  que 

Ton  dit  etre. 
soif,  /.,  besoin  de  boire. 
soigne,  bien  en  ordre,  bien  fait. 
soir,    m.,    derniere    partie    du 

jour, 
soleil,  m.,  astre  central  et  lumi- 

neux,    du    monde  ou   nous 

habitons. 


VOCABULAIRE 


I23 


sombrer,  disparaitre  dans  1'eau. 
sommeil,  w.,  repos  cause  par 

1'assoupissement  des  sens, 
son,  adj.  poss.  3eme  pers.  masc. 

sing. 

songer,  s'abandonner  a  des  re- 
veries, penser. 
sonner,   rendre   un    son,   tirer 

des  sons  de. 
sorte,     /.,     maniere,     espece, 

condition, 
sortir,    passer    du    dedans   au 

dehors. 
sou,    m.,    petite    monnaie    de 

cuivre  valant  1/20  de  franc, 
souffler,     faire     du     vent    en 

poussant  1'air  avec  la  bouche 

ou  avec  un  instrument, 
soufflet,    w.,    instrument    qui 

sert  a  souffler  le  feu. 
souffrir,    endurer    une    peine, 

un  mal  physique  ou  moral. 
soulier,     m.,     chaussure     qui 

couvre  le  pied  en  tout  ou  en 

partie. 

souper,  m.,  repas  du  soir. 
source,/.,  eau  qui  sort  de  terre. 
sourire,  m.,  rire  sans  eclat  et 

seulement      par     un     leger 

mouvement  de  la  bouche  et 

des  yeux. 
souris,    /.,    petit    quadrupede 

rongeur     vivant     dans     les 

maisons;  son  ennemi  naturel 

est  le  chat. 

souterrain,  qui  est  sous  terre. 
se  souvenir,  avoir,  garder  me- 

moire  de  quelque  chose, 
souvent,  plusieurs  fois. 
spectacle,  w.,  ce  qui  attire  le 

regard,  Pattention. 
subitement,  tout  a  coup,  sou- 

dainement. 


succomber,    ne    plus    pouvoir 

resister,  etre  accable  par  un 

fardeau. 

suite,  /.,  ce  qui  vient  apres. 
sujet,  w.,  cause,  raison,  motif, 

matiere  sur  laquelle  on  parle, 

on  ecrit,  on  compose, 
sultan,  m.,  titre  donne,  i°,  au 

chef  d'un  pays  mahometan; 

2°,  a  1'empereur  des  Turcs. 
superieur,    qui    est    situe    au- 

dessus  d'une  autre  chose, 
supposer,    admettre    par    hy- 

pothese. 
sur,  certain,  qui  doit  arriver  in- 

failliblement. 

sur-le-champ,  immediatement. 
surplus,    m.,    ce    qui    est    en 

plus. 
surpris,  etre  pris  sur  le  fait. 

etre  pris  a  1'improviste. 
etre  etonne. 
etre  trompe. 
surprise,/.,  i°,  etonnement;  2°, 

action  par  laquelle  on  sur- 

prend;  3°,  plaisir  inattendu. 
surveillance,  /.,  action  d'avoir 

les  yeux  sur  une  personne  ou 

sur  une  chose  avec  pouvoir 

d'intervenir. 
survenir,    arriver    a    Pimpro- 

viste. 


table,   /.,    meuble    fait    d'une 

ou  plusieurs  planches  posees 

sur  des  pieds. 
tailleur,    w.,    un    homme    qui 

fait  des  habits. 
talent,  w.,  aptitude   naturelle 

ou  faculte  acquise. 
tandis  que,  pendant  que. 
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tapisser,  orner  d'etoffe  ou   de 

papier  les  murs  d'une  cham- 

bre,  d'une  salle,  etc. 
tari,  qui  est  a  sec,  qui  ne  coule 

plus, 
tellement,  de  telle  sorte,  a  tel 

point, 
temple,  m.,  monument  eleve  a 

une  divinite. 

temps,  m.,  duree  limitee,  loisir. 
tenir,  avoir  a  la  main,  garder, 

contenir. 

terminer,  finir,  limiter. 
terne,  qui  n'a  pas  d'eclat. 
terrain,  m.,  espace  de  terre. 
terre,  /.,  planete  habitee  par 

1'homme,  partie  solide  de  la 

surface  du  globe. 
Theatre-Fran  cais,  theatre  Na- 
tional. 

tiens,  prends,  ecoute,  vois;  ex- 
prime  la  surprise, 
tire-bouchon,   m.,   instrument 

pour    enlever    le    bouchon 

d'une  bouteille. 
tirer,  amener  vers  soi  ou  apres 

soi,  faire  sortir,  oter. 
tombeau,  w.,  monument  eleve 

sur  les  restes  d'un  mort. 
tomber,  etre  entraine  de  haut 

en     bas     par     son     propre 

poids. 
toucher,  porter  les  doigts  sur, 

etre  en  contact  avec. 
toujours,  sans  cesse,  sans  fin. 
Toulon,   grand  port    militaire 

francais. 

tour,  /.,  construction  elevee. 
tourbillon,  m.,  grand  vent  qui 

souffle  en  tournoyant. 
touriste,     w.,     personne      qui 

voyage      pour      son     agre- 

ment. 


tourmenter,  soumettre  a  des 
tortures  physiques  ou  mo- 
rales. 

tours,  m.,  actions  qui  exigent 
de  Pagilite  ou  de  la  force. 

trace,  /.,  indice,  marque  visi- 
ble. 

trahir,  reveler  un  secret. 

train,  w.,  i°,  suite  de  wagons 
traines  par  la  meme  loco- 
motive; 2°,  toutes  les  mar- 
ques exterieures  de  la  dig- 
nite  d'une  personne. 

trainee,  /.,  petite  quantite  de 
choses  repandues  en  lon- 
gueur. 

traite,  m.,  convention  ecrite 
entre  deux  ou  plusieurs  per- 
sonnes. 

tranquille,  sans  agitation,  sans 
inquietude. 

travail,  m.,  ouvrage  fait  ou  a 
faire;  peine  que  Ton  prend 
pour  faire  quelque  chose. 

traverser,  passer  de  part  en 
part. 

tremper,  plonger  dans  un  li- 
quide. 

tresor,  m.,  quantite  d'or  ou  de 
choses  precieuses. 

triste,  qui  a  un  chagrin,  une 
souffrance  morale. 

trompe,/.,  partie  buccale  ou  na- 
sale  allongee  en  tube  comme 
chez  1'elephant. 

tromper,  causer  une  deception. 

trop,  plus  qu'il  ne  faudrait. 

trotter,  marcher  plus  vite  qu'a 
1'ordinaire. 

troupe,  /.,  reunion  de  soldats, 
de  gens. 

troupeau,  m.,  reunion  d'ani 
maux  domestiques. 


VOCABULAIRE 


125 


trouver,  rencontrer,  que  Pon 
cherche  ou  non;  decouvrir, 
inventer. 

trouvez-vous  la,  soyez  la. 

tuer,  causer  la  mort. 

turbot,  w.,  gros  poisson  plat. 

U 

un,  m.,  une,  /.,  le  premier  de 
tons  les  nombres. 

unir,  joindre  Tun  a  1'autre. 

unisson,  m.,  accord  de  plusieurs 
voix  ou  instruments  qui  ne 
font  entendre  qu'un  son. 

a  Punisson,  action  simultanee. 

un  peu,  une  petite  quantite. 

utile,  qui  rend  service. 


va,  imperatif  du  verbe  aller. 
vacances,  /.,  intervalle  de  re- 

pos  accorde  aux  eleves,  aux 

ouvriers. 
vaccine,  /.,  maladie  de  la  vache 

ou  du  cheval  qui,  transmise 

a  rhomme  lui  assure  Pim- 

munite  variolique. 
vaincre,    remporter   un   avan- 

tage  a  la  guerre,  surpasser. 
vaincu,  qui  a  perdu  la  bataille. 
valet,  w.,  homme   attache  au 

service  d'une  maison. 
vallee,  /.,   espace    entre  deux 

montagnes. 

vallon,  m.,  petite  vallee. 
vanter,  louer  beaucoup. 
vase,  w.,  recipient  pour  mettre 

des  liquides. 
vengeance,   /.,    action    de    se 

venger,  de  punir  une  offense, 
venir,  arriver. 


ver-a-soie,  m.,  insecte  qui  pro- 
duit  la  soie. 

verdoyer,  etre  de  couleur  verte. 

veritablement,  conformement  a 
la  verite. 

verre,  m.,  corps  solide  trans- 
parent et  fragile. 

vetement,  m.,  tout  ce  qui  sert 
a  couvrir  le  corps. 

veuve,  /.,  femme  dont  le  mari 
est  mort. 

vie,  /.,  pour  une  personne, 
1'espace  de  temps  compris 
entre  la  naissance  et  la 
mort. 

Vienne,  capitale  de  PAutriche- 
Hongrie. 

vieux,  vieil,  devant  une  voyelle 
ou  h  muette,  fern,  vieille,  i°, 
avance  en  age;  2°,  qui  n'est 
plus  en  usage. 

villageois,  habitant  d'un  vil- 
lage. 

ville,  /.,  assemblage  de  beau- 
coup  de  maisons  disposees 
par  rues. 

vin,  m.,  liqueur  tiree  du  raisin. 

vint,  passe  def.  3eme  pers. 
sing,  du  verbe  venir. 

virgule,  m.,  petit  signe  de  ponc- 
tuation. 

visage,  m.,  la  face  de  Phomme, 
expression  des  traits  de  la 
face. 

visite,  /.,  le  fait  d'aller  voir 
quelqu'un  chez  lui. 

vite,  rapide,  qui  se  meut  avec 
rapidite. 

vivement,  avec  ardeur. 

voici,  designe  ce  qui  est  pres. 

voila,  designe  ce  qui  est  eloigne. 

voisin,  m.,  qui  est  pres  de,  qui 
demeure  aupres. 
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voiture,  /.,  vehicule  servant  a 

transporter  les  personnes. 
voix,  /.,  son  qui  sort  des  pou- 

mons   et   de  la   bouche   de 

1'homme. 
vole,  qualite  d'une  chose  prise 

furtivement. 
voleur,  m.,  celui  qui  prend  la 

propriete  d'autrui. 
Voltaire,  philosophe  francais. 
vouloir,   avoir   la   volonte    de 

faire  une  chose, 
voyager,   aller   en    pays    eloi- 

gne. 


voyons,  i°,  expression  pour  at- 
tirerl'attention;  2°,2emeper- 
sonne  pluriel  present  de  voir. 

vue, /.,  faculte  de  voir,  etendue 
de  ce  qu'on  peut  voir  du 
lieu  ou  Ton  est. 


y,  i°,  dans  cet  endroit  la;    2°,  a 

cela. 

y  compris,  avec. 
yeux,  m.,  pluriel  de  ceil,  organe 

de  la  vue. 
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